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A néhány nap múlva sorra kerülő igaz­
ságügyi költségvetés tárgyalásának küszöbén 
örömest konstatálhatja a magyar jogászvilág, 
hogy jogszolgáltatásunk a közigazgatástól 
1872-ben történt elválasztása óta az összes 
hivatott tényezők komoly és ernyedetlen mun­
kája által magas színvonalra emelkedett. Az a 
nagy különbség, amely a magyar igazságügy 
akkori állapota és annak 1901-ben észlelhető 
állapota között van, leginkább szembeötlő, ha 
azt veszszük figyelembe, hogy 1872-ben 
10,681.477 forintot, azaz 21,363.954 koronát 
tettek az összes igazságügyi kiadások, holott 
1901-re 42,166.666 korona van előirányozva. 
Ez a két szám az igazságügyi kérdésekben 
nem tájékozottaknak is mutatja, hogy itt 
nagymértékű fejlődésnek kellett történnie; 
aminthogy csakugyan alkottunk is úgy az 
anyagi, mint az alaki jog terén igen nevezetes 
törvényeket és iparkodtunk a magyar igaz­
ságszolgáltatást európai színvonalra emelni.

Az utolsó évek legnevezetesebb alkotása 
a bűnvádi perrendtartás volt, mely 1900 évi 
január 1-én lépvén életbe, az elmúlt évben nem­
csak a jogászkörökben keltett általános érdeklő­
dést, hanem a nagyközönségre is erősen kihatott 
az esküdtbirósági hatáskörnek a sajtóügyeken 
túl a legsúlyosabb közbüntettekre való kiter­
jesztése által. Gelevonatott ezáltal az igazság­
szolgáltatás tényezői közé a polgárság zöme, 
és ma, midőn az esküdtbiróságok uj hatás­
körükben már egy év óta működnek, kon­
statálható, hogy azok a veszedelmek, amelyek­
től egyesek tartottak, nemcsak hogy nem kö­
vetkeztek be, hanem az esküdtbiróságok mű­
ködése a várakozásokat felül is múlta. Elő­
fordultak ugyan egyes esetek, melyekben az 
esküdtek felmentő verdiktje az eljáró birósá-

T Á R C A .

Sugarak.
— A Budapesti Napié eredeti tárcája. —

Irta: Erdős Réméé.
A múlt temetőjének csukott éro-kapuját dön­

geti öklöm. A zajos dübörgésre elém áll egy 
sötét alak, a kapu őre, a csendes, szomorú Em­
lékezés.

— Mit akarsz itt? — kérdi tőlem, bús jós­
latot rejtő tekintetével.

— Be akarok menni — felelem elszántan.
— Egy pár sugarat és egynéhány árnyat akarok 
kihozni onnan. Ne kérdezd, mi célból. Talán ezt 
az űrt, itt a szivemben, akarom megtölteni velő. 
Eg tudja, mire vágyom! Talán a mosolyra, vagy 
talán a könnyre. Egyképpen éde9 mind a kettő 
annak, aki már rég nem sirt, rég nem nevetett

— Jó, eredj hát — mondja a szomorú alak
— csak meg ne bándd, hogy visszajöttél idő, a 
halottak birodalmába. Minek látnod e sok hervadt 
sírkeresztet, melyek alá gyermekéveid megölt 
örömei temetkeztek?

— Azért, hogy könnyem legyen. Mert jobb 
a szenvedés is, mint ez a mélységes nagy osend, 
ez a dermesztő nyugalom, amit a szivemben ér­
zek. fia már örömem nincs: szenvedni akarok.

— Amint kedved tartja — válaszolt ő és 
megnyitotta előttem a kaput.

Boléptem. Az első pillanatban nem láttam 
semmit. Valami csodálatos fényesség kápráztatta 
el szemeimet. Mintha a sötétség gyulladt volna 
megl Mintha annak a fényo töltötte volna be a

got meglepte, de ilyen esetek más országok­
ban is előfordulnak és sehol sem idézlek elő 
bajokat. így az egy évi működés után azt 
hiszszük, hogy azok közül is sokan, akik az 
esküdtbiróságok ítélkezését közbüntettekre nézve 
nem helyeselték, ma már belátják, hogy ag­
gályaikat a gyakorlati élet tapasztalatai elosz­
latták. Ilyen körülmények között, különösen 
ha figyelembe veszszük, hogy a gyors meg­
torlást leginkább megkívánó és a közfigyelmet 
magára vonó súlyos bűntettekben való eljá­
rás az esküdtbiróságok behozatala által lénye­
gesen megrövidittetett és nem ritka az eset, 
hogy ilyen büntettek, melyekre nézve azelőtt 
az eljárás — ha vizsgálati fogoly nem volt — 
2—3 évig is eltartott, most 2—3 hónap alatt 
jogerősen el vannak bírálva: bátran mond­
hatjuk, hogy nem hiábavaló az a nagy munka 
és fáradság, melyet az állam az ő polgáraitól 
az esküdtbirőságoknál való részvétel által meg­
követel, s nem vész kárba az a 759.250 ko­
rona kiadás sem, amennyit az 1901. évi költ­
ségvetés szerint az esküdtek napidijai és 
fuvarköltségei okozni fognak.

A tárgyalás előkészítése, amint azt az 
uj bűnvádi perrendtartás szabályozza, az elő- 
nvomozásnak a rendőri hatóságok által való 
teljesítése, az alakszerű vizsgálatnak a legtöbb 
esetben való mellőzése, a vizsgálati fogságra 
vonatkozó intézkedések és a vádiratra vonat­
kozó szabályok lehetségessé teszik, hogy az 
ügyek hamar kerüljenek tárgyalásra. A tár­
gyalások megtartása körül nem merültek fel 
oly nehézségek, melyek az ítélethozatal elha­
lasztását gyakran szükségessé tennék. Leg­
több níNízség mutatkozott eddig a jogorvos­
lati szabályok alkalmazásánál, ahol nemcsak 
a törvénynek a folytonos hivatkozások által 
rendkívül sok zavart előidéző szövegezése 
szolgál a kételyeknek kiapadhatatlan forrá­
sául, hanem a törvénynek a jogorvos­
latokat rendkívül nagy mértékben kizáró 
intézkedései is megakadályozzák, hogy vitás

múlt levegőjét. A sötétség fénye 1 Istonem I Lap­
pangó árnyak suhantak el mellettem. Mindmeg­
annyi édes-bus emlék. De azok is fényesek vol­
tak. Sziporkázott rajtuk minden. S a lépteik nyo­
mán, amerre csak mentek, világosság támadt.

Ezek a sugarak! ő k  nem engedték sze­
meimre borulni az örök sötétséget! Ezek a su­
garak vezéreltek, mikor a kétségbeesés renge­
tegét jártam. Ott voltuk mindenütt, ahol az utpm 
vitt és szerettek engem s én szerettem őket Óh, 
hogy novezzem őket? Micsoda néven? Remény­
ség? Több annál. Szeretetnél melegebb. Vágynál 
izzóbb. Akaratuál erősebb. Hitnél magasztosabb. 
Mi tehát? Nem tudom. Nem is akarom tudni. 
Talán az egyetlen értékes ajándék a 6orstól. 
Talán általuk jutok még a legmagasabb cél­
hoz. Talán az ő fényüktől elvakitva, az 6 tü­
zűktől összeégett agygyal bukom le egykor a 
semmibe. Talán — do nem. — Maradjon a rej­
tély áldott titokszerüségében. Csak azt tudjam, 
hogy van. Csak érezzem a sugár-tenger melegét. 
Erezzem mindenütt A vérem lüktetésében. A szi­
vem dobbanásában. Es ne ismerjem nevét és no 
lássam máskor, mint az ihlet pillanataiban . . .

Ott látlak, ott, bolondos gyerek, a kis falu­
végi kocsmaház sövény-keritése mollott. A fűben 
ülsz. A hanyatló napot néződ, amint sugarait mo­
solyogva cikkáztatja a sik, sárga tarlón, mely egy 
kis távolságban előtted terül. Síinek nézed? Mit 
gondolsz felőle ? Te magad som tudod. De amint 
azok a szép piros sugarak mind távolabb-távolabb 
esnek tőled: a te arcod annál szomorúbb lesz.

Kérnéd: maradjanak! Hívogatnád vissza, 
lágy, kérő szavaddal I De nem szólsz semmit. 
Egyugyü kis szived fél kimagyarázni öntudatlan 
vágyát Talán nem is tudná. Csak sóvárgó pillan­
tásod küldöd cl utánuk hü kísérőül. Majd, hogy

elvi kérdések gyorsan, egységesen oldassanak 
meg, sőt a törvénynek komplikált szövegezése 
még az elvileg megengedett jogorvoslatnak 
használhatóságát is vitássá teszi az egyes ese­
tekre nézve. E tekintetben csak kettőt emlí­
tünk fel. Vitás a gyakorlatban az, hogy abban 
az esetben, ha a vizsgálatot valamely járás­
bíróságra kell bízni, ki rendelje el a vizsgála­
tot? A törvényszéki vizsgálóbiró-e, vagy a 
megkeresett járásbiró, vagy a törvényszék vád­
tanácsa? És habár ez a kezdetleges és min­
dennapi kérdés nyomban a perrendtartás 
életbe lépte után merült fel, még máig sem 
juthatott a Kúria abba a helyzetbe, hogy azt 
döntvény által irányadóul oldja meg. Más 
irányban a törvénynek zavaros szövege alap­
ján kétely merült fel, vájjon a kir. Kúria az 
általa felülvizsgálandó járásbirósági ügyekben 
megsemmisitheti-e az eljárást hivatalból ész­
lelendő semmiségi ok alapján? És a kir. 
Kúriának teljes ülést kellett tartani a kétely 
eloszlatása céljából, ahol kimondotta, hogy 
igenis megsemmisítheti az eljárást, ha például 
az eljáró alsóbiróság nem volt szabályszerűen 
alakítva, vagy a vádlott távollétében hozott 
Ítéletet.

Ezekkel és hasonló nehézségekkel megküzd 
a gyakorlat s még jó ideig fog eltartani, míg a 
vitás kérdések tekintetében egyöntetűség fog 
kifejlődni. Az igazságügyminiszter, úgy tudjuk, 
élénk figyelemmel kiséri az e téren felmerülő 
jelenségeket és egyelőre várakozó álláspontot 
foglal el, mert amint a költségvetés indokolá­
sában helyesen mondja, egy évnek tapaszta­
latai nem nyújtanak kellő alapot valamely, ez 
irányban teendő Intézkedésre.

Plöst Sándor igazságügyminiszter a jövőre 
nézve két nagy feladatot tűzött ki magának. 
Az egyik a polgári törvénykönyv kodifikaciója, 
a másik a szóbeliség behozatala a törvény­
székek előtt folyó polgári peres eljárásban is. 
A szóbeliség és közvetetlenség, melynek meg­
valósítását még 1868-ban a magyar igazság-

messzebb érnek, te is fölkelsz és követed őket 
lázas, meg-movszakgatott futással. Kicsi karton- 
szoknyád pajkosan libeg-lobog. Borzas fürteid 
nevetve, ingerkedve röpdősik körül gyermekarco­
d a t Do te azt nem látod. Talán kinevetnek, bo­
londos gyerek I Kinevetnek ők is, mint a pajtá­
said. De te azt nem hallod. Csak futsz előre és 
mindég előbbre és mindég gyorsabban— a suga­
rak után.

............Ott állsz a buza-asztag tövén. Kicsi
fürj riad fel lépteid neszére. Nem látod, pedig 
a szárnya ott csap el melletted.

Mire vársz ott, mire? A sugarak, a te szép 
piros sugaraid haloványak lettek. Ott törtek meg 
előbb, a hegyek gerincén, aztán mindég fölebb- 
fölebb érve, haldokolva hanyatlottak alá az 
oromról.

Te meg csak ott állsz. Azt hiszed tán, még 
visszajönnek? Hejh, nem jönnek vissza. Eredi 
haza, gyermek! Feküdj ágyacskádba. Mondd el 
áhitatns esti imádságod, aztán álmodj, de aludva 
álmodj, ne ébren, — álmodozó gyermeki

Nem ment el. Ott maradt. A nappal sugarai 
után az éjszaka sugarait várta: a csillagokat. Es 
amint állt és amint v árt: hirtelen nesz hatol fü­
léhez. Gyönge kis nesz. Mint mikor harmatcsopp 
hull a fűszálra. Mint mikor a szellő mogsuhintja 
a liliom törzsét. Mint amikor bokor ága rezdül 
kismadárnak szárnya verésétől.

Mi volt az?
Ott, nem messze tőle, az asztag túlsó felén 

egy leány s egy legény az alkony homályában, 
egymáshoz simulva, egymást átölelve állnak, 
csendben, némán.

Mi volt hát az a nesz ? Harmatcsepp hullása? 
Bokor rezzenése? Szellő ölelése? Egyik sem. 
Titkon adott, titkon lopott csókok csattanása volt.

Lapunk mai száma tizenhat oldal.

Budip.it


> Budapost, péntek B U D A P E S T I n a p l ó 1901. február 22. 5 3 .  szám.

ügyi reform nagy kezdeményezői, Bonját Bol­
dizsár és Szabó Miklőí, tűzték ki végcélul, ma 
már meg van valósítva a sommás polgári perek­
ben és az összes büntető ügyekben való eljár 
rásnál, minden fórumon keresztül. Csak a 
törvényszékek előtt folyamatba teendő rendes 
polgári perek tárgyaltatnak még irásbelileg.

ü'íűoí Sándor még egyetemi tanár korában 
foglalkozott a szóbeliség behozatalával a polgári 
peres eljárásban. Eszméit részben megvaló­
sította már mint államtitkár az 1893. évi 
XVIII. törvénycikk által a járásbirősági peres 
eljárásban. Nemes ambíciója sarkallja, hogy a 
szóbeliség behozatalának nagy munkáját ő 
fejezze be azzal, hogy a rendes polgári peres 
eljárásban is megnyissa az élő igazsághoz 
vezető utat: a szóbeli tárgyalást. Az erre 
vonatkozó törvényjavaslat már megjelent s 
828 szakaszában tanúságot tesz arról az apró­
lékosságig terjedő gondról, melyet a miniszter, 
— mert ennek a javaslatnak valósággal ő a 
szerzője — ráfordított és arról az eszme­
gazdagságról, mely szerzőjének alapos jogi 
képzettségéből folyik, ügy tűnik fel előttünk 
ez a javaslat, mint egy dús televénvü földben 
termett, erőteljes hajtásokkal bővelkedő terje­
delmes nagy’ fa, melynek csak a kertész nyeső 
ollójára van szüksége, hogy szépségre és ter­
mékenységre egyaránt kiváló legyen.

A megvalósításhoz nem oly közel áll az 
általános polgári törvénykönyv tervezete, mely­
nek első előadói tervezete néhány hónap óta 
közkézen forog és már jelen kezdetleges alak­
jában is hatalmas lökést adott a magánjogi 
irodalomnak. De hogy ez a nagy munka is 
lehetőleg gyorsan fog előre haladni, arra 
garanciát látunk az ipazságügyminiszter bölcs 
vezetésében és a kodifikáló bizottság elnöké­
nek, Lányi Bertalan miniszteri tanácsosnak 
szakavatott és erélyes egyéniségében.

Nem kételkedünk, hogy az igazságügy­
minisztérium irányadó férfiai a kodifikálás 
mellett különösen az uj eljárási törvények 
mezején kiváló fontossággal biró igazságügyi 
adminisztrációra is kellő figyelmet fognak 
fordítani. Törekedni kell e téren az egyszerű­
sítésre, a sok írásbeli munkának, rubrika- 
kitöltésnek lehető kevesbitésére. Le kell 
oldani ezt a kényelmetlen és fölösleges ter­
het a jogszolgáltatás szervezetéről. Büszke és 
szabad röptét a magyar igazságügy csak 
akkor fogja igazán kifejthetni.

Szerelmes, mámoros szavuk félénk susogása. Majd 
az is elnémult. Te még is ott álltái. Nem tudtál 
elmenni. Nem tudtál — nem mertél. Es a suga­
raid? A szép sugarak? Ilova lettek? Hol vannak 
már? Soha, úgy mint eddig nem szeretted éket. 
Mert már nem vagy gyermek. Nem is leszel 
többé ezután. Láttál valamit, amit nem értesz. 
Es sejtesz valamit, nmit érteni szeretnél. Vége, 
vége a gyermekségnek! Megértél.

. .  . Hát arra emlékszel e még? Jóval később 
volt. Rózsaszín szalag tartotta össze simára fésült 
hajadat. Már nem ültél a fűben, a pajtásaid már 
annyira sem szerettek, mint azelőtt régen. Nem 
voltál még leáiíy, nem voltál már gyermek. Do 
miudakeltőből volt benned valami.

Emlékszel még? A víz partján álltái. Illatos, 
langyos őszi délután volt. Lenn a vizen sajka. 
Akkor kötötték ki. Akkor lépett ki belőle a szép, 
barna arcú, izmos vállu legény. Akkor libbent ki 
a partra egy mosolygós, piros, tüzes szemű 
asszony. Emlékszel még fnhór kőtőjére? Fehérebb 
nyakára? Szégyenlős, mámoros asszony-moso­
lyára?

Part mentén a füzekugy-ointegettek? Ugy-e 
hogy susogtak ? Össze is hajoltak nagy titokzato­
san. Vájjon mit beszéltek? Hallottad-e akkor? 
Mért hajolt meg lombjuk ? Mért fonódtak össze 
az ágak meleg szeretettel? L á tta d -o ?  Sátor lett 
belőlük, illatos, hüs sátor. Sötét, titkot tartó. Tit­
kos szerelmet gondosan elrejtő.

Te pedig futottál. Homlokodat izzó verí­
ték verte ki, reá esnpzott hajúd. Ziháló melledot 
majd széjjel vetette uz a szörnyűséges, érthetetlen 
titok. Es amint rohantál vad iramodással, kúszó 
inda belekapott a ruhád iodrábft, lehajtó tüskés 
ág arcodba csapódott. Megbotlottál nyirkos lagyö- 
kérbon. Megcsúsztál, elestél s ott maradtál fokve 
a fűz alatt s törzsét átkarolva zokogtál, zokogtál 
valami nagy, titkos, érthetetlen vágytól.

O R SZÁ G G Y Ű LÉS.
B udapéat, február 21.

Nagyon csöndes napja volt ma a parla­
mentnek.

A kultuszminiszter nagy beszéde után a vita 
körülbelül befejeződött s most már csak azok a 
beszédok vannak még hátra, melyek igen tisz­
teletreméltó szándékkal, de mégis csak hazaszól­
nak. Ezek sem érdektelenek, szolgálatot is tosz­
nak, nagyobb izgalmat azonban nem keltenek.

Ma négy ilyen beszéd is volt. Legérdeke­
sebb a Lázár Györgyé volt, aki az oktatás kér­
désének kapcsán a harmadik egyetem kérdését 
hozta szóba s nagyon helyesen utalt azokra az 
argumentumokra, molyekkel Szeged kéri magának 
a harmadik egyetemet. Nagyon helyesen utalt 
arra, hogy a harmadik egyetem létesítése a kul­
túra érdeke s ebből egyenes vonalban vezette le, 
hogy az uj egyetem elhelyezésénél nem jöhet 
számításba egyéb, mint a kultúra érdeke. És a 
kultúra érdekeit helyesen appreciálta a szegedi 
képviselő, mikor azt a tételt állította fel, hogy ott 
kell uj egyetem, ahol nincs főiskola s ahol egy 
nagy darab területnek igazi kulturális szükségle­
tét is kielégíti majd, amellett, hogy a nemzeti 
kultúrának szolgál. Kimondjuk diplomatizálás nél­
kül, hogy mi Szegedet, a legnagyobb magyar 
vidéki várost valljuk a harmadik egyetem legitim 
székhelyének. Az uj főiskolának ott, ha egyéb 
nem, már csak az a hatalmas magyar szellőm is 
értékes kapitálisa lesz, amely a tiszamenti szép­
séges metropolisnak minden rögéből kisugárzik. 
Ennek a rögnek hűséges szeretető hangzott ki 
Lázár György magvas, színes előadásából, mely a 
Ház minden oldalán nagyon szimpatikus fogadta­
tásra talált. Már Madarász Imre és Marjay Péter 
tiszteiotes urak csak abban licitáltak egymásra, hogy 
védelmezték a protestáns felekezeti iskolákat, melyek 
a védelmet a legnagyobbmértékbeu megérdemelnék, 
ha valakinek eszébe jutott volna, hogy őket megtá­
madja. Egyébként fck is sok szeretettel foglal koz­
tak a népoktatás kéidésoivel. Sorban az utolsó 
szónok az elmaradhatatlan Jiujor Ferenc volt, aki 
eddig még minden tárcánál szakértő volt s igy a 
kultusz-tárcát is boldogította szakértelmével. Leg- 
originálisabb okoskodása mindenesetre az volt, 
hogy a keresztény vallásos nevelés a zsidóknak 
áll érdekében, mert az állam csak a keresztény 
vallásos alapon állhat lenn, nekik pedig szüksé­
gük van erro az államra, melyben megélhetnek.

Több szónok ma nem jütott szóhoz. Hol­
napra még valami őt néppárti van szólásra föl­
jegyezve.

Alattad a lolyurn lassan futó árja. Fölötted 
a rád mosolygó égbolt. Körülötted az ősznek 
bágyadt levegője, lassan hulldogúló, sárguló le­
velek . . .

A titok. Emlékszel még? Hány éjszakát 
virrasztónál keraztül és terelődtél rajta?

Oh bolond, bolondI Hát beszélj róla! Hi­
szen ismered már. A neve: Nos hát bo-
szélj róla! Boh hallgatag leltél! Mi a baj? Beteg 
vagy ? A sejtelemtől a tudásig hosszú volt az ut, 
ugy-e? Hogy kifárasztott! Hogy elkoptatott!

Ilova lett a sok utravaló, nmit a remény 
adott? Eltesztetted? Ellopták?

Szomjazta], és nem volt senki, aki innod 
adott volna csak egy árva csöppet is az öröm 
poharából ?

Szegény, szegény te. És most, amikor már Is­
mered a szerelmet: miért nem vagy boldog?

Hát az álom, hát a sejtés töb! et ér a való­
ságnál. S hátba e valóság sem egyéb sejtésnél? 
Ki tudja? Ki tudja?

...M in tha  a sötétség fénye már valamivel 
halványabban sziporkázott volna szemeim előtt. 
Látni kezdtem. Es láttam a más bánatát és lát­
tam a magamét. S nz az úr n szivem mélyén 
megtelt lassan könynvel, búval.

És búcsúztam 1 Minden sirhoz odamentem, 
amelyben egy-egy eltemetett álom, édes sejtés, 
titkos ábránd, lángoló vágy pihent raélyon. 
Egyikro virágot, a másikra könnycseppet hullat­
tam. Aztán tántorogva indultam kifelé a miilt sir- 
kertjéből.

Mögöttem hangos C3attanással zárult be a 
kapu. Es vissza so néztem.

A sugarak ott cikkáztak előttem a légben. S 
én mentem utánuk.

A k épviselőhöz ü lése február 21-én.
— Kezdet© délelőtt 10 órakor. —

Elnök Pereid Dezső.
A korm ány részéről jelen v a n n a k : Széli Kál­

mán minisztere nők, Wlaistcs Gyula, Lukács László, 
Plósz Sándor.A M aoktatArtgyl kőttrtuveté*.

Madarász Im re : M agyarország tanögyo hasonlít 
cgv éremhez, melynek egyik oldalán szépen k itara- 
gott alakzatok, a  m ásikon pedig kezdetleges figurák 
láthatók. Az irodalom ban és m űvészetben haladásról 
beszélhetünk ; népuovelésüuk azonban elhanyagolt. 
Kérdi a  minisztert, mi lesz az egységes középiskola 
szép tervével?

W lasu lcs G yula vallás- és közoktatási m iniszter: 
Nem tudom 1 Hisz én az egységes jogositasu közép­
iskoláról beszéltem !

M adarász Im re: E  tantervnek m ár 1899*ben 
meg kellett, volna lennie. De a miniszter nem teljesí­
tette ígéretét. Foglalkozik továbbá a leánygimnázium 
ügyével. Nem barátja a  nőemanoipációnak, m ert a nő 
sokkal magasztosabb hivatással bír, mint amilyen a 
kenyérkeresós utáni küzdelem. Már kicsiny korukban 
k iveszik  a nőket eredeti rendeltetésük köréből. Az 
anyáktól is diplomát követelnek (D erü ltség) A minisz­
ter m egígérte ugyan, hogy több leánygimnáziumot 
nem á fit lel, de szóló szükségesnek talál a, hogy ez 
egynek a rendeltetése, célja világosán szabalyoztassók. 
(Helyeslés a néppárton.) Szói a  tanszékek betöltésé­
ről, de lőleg a  tanulók tulterheitetése ellen. Orvosi 
nyilatkozatokkal óhajtja bizonyítani h o g r a jelenlegi 
tantorv csak  szem , ideg- és egyéb bajokat idéz elő 
és elfogulttá teszi a nemzedéket. (Helyeslés.)

Á középiskolák tanterv-re víziója m egtörtént 
ugyan, de ez testfejlesztésre kevés tekintetet ve te tt 
A költségvetést nem íogadia el. (Helyeslés a szélső­
balon.) ,

L á z ^ r G yörgy : Elfogadja azt a kultúrpolitikát, 
melyet a vallas- és közoktatásügyi m iniszter évek 
bosszú sora  óta lárad  hatatlanul követ azért, m ert 
m eg vau győződve ró la a m uitak tapasztalataiból, 
hogy figyelembe veszi, am int figyelembe szokta venni 
m indazon észrevételeket., melyek költségvetésének 
tárgyalása alkalm ával tárgyilagos alapokon e helyütt 
elő adatnak.

Felh ív ja  a  m iniszter figyelmét a népiskolai tör­
vény revíziójának kérdésére. Mióta a népiskolai tör­
vény. az azt kiegészítő népiskolai hatóságokról szóló 
törvény kibocsá-tatot*, szám os rendelet eient meg, 
am elyek elvi tartalm ú rendolelek. E zen rendeletek 
m aganak az a laptörvénynek és a végrenajtasi rende­
letnek is egyes helyeken m eggyökeresedett bel; ea 
gyakorlatát, úgyszólván intencióit is lényegesen meg* 
változtatlak. Kéri a kultuszm inisztert, hogv ne runde­
letekkel, hanem a  törvénynek ujjaa kotásaval szauá.ja  
ezeket, a hiányokat.

Á ttér a után a vidéki középiskolai tanárok elő­
léptetésének kérdésére. A vidéki állami középiskolai 
tanárok k ö rib e n  m ar régebben nagy az elkeseredés 
és ennek folytán mozgalom indult a rra  nézve, hogy 
állapotukon valam iképpen segítsenek. A baj onnan 
szárm azik, hogy az 1893 : IV . lörvényeikk nem ú g y  
hajlatot! végre, am int annak szelleme a törvény szó- 
liangzatából és a törvényhozás akkori tárgya isa ibó l 
kitűnik.

E  törvénycikk vi ágoe szóhangzata és intenciója 
ellenére a fővárosi és fiumei tanároknak e lő lijé re  a 
vidéki tanárok tel esen elüttettek a nyolcadik rang­
osztályba való emelkedéstől, dacára annak, hogv 
W ekerle Sándor akkori m iniszterelnök a törvényja­
vaslat tárgyalása alkuiméval vi ágosan ki.eleutelle, 
hogy a „javaslat eg ik a 'apvető  intézkedésé az hogy 
a r..ngosztályokba való sorozásnál a főváros és a vi­
dék között különbséget nem tesz “ A rangsornak ezen 
helytelen m egállapításának következm énye az lön, 
hogy a két-három  esztendős tóvárosi és fiumei taná­
rok  rangsor dolgában elébe helyeztettek a 20—.'.e v e s  
vidéki tanároknak és ennek következése ismét az lő.’i, 
hogy a törvénynek meghozatnia óta 98 fővárosi és 
10 fiumei tanar léptotteloU elő a '  ík rang osztályba, 
mig a  vidéki állatni középiskolai tanárok közül 
egyetlenegy sem. Ennek következése az, hogy a fő­
városi és vidéki középiskolai tanaroknaknak drága­
sági pótlékát a helytelen rangba sorozás lob  tán a vi­
déki középiskolai tanároknak kell meffticetni.

Ezután á ttér a harm adik egyetem nek kérdésére. 
Szükségesnek tartja  a harm adik egyetem nek lelá.litá- 
sát nemcsak a lelsőbb tanulmány deoeiítranzaoiója 
szempontjából, hanem  azon óriási tultömöttsógnól 
fogva is, mely a  budapesti egyetem en ez idő szerin t 
beállott és m.iT évek óta valóságos csapásként neheze­
dik a  tanulmányi ügyekre.

Tavaly nz egyetem en hallgató volt beírva
és ebből 38J4 voit a  jogász. Eltekintve attól, hogy eme 
enormis szám a létező tanterm ekbe nem :ér be m ég 
parallel tanszékek felállítása mellett is  m egszünteti 
azon közvetlenséget, am elynek az előadó tanár és a 
hallgató között a tanszabadság bárm ily interj relációja 
mellett is meg kell lennie. ( Iu a z ! Ügy van 1 jobbfelóx.>

Ama körülmény ből, m iszerint az ifjúság az aka­
démiákat nem látogatja és á ron  körülm ényből, hogy 
a szülők az akadémiai képzés irán t bizonyos averzió­
val vannak okvetlenül következik az állam korm á­
nyának nz a kötelességo, hogy u;abb egyetem et állít- 
eon lel és ez a.tál módot nvujtson  az iliusagnak a 
magasabb kép éhre. Gró. Tisza István és Szóts Pál 
tegnapi, ibetóieg szombati nyilatkozata,bók amelyeket 
az egyetemek ró: tettek, azt a konzekvenciát vonják 
le hogy további egyetem ek a 'itandók el. mert lcne-

•• h mai • *•
tanároknak vizsgálatokkal, azinorlatozkal, fe.avatások­
kal való mai ckoglaltsaga mellett a  legkitűnőbb taná­
roknak is idejük legyen arra , hogy a  nyugat-európai 
eszméket u hazai trudhűókkíii intenzív szellemi m un­
kával amalgamizálják.
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Tál in  két évtized óta három-négy város verse­
nyez a harmadik egyetem íelállitásáért. Az egvik 
város ezek közül azzal érvel, hogy neki már van 
jogazadémiája és ig.v az állami költségvetés nagyobb 
megterheltetése nélkül lehetne azt egyetemmé fej­
leszteni. A másik város hivatkozik áldozatkészsé­
gére; ajánl telket s ajánl nagy mennyiségű pénzt az 
egyetem 1 elállítására. A harmadik város hivatkozik 
arra. hogy ott már az egyetem részére nagyszabású 
alapítványok vannak. Azon véleményben van, hogy a 
harmadik egyetem felállítása iránt való ezen vetélke­
dés osupán azt bizonyítja, hogy a harmadik egyetem 
szükségessége iránt való tudat átment a nemzet köz- 
tudatába. Mindezen momentumok azonban nem lehet­
nek irányadók arra nézve, hogy hol állittassék föl a 
harmadik egyetem.

Ebben a kérdésben egyedül irányadó Magyar- 
országnak egyetemes kulturérdeko lehet I£s ha ebből 
a szempontból vizsgáljuk ezt a kérdést, akkor ok­
vetlenül azon konklúzióra kell jutnunk, hogy a har­
madik egyetemet ottan kell Ielállitani, ahol főiskola 
eddig még nincsen; ottan kell felállítani, ahol a köz­
művelődés szempontjából arra legnagyobb szükség 
van. Kijelenti, hogy e tekintetben kétségtelennek 
tárttá. miszerint a harmadik egyetemet az alvidében 
kell Ielállitani. (Helyeslés a jobboldalon.) A költség- 
vetést elíogadja.

Marjay Péter: Szól az autonómiáról, mely egy 
egyháznak a legiéltettebb kincse. A felekezeti iskolák 
aadig, mig nem részesültek állami segitségbou, meg 
voltak, de amnt az állam belenyúlt az iskolák ügyébe, 
akkor már az autonómiába is belenyúlt 0  tisztán a 
nemzeti neveléssel nem elégszik meg, követeli a val­
lásos nemzoti nevelést (Helyeslés a néppárton.) A 
vallásra szükségünk van, mert a sors csapásait csak 
a  vallásossággal tudjuk eitürni. Nagyon behatóan fog­
lalkozik az óvodák ügyével. Jó magyar tankönyvek 
megírását sürgeti és ellene szól annak a rendszernek, 
hogy a tankönyvgyárlók érdekében folyton uj tan­
könyvek megvételét írják elő. Az ingyenes oktatás 
mellett szól. Illusztrálja a népnovelés fogyatkozásait 
és végül kijelenti, hogy a költségvetést nem fogadja 
el. (Helyeslés balfelől.)

Major Ferenc kifejti, hogy Magyarország köz- 
oktatásügyében csak keresztény szellem érvényesül­
het 11a ezt kizárják, akkor Magyarország kozmopo­
litává válik és elvesztette történelmi jelentőségét. Hi­
vatkozik protestáns véleményekre, amelyek a közok­
tatásügyet vallásos irányba óhajtják terelni. De ennek 
a keresztény iránynak mindenütt egyöntetűen kell 
kifejezésre jutnia. A zsidóknak is érdekük, hogy Ma­
gyarországon a keresztéuy sze.lem jusson érvényre. 
Síkra kell száilani a középiskolai atheizmus ePen. 
Hivatkozik a legutóbbi középiskolai tauárgyülés hatá­
rozati javaslataira, melyek erkölcsös nevelést céloznak. 
Állást foglal az egységes középiskolák és polgári is­
k o lá k  e llen . Sürgeti a tanügyi törvények revízióját. A 
koresáedolmi iskolák revíziója is feltétlenül szükséges, 
mely nagyfonlosságu. Felhívja a miniszter figyelmét, 
hogy sok helyen az iskolák és felsőbb leányintézetek 
olyan holyek szomszédságában vannak, amelyek egy­
általán nem alkalmasak az erkölosök javítására. A 
költségvetést nem fogadja el.

.  E ln ö k  a  vita folytatását holnapra halasztja 8 az 
ülést órakor berekeszti.

K Ü L F Ö L D .

Újabb zenebona a Reichsrathban.
B n d a p t . i t , február 21.

ügy látszik, hogy az uj Reichsrath som lesz 
munkaképes: az uralkodó minden biztatása, a kor­
mány minden erőlködése ellenére is minden ülése 
termékeny munka nélkül múlik ol s az apróbb- 
nagvobb zenebona minden válfaja szakitja félbe 
a tárgyalásokat. Kevés remén’/ van tehát nrrn, hoi/y 
a Koerber-tormány eredményt érjen el. Valószínűleg 
lehetetlen lesz ezt a parlamentet egyiitltartani,

£  bár a király a ház elnökségének ma adott vála­
szában ismét munkára serkenti a képviselőket S 
igv lehet, hogy ismét a 14. §-hoz k e l l  fordulnia a 
kormánynak.

B é o i. február 21.
A képviselőkéi mai ülése csak délben kezdő­

dött, mivel az elnökség kihallgatáson volt a királynál.
Oró: Vetter elnök egynegyed 1 órakor meg­

nyitotta az ülést s a következőket közölte a házzal:
A képviselőház elnökségét ő felsége ma dél­

előtt a legkegyelmesebben fogadta és az elnökség 
a háznak ebruár 14-iki ülésében hozott határozatát 
az uralkodó tudomására hozta, egyúttal biztosítván 
ő felségét szentelt személye iránt való odaadásukról. 
Beszédemre ő lelsége a legkegj elmesebben következő­
ket méltóztatott válaszolni:

Örülök, hogy magamnál látom az urakat, 
akikre a képviselők háza ügyeinek vezető­
iét bízta. Ha a még uralkodó szenvedélyesség 
mellett még sok mozgalmas óra jöhet is, mely 
sz önök türelmét és nyugodtságát a legnagyobb 
mértékben szükségessé fogja tenni, mégis re­
mélem, hogy az eredményes munka pillanata 
közelebb van, mint eddig. Ily értelmű jelnek 
tekintottem az önök megválasztását, moly az 
általános bizalom alapján történt és nem kó-

telkedem benne, hogy Onők nehéz hivatásukat a 
körülményeknek megfelelő higgadtsággal fog­
ják betölteni és egész energiájokat felhasz­
nálják arra a célra, hogy a lakosságnak új­
ból megmutassák az élénk parlamenti tevé­
kenység nagy értékét
Ö felsége arra kérte az elnökséget hogy tudassa 

a képviselőházzal kegyes császári köszönetét Az 
elnök kéri a házat, hogy ezt a közlést vegye tudo­
másul és az ülés jegyzőkönyvébe vétesse fe t  (Álta­
lános tetszés, helyeslés.)

Következett a beérkezett iratok felolvasása.
E közben két cseh képviselő a tegnapi ülés 

gyorsírói jegyzőkönyvéhez jelentkezett szólásra, a 
végből hogy gróf Vetter tegnapi nyilatkozotait 
bírálat tárgyává tegyék.

Kezdetben aránylag nyugodtan folyt az ülés. 
Paoak volt az első szónok, aki nagyon elitólően nyi­
latkozott az elnökről.

Mikor B rzo rad  kezdett beszélni, az ülésterem 
hátsó részében a cseh szociálisták mozgolódni kezd­
tek. Óriási nagyságú plakátokat bontottak ki, ame­
lyekre ökőlnyi piros betűkkel az osztrák alaptörvények 
19-xk szakasza volt rányomatva: a nemzetiségek és a 
nyelvek egyenjogúságáról. De a cseh szocialisták nem 
érték be ezzel a tüntetéssel. Botokra és esernyőkre tűz­
ték ezeket a plakátokat, nagyot rikácsolva végig hurcolták 
az üléstermen és a miniszterek padjára terítették a nagy 
papiroslopedőket.

De dicsőségük nem tartott sokáig. Soh&lk, S te ln  
és G lő ck n er nagynémet képviselők dühösen felpat­
tantak helyükről, kirohantak a miniszterek padjához, le­
tépték a plakátokat és darabokra szaggatták.

Ennek láttára vérszemet kapott Freseel cseh 
agrárius. Egy elvtársa kezéből kikapott egy plakátot 
és diadalmasan lobogtatva, az elnöki emelvényen akarta 
elhelyezni. De a Ház tisztviselői és szolgái útját állot­
ták és megakadályozták terve megvalósításában. 
Eressel azonban nem tágított. Pár perc múlva vissza­
tért az emelvényhez, felkapaszkodott teája és komolyan 
hozzálátott, hogy a plakátot a terem falára erősítse.

Most azonban komolyabb ellentelére akadt 
G lő c k n e r egy szökéssel Fressel mellett termett, félre­
lökte, megragadta a plakátot és vad orditozás közben 
széjjeltépte. Fressel azonban nem hagyta magát Neki­
rontott Glöcknernek és a két képviselő szidalmakkal és 
ütlegekkel halmosta el egymást. A helyzet egyre mozgal­
masabb lett, mert K lo fá o  és cseh radikális társai 
Fresselnek segítségére siettek, ami viszont a nagynéme­
teket is energikusabb akcióra indította. Tiz perénél 
tovább orditozás, fútyőlés, lábdobogás zaja reszkstteti meg 
a termet. Végül Sohönerer tréfával üti el az egészet.

— Rendőr, rendőr! — kiabálja s alig egy pero 
múlva mindenki, nagyot kacagva, visszatér helyére, 
Brzorad pedig nyugodtan be.ejezheti beszédét.

Utána S tra n a k y  beszél, aki hevesen kikel az 
elnök ellen, mint aki az állami alaptörvényeket lábbal 
tiporta. Arra emlékeztet, hogy az uralkodó is mindig 
elismerte a csehek egyenjogúságát és Bécs városa 
bálján cseh nyelven szólított meg egy községtanácsost.

Sohönerer: Hátha a császár nem tudott volna 
csehül I

fitranaky Schönerer ur, az ön pártja elhatározta, 
hogy beszédeimre nem fog reagálni. Miért nem követi 
klubjának ezt a határozatát? (Derültség.)

Sohönerer: Hisz maga zsidó! Maga menjen 
Jeruzsálembe l

Stransky: Maga porosz menjen Németországba !
Dersohatta német néppárti képviselő az elnöki 

fel'ogást nem teheti ugyan teljesen magáévá de azért 
mégis támogatja, mig a cseh felfogás ellen az a kö­
rülmény szól, hogy ha ez érvényre jutna, az osztrák 
parlament Valóságos bábeli toronyhoz hasonlítana. 
Mert nyolc nyelven tárgyalhatnának.

D a ssyn skl szociáldemokrata az elnöki felfogást 
teszi magáévá. Ő és pártja mindaddig az elnök fel­
fogása mellett lesznek, a mig az egyes képviselők 
lel vannak arra jogosítva, hogy anyanyelvükön is 
benyújthassák az interpellációkat Viszont az ország- 
gyűlésen ezen interpellációk tartalmát csakis német 
nyelven lehet a parlament tudomására hozni.

Utána dr. Groaa emelt szót aki a német liberá­
lisok áspontját tejtegeti és hozzájárul az elnöki fel­
fogáshoz, mert a németek a ház munkaképességéért 
igen nagy áldozatokra is hajlandók. De nemzeti jogai­
kat nem áldozzák lel.

Knbr (cseh agrárius) cseh nyelven beszél.
Lneger úgy látja, hogy a házban tisztára 

anarkisztikus állapotok uralkodnak. Mindenki azt 
akarja, hogy a házszabályokat pontosan értelmük és 
szövegük szerint alkalmazzák és senki sem teszi meg 
az elnöktől kezdvo Klofacig. Ez a vita is teljésen 
házstabályellenes. Mindamellett folyton munkaképes­
ségről és inuukakedvről beszélnek. Nem svindli ez? 
(Bravó!) Nem lehet kívánni, hogy minden német ta­
nuljon meg nyolc idegen nyelvet Egyszerűbb, ha a

többiek megtanulják az egyetlen német nyelvet
(N e v e té s .)

Jooa-vlo csatlakozik a oseh-párt tiltakozásához. 
Pártja alkalmazkodni lóg az elnök döntéséhez, de tör­
vényes érvényét nem fogja elismerni.

Sustersio: Nincs hatalmunkban az elnök ideig­
lenes intézkedését, melyet az elnöki hatalom kereté­
ben tett, megváltoztatni, de hogy minden prejudicium- 
nak elejét vegyük, tiltakozunk az általunk képviselt 
szláv népek nevében amaz elnöki nyilatkozat ellen

Gróf P á lffy  sajnálja, hogy az elnök nyilatkozata 
újból vitát idézett elő a nyelv viszony okról. Az egész 
ház szabad választásából kikerült elnöknek arra az 
álláspontra kellett volna helyezkednie, hogy nyelvi te­
kintetben lenntartja azt az állapotot, amelyet talált, 
mig az ügy házszabályszerü elintézést nem nyert. 
Sajnálatára Ő és elvtársai nem járulhatnak hozzá az 
elnök elvi felfogásához.

Byba konstatálja, hogy az elnök döntőse csak a 
szociáldemokraták helyeslésével talá.kozik. Kényszerí­
teni akarnak bennünket — úgymond — hogy másod­
szor előidézzük e parlament bezárását. Az önök szá­
mítása szerint akkor mi, mint vétkes fél viselnők a 
parlament megbénításának következményeit. (Úgy van! 
a csehek részéről.) A nekünk készített kelepcét is­
merve, talán nem teszszük meg egyelőre önöknek ezt 
a szívességet. Itt minden lélreértés elkerülése végett 
kifejezetten hangsúlyozom, hogy a mi fegyvertárunk­
ban a legszélsőbb ellentállás lafetttá-ja minden pillanat­
ban teljes készenlétben áll. (Helyeslés a cseheknél. 
Nevetés balról.) Mint centralizált egységes állam ez a 
nemzeti birodalmi parlament pár excellence mindörökre 
lehetetlen. A népek nagykorúakká váltak és vissza­
követelik örökrészüket. Ez olyan igaz, mint a hogy 
16 millió több nyolo milliónál. (Tetszés a csehoknói.)

Sohönerer: A nagynémetek az egé3z vitát ház- 
szabályellenesnek tartják s az elnök döntését sohasem 
ismerik el és adott esetben élesebb eszközökkel is 
tiltakozni fognak ellene. Indítványozza, hogy Vetter 
elnöknek a kétnyelvűségnek a házba való behozatala 
miatt bizalmatlanságot szavazzanak és felhívják, hogy 
vonja vissza nyilatkozatát; végül kérdi, vájjon a két 
alelnök az elnök nyilatkozatával egyetért-e?

Elnök azt válaszolja, hogy ó már nyilatkozatá­
ban hangsúlyozta, hogy az elnökség kebelében nem 
jött létre megegyezés az interpellációk ügyében; re­
méli azonban, hogy a két alelnök adott esetben az ő 
döntése szerint íog eljárni.

Wolf (Prade alelnökhöz): Ebből önre nézve az a 
következmény folyik, hogy mondion le 1

Prade (Wolthoz): ön nekem ne parancsolgasson!
Miután még néhány indítványt nyújtottak be, az 

elnök az ülést 5 óra 25 perckor berekesztette.
A legközelebbi ülés holnap délelőtt 11 órakor lesz.

( V ö r ö s  p la k á t o k .)

Brzorad beszéde közben váratlanul nagy moz­
galom támadt a szélső jobboldalon, ahol Klofác 
és társai ülnek. A németek felugráltak s arrafelé 
tódultak. Az elnök is figyelmessé lett s a minisz­
terek a középre siettek.

A zavart az okozta, hogy a radikális cseh 
Fressel sok pifos plakátot hozott az ülésterembe s 
szétosztatta pártfelei közt. A hatalmas hirdet­
ményeken az állami alaptörvény 19. §-a ékeske­
dett ökölnyi betűkkel. A radikális csehek kapva 
kaptak az eredeti ötleten s széttoregetve az öles 
plakátokat, odavitték a miniszteri padokhoz s 
ráteritotték.

Brzorad kénytelen volt félbeszakítani beszé­
dét. A radikális csehek ujjongva tolongtak a 
miniszteri p&dok körül és a karosszékeket is 
lebontották a rikító piros plakátokkal.

Felbőszülve törtek maguknak utat a némo- 
tek: 8chalk, Síéin, Glőckner és darabokra tépték a 
hirdetményeket. E miatt majd hogy dulakodás 
nem lett csehek és németek közt

Fressel vérszemet kapott és egy plakáttal az 
elnöki emelvény felé tartott, egyre kiabálva;

— Az elnök hátára fogom ezt akasztani 1
De nem sikerült. A  teremőrök és a hivatal­

nokok leeresztették az elnöki dobogó előtt a so­
rompókat.

Fressel nem hagyta magát. Felkapott egy 
széket, a lengyelek padsorai között felszaladt s a 
falra akasztotta a plakátot.

Az elnök teljes erejévol rázta a csöngotyüt, 
a németek pedig odarohantak, hogy letépjék a 
falról a hirdetményt. Eressel a széken állva, tes­
tével védte a felragasztott piros plakátot Klofác 
és a többi radikális cseh dulakodni kezdett a 
németekkel.

Gróf Vetter elnök tétlenül nézte ezt a vad 
jelenetet.

Glőckner rákiált Fresselre:
— Menjen maga Paprika Jancsi!
A németok egész közel férkőztek Frosseihez 

s lo akarták rángatni őt a székről. Fressel fegbe- 
idöitc azokat, akik hozzányúltak. Már-már általá­
nos verekedés támadt volna. Ekkor Schönerer 
stentori hangon elkiáltotta magát:
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— Á t őrség! Ae őrség! Fegyverbe! (Gewehr 
heraus I)

A radikális osehek meghökkentek. Közben 
a terembiztosok helyet szorítottak maguknak s 
széjjel oszlatták a dulakodó csoportot, Glöokner 
pedig leszakította a falról a plakátot.

Aztán Brzorad folytatta beszédét
Béos, február 21.

Lovag Jávorski közbenjárása következtében 
a osehek elállottak attól a tervüktől, hogy az 
ülés elején vitát támaszszanak a cseh interpellá­
ciók felett így az ülés elején elmaradtak a ter­
vezett botrányok. De azért semmi ok sincs op­
timizmusra. A mérsékelt csehek nem tudják ma­
gukat emancipálni a radikálisok befolyása alól s 
minden nap újabb meglepetéseket hozhat.

A holnapi ülés közben a kormány minisz­
tertanácsot fog tartani.

H ÍR E K .

Az aga.
Az aga ma nyolcvan esztendős. Min­

denkit öcsémnek szólíthat a parlamentben, 
osak Madarász Józsefet nem. Az öregebb 
nála s őt szólítja öcsémnek. De hát Madarász 
csak egy ember s a parlamentben négyszáz­
ötvenen vannak. (Ámbár hiszen ennyien még 
sohsem voltak ott egyszorro.)

Pardon, még nem mondtam meg, hogy 
az aga: Janiesdry Sándor. Talán fölösleges 
volt megmondani, de az is lehet, hogy van­
nak, akik nem tudták. Külső ismertető jelei: 
a legpirosabb arc, hatvanhatos lrizura, (mert 
van neki haja), kurta nyak, mely egészen 
benne ül az utolsó fátermörderben, (őzt ő vi­
seli), jól táplált erős alak, kellemes járás. A 
régi táblabirót festették igy. Mint képviselő 
inkább klub- és folyosó-életet él, benn a ta­
nácsteremben nem keros szerepet. Csak két­
szer kellett funkcionálnia, de akkor nem 
amugv közönségesen, hanem az elnöki szék­
ben. Korelnök volt, de nem szívesen. Es nem 
is kellett volna lennie, ha Madarász József 
nem köti magát, hogy 6 csak úgy vállalja a 
tisztséget, ha a parlament nem megy a ki­
rályhoz, hanem a király jön a parlamenthez. 
Hát el kellett ejteni az öreg Madarászt. S 
így volt az aga kétszer korelnök.

Mindakét szerepléséből maradt egy mon­
dás, amit emlegetni fognak.

Az első alkalommal azt mondta:
— Inkább hittem volna, hogy valaha 

szárazföldi admirális leszek, mint hogy én el­
nököljek nektek.

Akkor Janicsáry komoly veszedelemben 
forgott, hogy elveszti az cuja nevet s világ­
életében csak szárazföldi admirálisnak fogják 
szólítani. De megkegyelmeztek neki s maradt, 
mint vo lt: az aga.

A második alkalommal a szélsőbal egy 
kicsit zavarta a korelnök nyugodalmas mun­
káját s akkor az aga leszólt a völgybe:

— Az ördög tud nektek elnökölni!
Ebből csak később volt bajit, mert az 

első pillanatban csak nevettek a magyaros 
elszólásának. Mikor azonban még az ülés 
folyamán Szilágyi Dezső ült az elnöki székbe 
s csudálatos módon meg tudott birkózni az 
elnöki munkával, a folyosó évődni kezdett 
az agával:

— No bátyám, meggyűlik a bajod De­
zsővel I

— Miért ? Már hogy nekem ?
— Neked, aga. Azt mondtad, hogy az 

ördög tud nekünk elnökölni, aztán Szilágyi 
is tud. Még magára veszi az ördögöt!

Az aga morgott a fátermördorből:
— Hát az igaz, hogy róla mogfeledkez- 

tem. Szilágyi talán jobban is tud elnökölni, 
mint az ördög. Kivált mint valami közönsé­
gesebb ördög.

Máskülönben nem igen szerepelt ö a 
parlamentben s a folyosó az ő igazi tanyája, 
ahol messziről megismerni a cilinderéről, mely 
mindig a lejében van. Mindig szivarozik és 
mindig mosolyog. Kétségbeesve még senki 
sem látta. Lehotett obstrukció, vagy bukha­
tott kormány: ő akkor is mosolygott. Ijedtnek

ma látták először. Mikor megrohanták a gra- 
tulánsok és úgy szerették, majd megették. 
Egészen megrémült. S ha csak szóval gratu­
lálták volna! Do Széli Kálmán minis2terolnök 
szeretetreméltó sorokban (ojozte ki neki szo- 
rencsekivánatait, Kaloesay Alán meg éppen 
versben ünnepelte a nyolcvan esztendős agát. 
Nagyon megijedt.

— Mit akartok tőlem? — fakadt ki. Még 
elhitetitek velem, hogy nagyon öreg vagyok 
s azon csodálkozni koll. En nem akarok cso­
dálkozni. Én nagyon természetesnek találom, 
hogy élek. Én még tovább is élni akarok.

Az egész tábor biztatta:
— Éljeni
Az aga szökött az ováoió elől s össze­

akadt valahol gróf Nákó Kálmánnal. Azt 
hitte, most már biztonságban van, mert Nákó 
so mai gyerek. Az csak nem fog neki gratu­
lálni, mert nyolcvan esztendős.

De Nákó úgy tett, mintha éppen az agát 
kereste volna:

— Hohó, csakhogy megfogtalak.
— Mit akarsz ?
— Giatulálok, bátyám!
Az aga dühbe jö tt
— Mit? Neked is bátyád vagyok? Hi­

szen te is nyolcvan esztendős vagy.
Ndko Kálmán a fejét rázta.
— Tévedsz, bátyám. Én csak holnap le­

szek nyolcvan esztendős.
S az aga csakugyan nem menekült. 

Mindenki mcggratulálta, bátyámnak szólította, 
még Nákó Kálmán is, pedig holnapra már ő 
is betölti a nyolcvanadik esztendejét. A végin 
Janicsáry elindult, hogy keres magának egy 
magánál öregebbet. Mindenhol hajszolta Ma­
darászt.

Madarász pedig mindig benn van a 
Házban, de ma nem volt ott . . .

B udapest, február 21.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Február 15-én 

uj előfizetés nyüt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessiik tovább.

— S a sm ály l h írek . Bainer főherceg és neje ma 
Bécsből Cannesbe uiaztak — Báró Skrbensky prágai 
hercegérsek ma egészségének helyreá.ütása végett a 
felső olaszországi Nembe utazott."

— E béd a  h a -ts s tp a ra n e in o k n á L  Lobkoirits Ru­
dolf herceg, vezénylő tábornok és neje, ma délntin 
6 és lél órakor ebédet adtak, amelyre hivatalosak 
voltak: báró J/affáényi László, gről Széchenyi Pál gróf 
Teleki Géza, grói Batthyány Lajos, gróf Dcsseu-fíy 
Aurél, gróf Anárássy Sándor, gróf Esterházy Miklós 
Móric, gróf Szapáry Péter, gróf Széchenyi Imre, báró 
Bévay Gyula, Szalay Imre miniszteri tanácsos, Ghycty 
altábornagy, Gauáernak altábornagy, Sckneller Amold 
vezérőrnagy, Bernolák vezértörzsorvos Conway Tharnton 
lőkonzul, Etjaidt Ágost főkonzul, Bolatti Richárd fő­
konzul, Loutfi Bey tókonzul, Cucinzcano Viktor főkonzul, 
Elek Gusztáv ezredes és László László.

— A  b e lg a  k ir á ly  é s  a  b e lg á k . A bel­
gák egyetlen alkalmat sem mulasztanak cl, hogy­
ne keilemetlenkodjcnek királyuknak. Az ország 
minden bajáért őt okolják, sőt nem egyszer a leg­
kíméletlenebb módon támadják és gyanúsítják is. 
Most, hogy a kamarában a játéktörvényt tárgyal­
ják, ismét pompás alkalom van arra, hogy gya- 
lázzák koronás királyukat. Az uj törvény ugyanis 
tiltja a szerencsejátékokat, do minthogy" Spannak 
és Osztendcnak ez a tilalom anyagi romlását 
okozhatná, erre a két fürdőhelyre különös ideig­
lenes intézkedést akar a kormá'ny alkalmazni. Á 
szocialisták és a szélsőbalon ülő képviselők azért 
hevesen támadták a kormányt és egyúttal avval 
gyanúsítottak az udvart, hogy különösen érdeké­
ben áll a játékbarlangok tulajdonosainak a prote- 
gálása. A lapok gúnyosan tárgyal ják Lipót király 
utazásait és azt Írják, hogy jobb volna, ha az 
országban költoné el a nagy civillistát.

— B öjti préC lkáelök. Jfoek János böjti prédi­
kációit minden pénteken, délután ö órakor tartja a 
kőbánvai templomban. Egy jótékony bizottság ez al­
kalomból a temp ómban külön székeket bocsát ren­
delkezőére a közönségnek tetszés szerinti alamizs­
náért, melyet szegény iskola? gyermekek lülruházására 
fordítanak.

— N ik ita  a  m a g y a r o k r ó l. Kerülő utón, a 
ma érkezett párisi Figaro utján érkezik hozzánk 
Fiktta montenegrói fejedelem egy igen rokonszon- 
vos nyilatkozata. Alexandra Dcgaston, a Figaro 
budapesti levclezőjo, lenn járt Montenegróban és 
megintervievolta a fejedelmet. Beszélgetésük során 
szó esett arról, hogy Nikita fejedelem fölvetto a 
„királyi felség" cimet. A fejedelem örömmol jo- 
gyezte meg, hogy a szorb sajtó kivétolével az 
egész európai sajtó kedvezően fogadta ezt a hirt.' 
Dogaston erre megemlítette a magyar sajtót 
Ebből az alkalomból a fejodelem a következő 
nyilatkozatot totte:

— A magyar sajtót nagyon rosszul informálták 
arról a szimpátiáról, amelylyel a montenegrói 
nép a magyar iránt viseltetik. Ámbár a magvarok 
ellenséges indulatot mutatnak irántunk, mi sze­
retjük őket természetüknek lovagiassága miatt 
Ez az érzés velünk született; majd ha a magya­
rok rájönnek arra, hogy mi igy érzünk irántuk, 
biztosra veszem, hogy viszonozni fogják azt a 
nagyrabecsülést és barátságot, amelyet mindig ta­
núsítottunk irántuk. Minek is tagadjam: a ma­
gyarok animezitása onnan ered, hogy bizalmat­
lanok mindennel szemben, arai orosz. És vala­
mennyire mi is azok vagyunk.

A fejodelem ezenkívül nyilatkozott még 
Franciaország, Oroszország, Szerbia, Bulgária, 
Törökország, Ausztria, Németország, Románia és 
Olaszország ügyeiről.

— A nyolovanávaa Janlosáry Sándor ünnep­
lése. A képviselőbáz agája, Jamosary Sándor, szinte 
ifjúi friss erűben ma ülte meg nyolovanadik születés­
napiát. A képvise őház tagiai pártkülönbség né.kül 
rendkívül melegen üdvözölték ez alkalomból az öreg 
urat. Az összes pártokból alakult küldöttséget Perccel 
elnök vezette az ünnepelthcz. Kaíocsay Alán erre az 
alkalomra ünnepi verset irt. meh et nagy tetszés 
közepette olvasott fel. Gróf Teleky Géza. Graenzenstein 
Béla álamtitkár és Jakabffy Imre az öreg ur tisztele­
tére a Vadászkürt szállóban baukettet rendeztek, 
amelyen Wekerle Sándor, gróf Jeleky Géza, Jakabffy 
Imre és még számosán mé.talták az ünnepelt érde­
meit. Janicsáry rendkívüli meghatottsággal köszönte 
meg az iránta tanúsított igaz baráti szeretet megnyi­
latkozását. Az ünnepeltet számosán üdvözölték távirat­
ban és lévé.ben. Széli Kálmán miniszterelnök a követ­
kező üdvözlő levelet intézte Janicsáry Sándorhoz:

Mélyen tisztelt barátom 1 Régi kedves kolle­
gáim közül akikkel együtt kezdettem és oly sok 
éven át folytattam a politikai téren va.ó műkö­
dést, Te vagy ama kevesek egyike, akik ritka 
kitartással és buzgalommal még ma is tevékeny 
tag ai a törvényhozásnak. És ba bizonyos tekin­
tetben kellemetlen is a korra való emlékezés, 
engedd meg mégis nekem, hogy szivem legmele­
gebb érzelmeivel üdvözölhesselek ma amidőn az 
isteni gondviselés megérned engedte a 80-ik élet­
évet. megérned engedte olyan testi és szellemi 
erőben amely megír tigvást nyu|t társaidnak s 
közöttük nekem, a Te leigazabb tisztelődnek, 
hogy még si ámvs évig lehetünk részesei e zavar­
talan együttműködés örömeinek. Kiváló tisztelettel 
igaz híved SzéU.

Ma este a szabadelvű klubban is ünnepelték 
Janic áry Sándort Báró Podmantczky Frigyes üdvö­
zölte őt a körülötte összegyűlt párttagok élén. Janicsáry 
meghatva fogadta tisztelőinek szeretetteljes jó kíván­
ságait

— T a n u lm á n y ú t. A kereskedelmi iskolák 
régi szokása, hogy az évzáró vizsgálatok előtt cso­
portos kirándulásokat tesznek valamelyik külföldi 
gyár, vagy kereskedelmi vállalat megtekintésére. 
Ezekben a kirándulásokban oddig csakugyan 
hiányzott a rendszer s a tanulókat csak ötlet­
szerűim vitték valahova, ahol aztán elköltötték 
cgypár forintot s visszajöttek avval az olcsó ta­
nulsággal, hogy külföldön is vannak emberek. A 
kultuszminisztérium Hivatalos Közlönyének mai 
számában olvasható az a rendelkezés, hogy a 
tanári kar bizonyos tervszerűséggel készítse elő 
az ilyen tanulmányi kiránduliísokat s első sorban 
az iskola tanulmányi keretére s céljára legyen 
figyelemmel. Az utazó tanulók kiválasztásánál — 
úgymond a rendelet — figyelemmel kell lenni a 
növendékek fizikai alkatára és értelmiségére és a 
kirándulások helyének megválasztásánál ne a 
távolság Jegyen a döntő, hanem az, hogy hol lát­
hatják a tanulók gyakorlatilag megvalósítva mind­
azt, amit elméletben megismertek. Ennélfogva 
nem okvetlen szükséges, hogy a tanulók a kül-, 
földet keressék föl, hanem ismerjék meg először 
hazánk közgazdasági viszonyait és intézményeit 
A rendelet utolsó részo a tanulmányi kirándulá­
soknak üzlotszorü vállalattá való elfajulása ellen 
szól s inti az iskolák vezetőit, hogy szigorúan 
nevelési és tanítási célok szolgálatában álljanak 
a kirándulások.

— Bessenyei F ersn o  fS lo lvasáea . Bessenyei Fe­
rencnek, a Lipótvárost Kaszinóban e hó 23-ikára ki­
tűzött felolvasását bizonytalan időre el kellett halasz­
tani, mert Bessenyei Ferenc nagybeteg testvéréhez 
Halasra utazott
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—  A  k á t  a ss z o n y  d ep u táo ló ja - Érdekes 
deputóciót vezetett ma az igazságügyi miniszter 
elé Tuba János, a komáromi képviselő. Két asszonyt. 
Molnár Gedeon, volt megyei számvevő felesége 
volt az egyik s Szabó Kálmán, nemrégiben még 
komárommegyei szolgabiró felesége volt a másik 
asszony. Mind a kettőn arra kérték a minisztert, 
hogy eszközöljön ki kegyelmet a férjüknek, akik 
a nevezetes móosai kínvallatás miatt ülnek már 
kileno hónap óta a börtönben. Az állásukat s 
ezzel együtt a kenyerüket már úgyis elvesztették, 
mert a bíróság hivatalvesztésre is elitélte őket, 
hát legalább szabadságot kérnek számukra, hogy 
uj kenyérszerzés után nézhessenek. — A minisz­
ter megígérte, hogy alapos vizsgálat tárgyává 
teszi a kérelmet s megtesz a raboskodó inkvizito- 
rok érdekében annyit, amennyit megenged a tör­
vény. Tudniillik az az ur és nem az asszonyi 
könny.

— ö re g  h o n v é d e k  a  honvédelmi mlnlsstar- 
nek. A bonvédmenház felügyelő bizottságának a mai 
napon, Csatáry Lajos miniszteri tanáosos elnöklete 
mellett tartott üléséből, a következő felíratott intézték 
báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszterhez:

jfagyméltásdgn Jftnúzfer Ur I 
Szivünk mélyéből eredő örömmel értesültünk

Nagyméltóságod becses egészségének már legkö­
zelebb várható teljes helyreállásáról és sietünk 
ez alkalomból szerencsekivánatunknak ez igény­
telen sorokban kifeiezést adni.

Nagyméltóságodnak elévülhetetlen érdemei a 
m. kir. honvédség és honvédmenházunk ügyei 
körül a magyar történelem lapjain lesznek meg­
örökítve és dicső példája gyanánt lógnak szol­
gálni a király és haza iránt való hűségnek és 
szeretetnek s midőn az egész nemzet aggódott 
Nagvméltóságod snlyos betegsége miatt, mind­
nyájan buzgó hálaérzettel véltük ő Felségének, 
hódolva-szeretett lovagias királyunknak azon atyai 
gondoskodását, melyben Nagy méltóságodat része­
síteni méttóztat

Kíván uk, hogy nagyméltóságod mielőbb el­
foglalhassa magas tisztét s hogy így a 48 as hon­
védek menháza is élvezhesse azon jóakaratot, 
amelvet irányunkban mindenkor tanúsítani ke­
gyeskedett

— Loubet, * gyermekmenté. Pdrúból táviratoz­
zék : Ma volt a tüdővészes gyermekek gyógyítására 
alakult egyesület közgyűlése amelyen Levbet elnökölt 
A közönség nagy ovációban részesítette a köztársa­
ság elnökét ki megnyitó beszéde során többek között 
a  kővetkezőket mondotta:

— Kishitüok a politikai torzsalkodások­
ból és abból a szenvedélyosséglől, amolylyol 
francia-testvérek felebarátaikat támadják, azt 
jósolják, hogy mihamarabb rohamos deka­
dencia fenyeget bonnünket. Mentői nagyobb 
ez a pesszimisztikus áramlat , annál nagyobb 
hittel kell vele szemboszáilanunk. Ez az agi­
táció. amelyben a mi részünkön nem vizsgál­
hattuk mindig fegyvereink horderejét, szeren­
csére már szűk térre szorult; háttérbe szorí­
totta a türelmesség. a hazaszeretet és a fele- 
baráti szoretet, a francia nemzet e három 
erénye.
Lóvééi azután meleg elismeréssel emlékezett meg 

azokról, akik a tüdővész gyógyítása körül önleláidozó 
munkásságot fejtettek ki, köztük első sorban Candide 
apácáról és ápolónőről, aki érdemeinek jutalmául a 
beoeületrend keresztjét kapta.

— A  fr a n c ia  k ra jcá r . A franciáknak ed­
dig nem volt krajcárjuk. A mindennapi életben 
forgó legkisebb pénzük a aou volt, az ő pénzük 
szerint öt centimes, a miénk szerint két és fél 
krajcár. A francia kormány most elhatározta, 
hogy forgalomba Locsát fél-soukat, két és fél 
centimes értékben, ami tehát körülbelül megfelel 
a mi krajcárunknak. Az uj pénzt különösen a 
munkások követelték, akik például 25 centimes- 
mal fizették meg eddig az olyan áru félkilóját, 
amelynek kilója 45 oentimeba került. A franciák 
tehát csak most fognak igazán megismerkedni a 
krajcár forgalmával, most, amikor minekünk vi­
szont vígan adják főpincérok és villamos kalauzok 
krajcár holyett azokat a kedves egy filléres pén- 
aenoskéket. . .

— Vara O e lo v á a  A le x a n d ra  Z n ln lam lo h . Idestova 
egy hónapja, hogy egy orosz leáuv, Gelov Vera párisi 
egyetemi hallgató rálőtt Deschanel tanárra, mert 
azt hitte, hogy felismerte az ősz professzorban azt a 
franciát, aki őt régebben inzultálta. Egy másik diáknó, 
Zvfvlomirá Alexandra, közbevetetle magát és saját 
testével fogta fel a golyót, amely Deschanelnek volt 
szánva. A szegény Alexandrát súlyos sebesülten vit­
ték kórházba, ahol négy hétig élet-halál közt forgott, 
most azonban már annyira jól van. hogy megenged­
ték Gelov Verának aki időközben bevallotta tévedé­
sét hogy meglátogathassa önfeláldozó barátnőiét. 
Megható volt ez a találkozás, amelynél a vizsgáló­
bíró is jelen volt Vera sírva kérte Alexandrát, hogy 
bocsásson meg neki.

— S.ívből megbocsátok ! fele t a sebesült leány.
Aztán a vizsgálóbíró megengedte a barátnőknek, 

hogy oroszul beszélhessenek egymással, sőt az ellen

se volt kifogása, hogy Vera megosókolja boldogtalan 
társnőjét Az orvos azonban figyelmeztette Verát:

— Vigyázzon I Ne ölelje meg hevesen 1
A  merénylő diákbölgy védője megkérdezte 

Alexandrát:
— Kívánja barátnőjének megbüntetését?
— Ments isteni Azt szeretném, hogy ne le­

gyen semmi bántódása! Ha e felől nyugodt lehetnék, 
akkor szives-örömest turném fájdalmaimat! — válaszolt 
Alexandra.

— B o er k ü ld ö tte k  B u d ap es ten . A  budapesti 
boer-barátok előkészítő bizottsága legközelebb nép- 
gyülést rendez a Nemzeti Lovarda helyiségében. A 
népgyülés ügyében kibocsátott felhívásokat már ed­
dig több ezren Írták alá a társadalom minden osztá­
lyából. A népgyüiésen két boor kommandáns is meg 
fog jelenni, akik erre az alkalomra Budapestre jönnek.

—  I n g y e n  k e n y é r m o r z sa . Az Erzsébet- 
téren jóságos kezek naponként osztogatták a ke­
nyérmorzsát a munkanélküli verébnek. Evek óta 
gyakorolta az állatvédők egyesülete ezt a könyö­
rületes cselekedetet, mígnem verébék lustálko­
dásra adták magukat. Csiripeltek, egyre csiripel­
tek s utóbb éjjeli nagy dáridókat is csaptak a 
környéken lakók nagy szomorúságára.

A napokban aztán az álmatlan emborek 
megírták a kogyetlen levelet az állatvédők egye­
sületéhez, hogy no osztogassanak a verebeknek 
ingyen kenyérmorzsát, mert nőm jól viselik ma­
gukat a madárkák. Az egyesület beszüntette hát 
a könyőrületességet s kiszoriija a madarakat a 
ligetekbe, erdőkbe és tometőkbo.

Az orzsébettériek szerint ugyanis a madár­
nak nem a városban, hanem az erdőben és teme­
tőben van a helyo.

Az erdőben most hideg van, s a megfagyott 
madarak a fák tövében bevernek. A temetőben 
pedig vastag hóréteg fekszi meg a sírokat. Alat­
tuk csöndesen alvó emberek feküsznek. Azokat 
nem lehet fölverni semmiféle lármával. Nem 
hallják a verebek csiripelését s nem fogják meg­
hallani, ha tavaszra visszajönnek a jóllakott, vidám 
éneklő madarak.

— A x ö re g -fa lu l m a g y a r Is k o la  Panaszos leve­
let küldött be lapunkhoz egy üreglalui magyar ember. 
A közoktatásügyi miniszter expozéján felbuzdulva, 
vázába, az öregfalui magyar iskola szomorú sorsát 8 
hasznosnak véli, ba sorai ez utón a nyilvánosságra 
kerülnek. Levele nagyjából igy szól:

Torontát vármegye Öreg.aiu községében, amely­
nek hetven százalék oláh és harminc százalék magvar- 
ajku lakosa van, Horecsnv Miklósnak, a község érde­
mes képviselőjének, a nyolcvanas években sikerült 
egy magyar nyelvű iskolát létrehoznia. Az iskola na­
gyon megfelelt céljának az exponált vidéken s 1897. 
végéig minden állami támogatás nélkül működött. A 
viszonyok azonban idővel megváltoztak. Az iskola 
épülete olyan rozoga volt hogv hatóságilag be kellett 
zárni. Jártak a tanfelügyelőnél, kérvényeztek nyakra- 
főre de minden eredmény nélkül s a tanító végre is, se la­
kása se tanterme nem lévén, beadta lemondását. 1897. 
vége óta a község tanító nélkül van. mert pályázatot többé 
nem hirdettek. J  gyermekek som mii éle oktatásban nem 
részesülnek, legfeljebb a jobbmőduak, akiket az oláh 
iskolába járatnak. A község nem magvarosodik, ha­
nem visszafelődik: az iskolaépület teljesen összedü.t 
1898-ban több lagu küldöttség járt a közoktatásügyi 
m iniszternél Csávossy Béla országgyűlési képvi­
selő vezetése alatt, A miniszter kéiezerkétszáz forin­
tos kölcsön felvételét engedélyezte, amelyet Horecsnv 
jegyző a képviselőtestülettel megszavaztatott évenkint 
vaió tűrt eszi éssel. Noha a képviselőteslü ct nyo'cvan 
perccntje oláh az erről szóló jegyzőkönyvet Toroméi 
vármegye jóváhagyta, de az építési tervezetben javí­
tásokat kívánt, amelyek végrehajtásával a megye tan­
felügyelő e egy Knab nevű mérnököt bizolt meg. aki 
három év óta csupa szivességből a tervezeten javít­
gat. He sem iskolája, sem lauitója öregfatunak mind- 
ezideig nincs.

— H a m is  ötkoronáxok. Az osztrák császár-
városé a dicsőség, hogy ott ülötte fel (anyáját az első 
koronahamisitó. A bécsi rendőrség ma egy vendéglő­
ben letartóztatta Cerhek József lakalossegédct amint 
éppen egv hamis ütkoronással akart fizetni. Lakásán 
megtalálták a hozzá való szerszámait és sok öt- és 
egykoronás hamis pénzdarabot. Azt is kiderítette a 
rendőrség, hogy Cecbeknek nincsenek cinkostársai.

— H ázasság . Femesy Dezső állam rendőrségi 
tisztviselő el euyezle Fagy Benő löldbirlokos leányát, 
Emmát, Negyeden, N vitram egvében.

Danidéi tea Emil február 26-ikán esküszik örök 
hűséget Kassán Hlau Margit kisasszonynak, özvegy 
Blau Izidornó leányának.

Beiter Lajos O Radnáról. eljegyezte Hirsch Mar­
git kisasszonyt, Fried Ignác ügyvéd nevelt leányát 
Munkácson.

Stauber Miksa február 19-ikén vezette oltárhoz 
a szegedi zsidó templomban Ujhelly Gizelia kisasz- 
szonyt, Ujhelly Vilmos leánvát.

— N a g y  ttlx Brüsszelben. BrílsseeMl jelentik, 
hogy ott az éjszaka hatalmas ti'.v pusztított a álolen- 
beck külvárosban. A tűz az A twerpen-utcában sok 
épületet pusztítóit el, köztük a margaringyárat, a 
levélpapirgvárat és azt a raktárt, melyben a Dola- 
monnais-szinház díszleteinek egy része van elhelyezve. 
Egy tűzoltó odaégett, egy másik ha álos sérüléseket 
szenvedett A  kár két millió frank.

—  A  m a g á n h lv a ta ln o k o k  tö r v é n y e . A
magántisztviselők országos szövetsége agilison 
dolgozik az érdekei védőimén s hogy igazi sérel­
meikkel és legközvetlenebb szükségeikkel megis­
mertessék a kereskedelemügyi minisztert, uj me­
morandumot dolgoztak ki a kereskedelmi alkal­
mazottak szolgálati viszonyainak szabályozásáról 
szóló törvényjavaslat tárgyában. Minden tulságba 
vitt és a kereskedők rovására Írandó szimpátia 
nélkül el kell ismomi azt, hogy a memorandum 
objektív s nem követel semmi egyebet, mint amire 
a mindez ideig teljesen rendezetlen viszonyok 
között élő kereskedelmi alkalmazottaknak feltét­
lenül joguk van és pedig nem a kereskedelem 
rovására, hanem éppen az általános közgazdasági 
érdek szempontjából. A szövotség nem követi azt 
az általános hadviselési módust, hogy töméntelent 
kell követelni, hogy aztán valamit kapjon az em­
ber. Éppen csak annyira tart igényt, amit meg is 
kívánhat s nagy igaza van a memorandumnak 
abban, hogy túlzás a koreskedő-világ nagy ije­
delme az alkotandó törvénynyel szemben. Ter­
mészetes, hogy az, mert első sorban az üzlet 
és a hivatal látja a hasznát annak, hogy az áru­
asztal és az Íróasztal mollett olyan emberek dol­
goznak, akik biztosítottaknak érzik magukat az 
élet ezer eshetőségeivel szemben. Ezek tudnak 
csak igazán dolgozni. A memorandum örömmel 
és köszönettel veszi tudomásul, hogy a törvény- 
javaslatban a kereskedelemügyi miniszter figyel­
mére méltatta azokat a szempontokat, a melyeket 
a szövotség előző memorandumában ajánlott a 
miniszter jóindulatába. Ezek szerint vége lesz a 
szabad egyezkedésnek, a felmondás ideje nem a 
szerint módosul, hogy ki milyen lontosságu mun­
kát végez, hanem a fizetés és a szolgálati idő 
tartamától függ. A javaslat pihenő időt biztosit 
az alkalmazottaknak, meghatározza a munka­
idő maximumát, kötelezővé teszi a higiénia 
szempontjainak figyelembevételét s végkielégítést 
biztosit az alkalmazottnak munkaképtolen-ég 
esetén vagy abban az esetben, ha baleset miatt 
vagy hosszú szolgálat után elbocsittatik az állá­
sából. Fölhívják azonban jóelőre a miniszter 
figyelmét arra. hogy hogyan szándékoznak kiját­
szani némely kereskedők a készülő törvényt. Azt 
hallották tudniillik, hogy némely kereskedő a 
törvény életbeléptetése után egyáltalában nem 
szerződtet mngához embert — havifizetésscl, csak 
napidijjal. A végkielégítés passzusa ellen pedig 
azzal dolgoznak, hogy életbe kellene léptetni a 
kötelező nyugdíjbiztosítást. Ez az.onban egészen 
más rubrikába tartozik és semmiképpen se pó­
tolja a végkielégítést, — Érdekes és méltányos
a kereskedelmi alkalmazottaknak az a kíván­
sága, hogy a törvényjavaslatban általáno­
san használt - tvresMöseqéd kitételt módosít­
sák, mivelhogy a magánhivatalnok és a keros- 
kodősegéd más-más valami. A kereskedősegéd 
általánosságban a bolti segéd, a magán hivatal­
nok pedig az iróasz.tal mellett túlnyomó részben 
szellemi munkát végez. Más kvalifikációhoz, más 
munkakörhöz más cim is dukál. Nem azért, 
mintha címre vágyakoznának, hanem mert a jog­
viszonyok különbözőségének a meghatározásában 
a szükebb keretekbe szorított cimzés mindenkép­
pen csak előnyős lehet. A maximális munkaidő 
beosztásában azt kérik, hogy a kereskedősegéd a 
munkaközi szünetek beszámításával legfönDebb 
tizenkét, a hivatalnok pedig legfönDebb tiz érát 
dolgozzék. A memorandum egyéb pontjai már 
kevésbbé lényegesek, mindnzonáltal tekintettel 
arra, hogy a legközvetlenebbül érdekeltek világít­
ják meg bennük a javaslat hátrányait és előnyeit 
s — ismételjük — teljes objektivitással — a leg­
nagyobb mértékben méltók arra, hogy tanulmány 
tárgyává tegye a minisztérium, mielőtt véglegesen 
nyélbe üttotnék a törvény.

— E l ít é l t  anarohlsta. Mi'anói tudósítónk h ja : 
A bresciai törvényszék a napokban 5 évi kényszermun­
kára ítélt egv Franoesco Rabaioli nevű anarchistát, aki 
ellen följelentés érkezett, bogy merényletet akar elkö­
vetni 111. Vikior Emánuel király ellen. Még a múlt 
évben névtelen levél érkezett Svájcból a nápolyi 
rendőrséghez, melyben értesítették a rendőrséget, 
hogv Rabaioli Svájcból Nápolyba utazott, hogy az 
akkor még ott időző Viktor Emánuel király ellen 
merényletet kövessen el. Egész Olaszország rendőrsége 
résen állt, hogy elcsípje a veszede mes embert és ez 
sikerűit is Bresciában. Ott ugyanis egy rendőr igazo­
lásra szólította fel és miután okmányai nem voltak, le 
akarta tartóztatni. Ö azonban ellentállt és csak hosz- 
szas dulakodás után tudták elfogni. Kihallgatásakor 
tagadta, bogy gonosz szándékai volnának és a me­
rényletre vonatkozó nyomozás is eredménytelen ma­
radt. Rabaiolit. akiről különben'kiderült, bogy már 
többször volt büntetve lopás, rablás, hatóság elleni 
erőszak és anarkhista eszmék hirdetése miatt, csak 
hatóság elleni erőszak miatt ítélték el.

Rómából jelentik, hogy a paltersoni rendőrség 
értesítette a be.ügyminisztenumot hogy két veszélyes 
anarkhista I’attersonból Olaszországba utazott Ennél­
fogva rendeletét adtak ki a határról érkelő utasok, 
szigorú ellenőrzésére.
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— S á n d o r k a  h a r a p s ik -  A gyermekek oly­
kor niérgos haragot tápliunak szivükben azért, 
mórt nem akarják bántani őket Sándor királyt 
sonki fia nem bántotta, mindenki sajnálta és 
mindenki részvéttel volt iránta, hogy elvesztotto 
a papáját. Ennélfogva Sándor király haragszik s 
az öklévol ütögeti az asztalt

Belgrádból Írják, hogy a haragos gyormek 
magához hivatta a szkupstina elnökét és több 
államférfi előtt nagyon elkeseredett. Keserűségét 
az osztrák-magyar monarkia ellen öntötte ki, mórt 
nem adták ki Milán király holttestét

— Még egy tűt sem veszek ezentúl Ausztriá­
ban vagy Magyarországon és reméllom, hogy a 
szerb nép is igy fog esolekedni.

Az államférfiak bámészkodva néztek a hara­
gos gyermekre s aztán vigasztalni kezdték.

— Sándorka édos, — mondta Nesztorovies — 
ne haragudjék. Nem használ ugyanis.

— Kikérem magamnak.
— Jól van édes, de mégsem használ, mert 

nem mi veszünk ö tőlük, hanem ők mi tőlünk. 
Ha pedig ők nem jönnek mi hozzánk, akkor baj 
tesz. Maga is koplalni fog Sándorka édes.

A kis Sándorban ekkor tört ki a gyermekes 
harag. Piciny ökleivel ráütött az asztalra, a csip­
kés kis réklijét összeszakgatta haragjában s pi- 
tyeregve mondta:

— Azért is. Én igy akarom és igy tesz.
Az államférfiak összenéztok, mig a nagy 

csöndet végre Nesztorovies törte meg mondván:
— Sándorka édes, most már elég tegyen a 

sírásból. Hisz nem vagy már olyan kisgyermek...
— E g y  k ö z s é g  k érő mé. Fuyyi biharmegyei 

község hattagú küldöttsége járt ma a iővárosban 
Soros István református lelkész vezetése alatt Eiúbb 
a közoktatásügyi minisztert keresték töl s még egy 
tanítói állás rendszeresítését kérték, mert 13Ú tan­
köteles gyermek mellett egy tanító nem gyózi fel­
adatát ; ezenfelül tandíjmentességet is kérnek, mert, 
mint szónokuk, Kossuth Ferenc is előadta, a község 
lakossága oly szegény, hogy nein tudja a tandiat 
megfizetni. A küldöttség azután Darányi Ignác föld- 
mivelésügyi miniszternél tisztelgett és gyors intézke­
dést kért a község mellett elfolyó Sebes-Körös ára­
dásai ellen. Tavaly ötven házat pusztított el a vizár, 
amely most a templomot is elöntéssel fenyegeti, úgy 
hogy e miatt istentiszteletet sem lehet tartani henne. 
A község nyomorult helyzete az oka. hogy a lakosság 
száma olyvást osökken. A kultnrmérnökség már el­
készítette a védekezés tervét, de eddig még sommi 
sem történt Wiassics is, Darányi is igen szívesen 
fogadták a küldöttséget és megígérték, hogy amit lehet, 
megtesznek a derék íugyiak érdekében.

— B örtö n b ő l a  m in isz ter i sz ék b e . Gyor­
san leörli a szerb politika a tehetséges embere­
ket és uj kormányválságok uj férfiakat állítanak 
a kis királyság ügyeinek élére, akikről eddig 
Belgrádban is vajmi keveset hallottak. Az utolsó 
kormányválság e megcsontosodott szokással ellen­
tétbon egy régi nevet rehabilitált: a Szimics- 
kormány volt igazságűgymir.iszteréét, akit egy 
belgrádi táviratunk szerint most kereskedelmi 
miniszterré nevezett ki az ifjú király. Az uj mi­
niszter nem más, mint M iloranovics Milováu, az a 
derék ur, aki oly erősen komprommitálva volt n 
Milán király elten elkővotett merényletben, hogy 
mind a három bírói fórum két évi fogságra ítélte. 
Az Obrenovicsok e hü embere már meg is kezdte 
büntetését, de aztán nehány hónap múlva kegyel­
met kapott és ráad fisul kinevezték bukaresti kö­
vetnek. Azófa mérsékelt radikális elveket vall és 
mint telkes orosz barát most megkapta a leg­
nagyobb elismerést a szerb politika mai fordulatá­
ban. Arra, hogy nem is oly rég gyalázatos része 
volt a Milán király elten szőtt összeesküvésben 
ma már senki sem gondol Szerbiában és legke­
vésbé a fiatal király. A jóizlésü embernek igazán 
meg kell ütődnio a fiú kegyetetlenségének ily el- 
fanil.ásán. A délszláv népek politikája nem szo­
kott válogatni eszközeiben, de Mitevanovios mi­
niszteri kinevezése olyan jelenségo a dél szomszéd 
országocska felfordult állapotúnak, amely méltó 
pondautja Sándor király viselkedésének beteg, 
majd halott apjával szemben. Milovanovics két­
ségtelenül nagy és tiszteletreméltó férfin Szerbiá­
ban, de érdemeit semmivel sem kisebbítette volna 
a király, ha akkor teszi meg miniszterinek, a 
mikor már az utolsó akta is lezárult szerencsétlen 
atyja haláláról.

— A  Jég-vi»zonyokról. A löldmivelésögyi mi­
nisztérium vízrajzi osztályához ma érkezeit jelentések 
szerint a Duna egósz végig áradó jellegű erős jég 
mel.ett Ma reggel a dunai iégviszon . okban annyiban 
történt változás hogy Esztergomnál a vasúti híd fölött 
a jég megállt. Most Esztergomtól Budapestig, Pakstől 
Mohácsig álló jég van innen letelő erős a jégzajlás 
Orsováig. Tegnap óta Budapestnél 1 centiméternyi 
apadás mellett a mai vízmagasság 20t centiméter.

— H a lá lozáso k, l í  asscrwana Jónás budapesti 
ékszerész, ma este meghalt. A boldogultnak évtizede­

ken át a Dorottya-utóiban volt virágzó üzlete, amelynek
előkelő hírnevét a mai nehéz viszonyok közt is meg­
tudta óvui. Halálát özvegye, négy gyermeko és két 
veje gyászolják.

Gróf Cebrídn István, cs és kir. kamarás, Cannes- 
ban szivszélhüdés következtében meghalt.

/fécsböl táviratozzék: Gróf Bubna-Dititt, a 8-ik 
dragonyos-ezred hadnagya, meghalt

Zférsben meghalt a Niederösterreichisohe Es- 
compto-Gese lsohait egykori helyettes igazgatója, 
IVittclshöfer Ottó, 65 éves korában.

— S zálh ém oa ü gyn ök . Friedmann Mór ügynök 
a mn't hónapban sorra járta a főváros iparosait és a 
magyar tisztviselők országos egyesülete titkáraként 
adva ki magát, fölajánlotta, hogy húsz százaléknyi 
provízió mellett kioszközli, hogy az egyesület tagjai 
szükségleteiket náluk fedezik. Ezzel kaposolatosan 
minden Iparostól lő—15 koronát vett fül hirdetési cé­
lokra. Az iparosok oaak most jutottak tudomására 
annak, hogy szélhámossal volt dolguk, aki becsapta 
őket s  a rendőrségnél feljelentették Friedmannt. A  
rendőrség most mindenfelé keresi a szélhámos ügy­
nökök

— A  n e g y v e n e g y e d ik . A negyvenegyedik 
megölte Barryt, a  derék bernáthegyi kutyát. 
Félreértés volt. A negyvenegyedik, ak it Barry 
szintén még m egakart m onteni a hólavina alól, 
megijodt a nagy állattól, m ikor föleszmélt. Azt 
h itte  tán  a szegény em ber, hogy farkas, vagy 
medvo a  jó B arry. A ztán nagy  erőlködéssel bele 
döfto hegyes botját az árta tlan  B arryba. Barry 
elpusztult, a  szeiencscticnül já r t  em bert uiég meg­
m enthették a  bernáthegyi klastrom  remetéi, aki­
ket a szegény kutya utolsó kesorves vonítása te­
relt a veszedelem helyére. Az em berek hálásak  
voltak Barry iránt, em léket á llítanak  neki ezzel 
a  felírással:

BARRY.
N e g y v e n  e m b e r t  m e n ­

t e t t  m e g ,  a  n e g y v e n e g y e d i k  

m e g ö l t e .

— A  F . M. K. E. g-ynjtók. Egyes lapokban a
F. M. K. E. gyújtók ellen megjelent oélzatos és rossz­
akaratú támadásokra válaszul a Felvidéki Magyar 
Közművelődési Egyesület elnöksége és az érdekelt 
Unió Magyar Általános Gyufagyár részvén\ társaság 
együttes nyilatkozatot tesz közzé:

1. Nem igaz — úgymond a nyilatkozat — hogy a 
F. M. K. E. gyújtó osztrák gyártmány volna, mert az 
Unió Magyar Általános Gj u fagy ár részvénytársaság 
budafoki gyárában, tehát magyar terű efen, magyar 
munkások gvárt ák, szerelik iöJ, csomagolják, expe- 
diáiiák, számlázzák s ugyanott fizetendők. A F. M. 
K. E. elnöksége minderről szeméhes meggyőződést 
szerzett magának s kü'őnben is szerződéses logánál 
lógva ál anaóau e' enőrzi a g’ ár működését. 2. Nem 
i^az, hogy a budaioki gyufagyár, mely a F. AL 
k. E. gyújtókat gyártja idegen vállalkozás volna. 
A i r ' á r n t  a  H a z a i  P  • . F  társaság alapította.
3. Nem igaz, hogy a F. M. K. E. gyű,tők drágábbak, 
mint akár a temesvári gyufagyár E. M. K. E gyújtói 
vagy más hasonló hazafias és kulturális cé t szolgáló 
gyújtók, amelyeknek árait a gyulagyárosok kartellje 
egységesen állapította meg 4 Nem igaz Fischer és 
Wittenberg nagvbittsei gyű agy árosoknak az az á 11- 
tása, hogy a F. M. K. E. üldözi és létalapjában tá­
mad,a meg gyárukat. Mert a nagybittsei gyár föld­
rajzi lekvésénéi lógva szállítja gyártmányait Morva, 
Cseh- és Gácsországba, amerre olcsóbb neki a luvar- 
bér. nem pedig a 1 . M. K. E.-nek a budafoki F. M. 
K E gyűjtők érdekében kifejtett országos agitációja 
köve'keztébcn. ami elvégre is természetes dolog, 
mert a F. M. K. E. sa át jól fölfogott érdekében kö­
tötte meg a szerződést a budafoki és nem a nagy- 
bittsei gyufagyárral, amely sem produktív képes­
ség, sem anyagi előnyök teknteiébcn nem tudott 
annyi biztosítékot nvnjtani nz. egyesületnek, mint 
a budaioki gvár. Kii‘önben, hogy a nagvbittsei gyufa­
gyárat illetőleg nem illetheti semmiféle szemrehá- 
uyás a F. M. K E.-t, bizonyitia az a körülmény 
is, hogy a nagybittsei gyúr produkció ának nagy ré­
szét már akkor is Morva-, Cseh- és Gácsors.ágba 
szá lilotta mikor még a F. M. K. E. gyű tónak híre- 
hamva sem volt. ő. A F. M. K. E elnöksége és nz 
Unió M agar Általános Gyű.agy ár részvénytársaság 
mindezek után végűi kijelenti, hogy amint nem ke­
reste eddig a cé.zatos támadások forrását rugóit és 
értelmi szerzőit, úgy a jövőben sem iog válaszolni 
semmiféle támadásra, bármely részről jöjjön is s bár­
mit tartalmazzon is Fö.kéri azonban az. ország kö­
zönségét, melv a F M. K. E. kulturális működését 
tizennyolc éven át mindig elismeréssel honorálta ne 
enged e magút mecrióvesztetni uz el enséges részről 
lövő különböző híresztelések által s a lövőben is 
ugvanazzal a szeretettel támogassa nemzeti törekvé­
seiben az egyesületet amelynek újabban nagy és 
megbecsülhetoilen segítséget nyújt a buda.oki gyufa­
gyár, amidőn az eg esület kulturális cétaira az ő 
magyar gyártmányú és ki.ogástalan minőségű F. M 
K. E. g--ajtóinak bruttó jövedo méből ö százalék ju­
talékot juttat.

Unió Magyar Általános Gyufagyár rtssi'tnytár-
saság.

A F. M. K. E. elnöksége nevében : dr. Janiit 
Imro ország gyűlési képviselő ügy vozető-alelnök, Clair 
Vilmos főtitkár.

—  L e n c se , csu sza , h i s .  A lencsét ebbon 
a históriában a turóscsuszn helyettesíti, a túrós- 
csuszát pedig egy ötezor forintot érő ház. Papp 
István dobreceni polgár teljesen kikopott a va­
gyonúból éppen úgy, mint annak idején Ezsau 
az elsőszülöttség jogából, csakhogy ntin egy tál 
lencse, hanem: egy tál turósosusza miatt, Papp 
István általában is nagyrabeosülto testvérhugá- 
nak, Oláhnénak a főztét, do mindennél többre 
tartotta a turóscsuszát, amelyet souki úgy a 
Papp István szája izo szerint nem tudott el­
készíteni, mint éppen a húga, Oláhné. Valóságos 
hipnotizáló hatalmat ia gyakorolt ez által a test­
vérit ug a bátyján s ennek, tudható be, hogy rá- 
votto a félkegyelműt arra is, hogy oz vagyonáról, 
ötezor forintot érő húgáról, Oláhné gyermokoi ja­
vára lemondott. A lemondás vagyontaianságot 
vont maga után, ennek viszont nz lett a következ­
ménye, hogy a koresetkéntclon, hülye Papp István 
Debrecen város kogyolejn kenyerén tengődött mind­
addig, amíg Oláhné meg nem halt. Most uzonban 
Oláhné halála észro térítette Papp Istvánt. Elmesélte 
a turóscsuszás adásvovési szerződést a szegény­
házi gondnoknak, ez pedig megindította a j'örös 
eljárást. Papp István legsúlyosabb argumentuma 
az, hogy húga hátralékban maradt a vételárral 
vagyis nem tálalta föl oléjo úgy és olyan meny- 
nyiségben, amint az kikötve volt — a turós­
csuszát.

A pör megindult, a turóscsusza lesz benno 
a perdöntő mozzanat.

— F á b ó l vask ar ik a . Egyenesen az angol had ­
ügym iniszter figyelmébe ajánlja egy ötletes olvasónk 
egy ideáját, am elyet a következő jó hum ora levél ma­
gyaráz meg bővebben :

Sajnálkozással olvastam, hogy az angol tengerészeti 
minisztérium az angol matrózoknak eltiltotta, hogy sap­
kájuk kerek formájának megőrzése végett acél karikákat 
használjanak. Be kell ugyan látnom, hogy a hajók bizto­
sabb járásának szempontjából célszerű ez. a rendelet, de 
viszont mélyen elszomorító dolog, hogy a magózok sap­
kája az eddigi sikkes kerek formát, — amely forma bizo­
nyára sok leányszivet késztetett gyorsabb dobogásra, — 
nélkülözni legyen kénytelen. Olyannyira nyugta aniiott ex 
a kérdés, hogy gondolkozni ke dettem afölött, hogy 
miként lehetne ezen dolgon segíteni, t. i. módot ta ’álni, 
hogy az angol matrózok sapkái kerekek, a hajók pedig a 
helyes irányban — maradjanak. Örömmel jelenthetem, 
hogy hosszas fejtörés után s került ezt a módot feltalál­
nom. Egyszerű, mint minden Kolnrotrae-tojóa.

Csináltassák ezentúl az angol matrózok a sapkájuk 
kerekdedségét előmozdító acélkankát — fá ié i t

T a l á l m á n y o m a t  i n g y e n  a z  a n g o l  h a d ü g y m i n i s z t e r  

r e n d e l k e z é s é r e  b o c s á t o m .  M i, k a p o s v á r i a k  m á r  c s a k  i l y e n  

ö n z e t l e n e k  v a g y  u n t  C .  P .

— B fln flgy l m uzenrn — v a s ú t i u ta so k  sz á ­
méra. Fekete múzeumnak nevezik Derbyben a vasút­
társaságnak azt a gyű,töményét, amclylyel várakozó 
utasait szórakoztatja. Ez a muzeura ugyanis csupa 
bűnjeleket tartalmas, még pedig olyanokat, ameivek 
valamelyes vasúti katasztrófa lezajlásában játszottak 
szerepet. Egy-egy revolverhez hozzál üzódik holmi 
öngyilkossági história, mely szerint például egy gyö­
nyörű szép hölgy (akinek arcképe természetesen mel­
lékelve vau) nászutazása közben, egy első osztálya 
kupéban azalatt vetett végott életének, mig a férje 
frissítőt, mondjuk: almát vásárolt a számára. A tra­
gikus történt korpusz delikti gvü teménye kitelik há­
rom tárgyból. Egv revolver, ogy fénykép, egy alma 
— és megvan minden bizouyiték.

— Legérdekesebb tárgya e múzeumnak egy 
Orzini-féle bomba. A hozzá lüződő história első sor­
ban az, hogv ekkor és ekkor föl akarták robbantani 
a vonatot ezzel a bombával. Nehogy azonban ez a 
gondolat az utazási kedvet bárkiuél is lelchaszsza, van 
a korpusz deliktinek még egy másik inooé,©. As 
utóbbi szerint nem robbantó anyagot tartalmazott a 
bombahüvely, hanem ogy hírlapot Az ötletes hírlap- 
vállalat azt tartotta a legjobb reklámnak, ha lapját 
ilyenformán közbeszéd tárgyává teszi. — Van a kiál­
lított tárgyak közt szappandarab, keztyfl fogkefe As 
inindeu.élo más értéktelen semmiség, mindegyiknek 
az a mese kölcsönöz csak érdekességet, amelyol hozzá 
hazudnak.

— A m u n k a n ó lk ü le k  g y ű lé s e . A  b u d a p e s ti
munkanélküli munkások bejelentették a főkapitánynak, 
hogy e hó 22-én délután 3 órakor a Hernád- és Dem- 
bmszky-utcák sarkán lévő Szabó-féle vendéglőben 
gvü ést fognak tartani a kővetkező napirenddel: A 
munkanélküliek és a közvélemény. A rendezők nagy­
hangú lelhivást osztogattak szét, amely a következő:

Nyomorgók f Az uralkodó osztály föntről ,Övő 
protekoiói és erőszakoskodásai — a miinkanéikflíiek- 
kel szemben elkövetett ezenr i és ezernyi bűnei me.- 
lett — megzavarlak a  társadalom kitagadott ainak 
tüntető fölvonulását. A fön trő l jövő  e rő sz a k o sk o d á so k  
szü k sé g sz e rű e n  az elnyomott osztályok erőszakos 
ellentáüását idézték elő. Az igazi bűnösöket oda kell 
álitani a  n y ilvánossá : iű'.<‘ zéko oáí h azért köteles­
sége minden munkanélküli munkásnak e g ülésen 
meg e.enni és ott dokumentálni hogy ne.m a kitaga­
dottakat, nem a nyomorgókat, hanem a kitagadókat,
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te elnyomókat illeti a íelelőaeég a történtekért. A párt- 
vezetőség.

Tekintettel a legutóbb történt zavargásokra, való­
színű, hogy a főkapitányság a gyűlés bejelentését 
nem veszi tudomásuk

—  H iv a ta lv e s z té s re  Í t é l t  fő szo lg ab író . Pozsony- 
bő i táv ira to zzé k : A  megyei fegyelmi bizottság ma 
fejezte be Kiss Vilmos íelíüggesztett nagyszombati 
főszolgabíró ügyének tárgyalását. Kisst vesztegetés, 
sikkasztás és egyéb hivatali visszaélések miatt hiva­
talvesztésre ítélték s elmarasztalták a perköltségek vi­
selésében. Ügyét áttették királyi törvényszékhez a 
bűnvádi eljárás megindítása végett.

—  In g y e n  k e n y é r. A Podmaniczky-utcai ke­
nyérosztó boltban 18.800 adag kenyeret osztottak ki 

. Újonnan adakoztak: Qyőri Ilona 10 K., Név- 
K., dr. A'óróay és neje 60 K., Engel Samu 2.60

K .,  Britek Károlynak, a Vígszínház kávéház tulajdono­
sának gyűjtése 188.20 K.

A kenyérosztó bolt céljaira ma 9 koronát kaptunk 
H. Margit gyűjtéseképpen. A gytiitóiven a következő 
adakozások vannak: N. N. 1 K., Ferenez K. 1 K ., N .
N. 1 K.. Öcskös 1 K., Vitézné 1 K., Manci 1 K., 
P ip i 1 K.. N. N . 1 K., H. Margit 1 K.

—  R e n d ő ri h íre k . Schwarz Lajos kereskedő-inas 
a napokban az utcán megállította Benedek István 
szabóinast és a nála levő ruhákat átvéve, egy levéllel 
felküldte egy házba. Amíg Benedek lennt járt. Sohwarz 
a ruhákkal megugrott A rendőrség letartóztatta. — 
Az éjjol léi kettő tájban tűz ütött ki Friedenstein La­
josnak a Kerepesi-ut 38. szám alatt levő üzletében. A 
tüzet, amely tízezer korona kárt okozott, a VIII. ke­
rületi tűzoltóság oltotta eh — Moravcsik Lajos kecske­
méti születésű 22 éves kereskedősegéd az éjszaka a 
Futó-utca 11. sz. alatt levő mulatóhelyen foszforoldatot 
ivott. A Rókusba vitték. — Jiacskovics Géza ékezőt 
az éjszaka a rákosi rendező-pályaudvaron elgázolta a 
102. számú expresszvonat. A szerenosétlen halva ma­
radt a sínek között — Svanda János rozsnyói illető­
ségű kertészlegény két nappal ezelőtt rézgáliccal 
mea'mérgezte magát A Szent István-kórházba szállí­
tották, ahol az éjszaka kiszenvedett

(x )  E ltű n ő  h á z ia s a t osuz ellen a Kriegner-féle 
Jhparátor. Kapható 2 koronáért a gyógyszertárakban. 
Főraktár a kálvinién gyógyszertárban.

(z )  K é rjü n k  m in d e n ü tt E m k e -g y u jtc t  I

Az igazság Milán királyról.
Irta: gróf Stem berg Béla.

Amig ez a sajátságos ember élt, oélpontja volt 
nemcsak a revolver-lapocskák támadásainak, hanem 
az európai sajtó komoly orgánumai részéről is ke­
mény elitélésben részesült. Még halála se tudta ki­
engesztelni az általános gyülölséget és nekrológjaiban 
ugyanazokat a szokásos írázisokat olvashatni, amelyek 
életében használatosak voltak.

Bizalmas barátja voltam Milánnak és szükségét 
érzem, hogy ennek az embernek igazságos jellemzé­
sét adjam és — amennyire erőm engedi — rektifikál- 
íam az elterjedt balvéleményt, hadd maradjon fenn 
emléke, amint megérdemli.

Milán, mint ember, hűséges és ragaszkodó ba­
rát volt, nyílt, tapintatos, bőkezű és szeretetreméltó 
egyéniség. Legnagyobb öröme abban tellett, ha kör­
nyezetének apró figyelmességekkel örömet szerezhe­
tett. Ehhez találékony á'dozatkészséggel értett Derült 
volt a kedélye és látszólag ritka könnyedséggel sik­
lott át nehéz keserveken.

Jollemének legmarkánsabb vonása a következe­
tesség volt. amely konoksággá fajult Zsarnok, ritka 
erélylyel megáldva, tekintet nélkül törve célja felé, 
eszközeinek megválogatúsában lelkiismeretlen, bosszú­
álló, szenvedélyeiben féktelen és hirtelen haragú, — 
irae lővonásai jellemének. így küzdött bense ében 
a modern kulturember a keleti kényurrat Tehetsége 
oly kiváló volt, hogy — merem mondani — korunk­
nak legkiválóbb alakjai közé tartozott Anyanyclvén 
kívül tökéletesen tudott traumául németül és románul, 
irt meg beszólt törökül és oroszul és eléggé jól tu­
dott magvarul meg olaszul. Angolul értett, de nem 
szeretett beszólui.

Praktikus ismeretei általános csudálatot keltet­
tek. Minden országnak, de leginkább a Batkán-Alla- 
rnoknak embereit és rendszereit úgy ismerte, mint 
senki más. De éppen úgy érdeklődött és éppen úgy 
ismerte Francia-, Angol-, Orosz- és Németország belső 
viszonyait és pedig poitikai. keroskedolrai, ipari stb. 
szempontból egyaránt. Ismerte a legkiválóbb embere­
ket minden téren és mindegyikkel beszélt szakmájá­
ról és igy volt, hogy fenomenális emlékezőtehetsége 
segedelmével ekkora praktikus tudásra tehetett szert.

De leginkább szerette katonai hivatását. Lán­
goló lelkesedéssel érdeklődött a hadsereg iránt, de 
úgy hiszem, éppen ez volt a gyöngesége. Államférfi 
volt és nem katona.

És most azt kérdik tőlem: hogyan tudott ilyen 
kiváló ember annyi kudarcot vallani ?

Éltekintve a szerencsétlen viszonyoktól, ennek az 
az oka, hogy Milán nem volt király, hanem miniszter.

Az uralkodónak egyik sarkalatos tulajdonsága 
kell hogy legyen a pártatlanság, a bókülókenység és 
a rokon- meg ellenpzenv teljes hiánya. A jó uralkodó 
kell hogy ember legyen, emberi gyarlóságok nélkül 
Milán meg nemcsak hogy ember volt, hanem még 
hozzá vulkánikus ember is. Maga volt a megtestesült 
szenvedély és féktelenség. Minden emberrel, minden 
párttal, ha nem hódolt meg feltétlenül a király akarata 
előtt, elkeseredetten harcolt Szerbiában az évek hosszú 
során át igy halmozódott föl az elégedetlenség gyújtó- 
anyaga, amely föllángolt, amikor Milán tekintélye a 
szerencsétlen háború után meggyöngült és még mind­
ehhez hozzájárult a családi viszály meg az orosz 
beavatkozás.

Milán pedig , rocber de bronzé ‘ volt, ha poli­
tikai hitvallására került a sor : rendszerével teljesen 
azonosult. Csakhogy ő is, rendszere is homlokegye­
nest ellenkezett az ősi vallással és a szerb nép Jel- 
kületével. Kevésbé nehéz mellékkörülmények közt 
talán Milán maradt volna a győztes.

Milán végzete a felesége voltl
— Es az asszony, — mondta nekem nem egyszer, — 

oka egész boldogtalanságomnak. — És amikor Sándor 
király nőül vette Masin Draga asszonyt, ismét azt 
mondta: — Lássa, még ennek is a feleségem az oka !

Milán kiváló és temperamentumos asszonyt vett 
feleségül, aki nem tudott a politikától távol maradni. Olyat 
tett, arait Milán legkevésbé tudott tűrni: folyton ke­
resztezte férje útjait és terveit.

Ennek következtében állandó volt a harc e kö­
zött a két tehetséges ember között Natália szép, er­
kölcsös asszony volt, Milán brutális könnyed, erköl­
csileg egyáltalán nem skrupulózus férfiú.

Natáliát kiutasították és pedig nagyon brutális 
módon, mert Milán dühe és gyűlölete mérsékletet, 
megfontolást nem ismert. Fiát még kegyetlenebb mó­
don ragadták el és ezzel Milán elveszítette népének 
és Európának rokonszenvét. Ez pedig fájt az okos és
— amúgy titokban — szentimentális férfiúnak. Nagyon 
szenvedett és eltökélte, hogy mindent jóvá tesz és 
visszahódítja a szerbek szeretetét A mi rettenetes 
nehezére esett, mert következetes jelleme nem gon­
dolhatott a rendszer megváltoztatására. Hazafisága 
még kevésbé.

Szerbia külpolitikája — (a családi viszálynak ez 
a magva) — Milán nézete szerint csupán Ausztria- 
Magyarország barátságára támaszkodhatott Abból in­
dalt ki hogy első kötelessége az anyagi jólét biztosí­
tása. már pedig Szerbiának gazdasági helyzete a 
szomszéd monárkia kénye-kedvének van kiszolgál­
tatva. És minthogy vallási érzelmeket nem ismert, 
világtöifogása tel esen modern volt, szive pedig ra­
gaszkodó és hálás, amint ezt ritkán tapasztalhatjuk,
— nem térhetett le útjáról.

Úgy vélte, hogy a belpolitikában kell engedmé­
nyeket tennie. 1887-ben az elvesztett háború után uj 
alkotmányt adott népének. De ezzel a modern sza­
badelvű alkotmánynyal csúszott ki kezéből a hatalmi 
gyeplő. Az eddig lappangó szenvedélyek kigyultak. 
Ebbe az időbe esik a túl feszült viszony Oroszország 
és monarkiánk között.

Két esztendőn át harcolt minden kigondolható 
módon és később gvakran mondta nekem, hogy 
sikere lett volna, ha őt Kálnoky el nem ejti.

Oroszország gyűlölte és a békesség kedvéért Milánt 
el kellett ejteni. így hitte Milán, őt citálom, — nem 
vagyok ezért felelős. És most ismét kitörtek a szen­
vedelmek. Monárkiánktól elhagyva, népétől gyűlölve, 
mert a mi barátunk volt, orosz agitátoroktól alá­
aknázva, a felesége iránt tanúsított viselkedés ódiuma 
alatt, véres kézzel és a rágalmaknak kiszolgáltatott 
hírnévvel á'lt ott harcban isten és a világ ellen.

Politikailag már elhasznált minden kiválóbb em­
bert és gyűlölte, üldözte, ha nem volt engedelmes 
eszköze.

Ebben a helyzetben Kálnokyhoz azt a kérdést 
intézte : számíthat e forradalom esetén Ausztria-Mogyar- 
ortzág támogatására 'f És a felelet igy szólt:

— Nem!
Belátta, hogy nincs más menekvése, mint lemon­

dani. Beteg volt, tulizgatott idegei lölmondták a szol­
gálatot. A lemondássá', úgy remélte megmenti család­
jának a trónt. Úgy hitte, hogy az általános elégedet­
lenség C6ak egy személy ellen fordul.

A többi ismeretes.
Éppen ebben az esztendőben voltara sokat 

együtt Milánnal. Júniustól haláláig csaknem szaka­
datlanul.

Metternich herceg vendégei voltunk Königs- 
warton, amikor Milán fia házasságának hírét meg­
kapta. Azonnal Karlsbadba utazott Két nappal ké­
sőbb Becsben talá koztam vele. Egy délutánt töltöttem 
nála a Hotel Impenálban. Külsőleg teljes nyugatommal, 
mosolyogva, mint rendesen fogadott De nehány perc 
múlva kitört így szólt:

— Nem beszélek én már, se mint Obrenovics, se 
mint Milán, se mint ennek a t • • « . s k . . . . k-nek 
az édes apja, — mint szerb ember beszélek és én vagyok 
az első szerb, aki őt országából kidobni kész. — Aztán 
íölolvasta nekem levelét fiához. Franciául volt meg­
írva és a megszólítás ez volt:

— Votre Majestéf
Megígértem neki ekkor, hogy a levél tartalmát 

titokban fogom tartani, hát most sem akarok róla be­
szélni, de egyet mondhatok: ha az én apám nekem igy 
irt volna, rögtön golyót röpítek agyamba. Milánnak vol­
tak hibái, tévedései, férfi volt és ezt soha se mutatta 
ki jobban, mint amikor az Obrenovios-nóv és Szerbia 
becsülete miatt a vérség kötelékeiről megleledkezett

És megint csak a felesége okozta életének ezt 
a legnagyobb boldogtalanságát is. Mert amikor még 
Draga asszony az ő udvarhölgye volt, pártolta ezt a 
szerelmi viszonyt. Úgy kvártélyozta be serdülő fiát 
Biarritzban, hogy ennek csak az ajtót kellett ki­
nyitnia, hogy az udvarhölgyet teljes intimitásban 
találja.

Augusztus óta megváltozott Milán, megtört a 
szive, bár külsejében és tartásában a régi maradt. 
December tizedikén együtt ebédeltünk Parisban Pail- 
lardnál. Akkor panaszkodott:

— Egyszerro imbol nehezemre esik az élet.
Megtört a szive.
Aki igy érez, nem lehet gonosz, frivol ember. 

És Ferenc József ismét megmutatta, milyen nemes 
király. Megadta Milánnak, mint becsült és szeretett 
barátnak, a végső tisztességet éa úgy hiszem, 
hogy minden gy alázó cikknél és rágalomnál többet 
mond az a kép, a hogyan Milán földi maradványai 
utolsó útjukra indulnak. A pompás halottas kocsi mö­
gött halad udvarának élén a legnemesebb, a legfeuköl- 
tebb király, bánatosan lehajtott lejjel. És az a férfiú, 
aki minden földi hatalommal és a sors ezernyi csa­
pásával küzdvén tengette életét, aki minden vér­
rokonával meghasonolva, megtört szívvel halt meg 
száműzetésben, — az első napot, amikor már csak a 
történelemé, a spanyol szertartás fenséges pompájá­
ban kezdte meg.

Hát megvalósult jelszava ?
„Tempus et meum jus.“

Le vagyunk főzve 1
— Jelenet. —

Szerkesztő (a szolgához) i János, küldje be Zrínyi 
urat. ;

Munkatárs: Parancsol, szerkesztő ur?
Szerkesztő: Megírta már azt a kis szatirikus 

cikket az osztrák képviselőház botrányairól?
Munkatárs: Igenis.
Szerkesztő: Mondja el, mit irt benne.
Munkatárs: Hát előbb csináltam egy szellemes 

kis bevezetést, ecseteltem a csehek viselkedését, aztán 
áttértem a túlzásokra.

Szerkesztő: Kálijuk.
Munkatárs: Megírtam, hogy ha ez tovább is ig y  

fejlődik, mit íoguak még mindent csinálni az osztrák 
parlamentben.

Szerkesztő: Részleteket kórok.
Munkatárs: Pé'dául megírtam, hogy még kitelik 

a csehek tői, hogy az elnöknek a fejéhez vágják a  
házszabályokat

Szerkesztői Ezt húzza ki. Szerencsétlon barátom, 
ezt a csehek ma már valósággal megtették.

Munkatárs (kihúzza): Ezt nem tudtam. Megírtam, 
hogy egymás fejéhez lógják vágni a székeket. . .

Szetkesztö: Úgy látszik, el kell dobni az egész 
cikket Ez is megtörtént

Munkatárs (kihúzza): Kár.
Szerkesztő: Tovább.
Munkatárs: Megírtam, hogy ha nagyon elvadul­

nak az állapotok és már majd a saját hangját se 
hallja senki, a csehek kénytelenek lesznek vörös pla­
kátokat nyomatni és igy papíron gorombáskodni. . ,

Szerkesztő: Épp most olvasom egy táviratban, 
hogy ez is megtörtént

Munkatárs: Hát akkor úgy javítom ki: .kitelik 
tőlük, hogy az elnök fejére ragasztják . .  .*

Szerkesztő: Ez éppen ma délben tó t ki tőlük. 
Az elnökön egy foltnyi boly sincs. Egészen tele vau 
ragasztva plakátokkal.

Munkatárs: Akkor azt írom, hogy az elnök 
kénytelen lesz holnap a kabátján ezt a felírást v i­
selni : Hirdetések felragasztása tilos l

Szerkesztő: Na most már menjen ki, Zrínyi. A s  
elnök már ma ilyen cédulával jelent meg. Húzza ezt 
is ki és olvassa ;el még egyezer.

Munkatárs: Nem maradt semmi. . .  de kérem, 
én itt nem tudok viccelni, ha a csehek minden viccet 
előro megcsinálnak . . .  miből éljen meg aztán a sze­
gény hum orista?...

— o.«—
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FŐ V Á R O S.

(•) A  főváros k ö lo sö n e . A székesfőváros 
kölcsönügyi bizottsága ma délután ismételten ér­
tekezletet tartott az érdekelt bankcsoport kép­
viselőivel a főváros kölcsön kötvények átvétele 
ügyében. Az értekezletet, a gyöngélkedő Steiger 
Gyulára való tekintettel, annak magánlakásán 
tartották meg. A főváros hatóságának a képvise­
letében Halmos János polgármester és Vaszilievits 
János tanácsos jelent meg. Hosszabb tanácsko­
zás után a bizottság és a bankcsoport közt meg­
állapodás jött létre, még pedig akképpen, hogy a 
bankcsoport átvesz 30 millió korona értékű 4°/o-os 
kötvényt. Átvételi árfolyamként 84Vi állapíttatott 
meg és felében való nyereményrészesedés a 
86l/i-nól magasabb kibocsátási árfolyamban.

(•)  P rá g a  város  kére lm e. Prága város tanácsa 
az osztrák cs. és kir. vasúti miniszterhez felterjesztést 
intézett a város vasúti közlekedésének meg avitása 
érdekében. Prága város egyebek közt Budapest és 
Prága közt szeretne közvetlen gyorsvonatokat járatni, 
hogy a kél város vasúti közlekedése ne, mint. eddig, 
Bécsen keresztül, kerülő utón történjék. Az osztrák 
miniszter kilátásba helyezte a prágaiak kérelmének 
teljesítését Prága város tanácsa most Budapest fővá­
roshoz is megkeresést intézett s kérte, hogy mozgal­
mát hasonló akcióval támogassa. A cseh főváros ter­
jedelmes memorandumának másolatát megküldötte a 
budapesti tanácsnak.

(•)  A  ta n ító n ő k  saa vasa tl Joga. A fővárosi sza­
bályrendelet értelmében a községi polgári iskolák 
tantestületei külön képviselőt küldenek a székesfő­
városi közoktatásügyi bizottságba, hogy a tanárok 
érdekeinek közvetlen szószólója legyen. Ezt a kép­
viselőt eddig kizárólag a tanárok választották, mert a 
polgári iskolai tanítónőknek szavazati joguk nem volt. 
A tanítónők most nagyszabású mozgalmat indítottak 
szavazati joguk kivívása érdekében. Az nj szabály- 
rendelet ugyanis most készül és ebben már biztosít­
tatni szeretnék szavazati jogukat A tóvárosi tizenegy 
női polgári iskolánál 62 tanár- és t>7 tanítónő működik. 
A tanítónők most összes férti kollégáikkal együttes 
bérvényben iordulnak a tanácshoz a szavazati jog 
megadásáért Az érdekes kérvényre a lő város isko­
láiban most gyűjtik az aláírásokat.

-Z T N H Á Z , ZE N E .

• •  V íg s z ín h á z . Holnap, pénteken, a Szegény- 
gyermek kert-Egy let javára jótékonycéiu előadást tar­
tanak a Vígszínházban Komáromi Mariska, Csillag 
Teréz. Kikő Lina, Gál Gyula és Kun László közre­
működésével. Színre kerül Komáromi Mariskával az 
Arany kakas. A darab első és második telvonása között 
Csillag Teréz szavalni fog, Nikó Lina elmondja A falusi 
kis lány Pesten cimü verset Gál Gyula elszavalja 
Gergely István Pontifex cimü költeményét, Kun László 
előadja cimbalmon A vihart és eljátszsza saját szerze­
ményű magyar népdal változatait Az e.óadás révén az 
Ocskay brigadéros személyzete egy napi, jól megérdem­
lőit pihenőhöz jut Herczeg Ferenc darabját a bemuta­
tótól kezdve a mai napig egyszeri megszakítással 
folyton adták. Az eddigi előadásokra az utolsó álló­
helyig mindig elkeltek az összes jegyek, úgy hogy 
ez a darab olvan bevételeket eredményezett amilye­
neket eddig hazai színház még soha sem ért eh

•*  N épszínház. A Népszínház eredeti újdonságá­
nak, Guthi Soma és Rákosi Viktor Jupiter és társai 
énekes bohózatának tegnapi második előadását is nagy 
közönség nézte végig s mindvégig jól mulatott az 
előadáson, melynek szereplőit, különösen Küry Klárát 
sokszoros tapssal és kihívásokkal tüntette ki. Az 
újdonság, melynek ma este volt a harmadik előadása, 
szombaton és vasárnap este kerül u ra  szinre. Holnap, 
pénteken, Suppé operettje, a Modell kerül szinre tizen­
egyedszer a címszerepben Z. Bárdi GabivaL Az 
operett első tiz előadása kivétel nélkül telt házak 
előtt .olyt le.

•• A s z ig e tv á r i v é rtan u k . Rosszul folynak Szi­
getváron az ott időző szintársulat dolgai. Se műsor, 
se garderob, se közönség s a kis vándorcsapat tagjai 
80—40 kra cáros osztalékban részeszülnek a látoga- 
tottabb előadások ntán is. A napokban Pécsre rándult 
át a szigetvári társulat elitje. A színészek arcáról 
— írja a Pécsi Napló — szinte lerítt a kétségbeesés. 
A pécsi szintársulat tagjai jól fogadták a színészet 
mostoha gyermekeit, akik között nem egy jobb napo­
kat is látott. Telve voltak keserűséggel, panaszszó a 
szigetvári közönség közönye miatt és mikor Kádassy 
József művezető meghívására elmentek vacsorázni 
bor között megeredt nyelvük és ugyancsak kesereg­
tek, annyi természetességgel, mennyit a színpadon 
még soha nem produkáltak. A vendéglő melléktermé­
ben kisebb társaság ült, amely kiváncsi volt, kik ezek 
az idegen színészek. A pincér ki akarta elégíteni a 
vendégek kíváncsiságát s a vendéglátó művezetőhöz 
fordult azzal a kérdéssel, kik légyenek ezek a színé­

szek. A kérdést meghallotta az egyik színész és szi­
vének egész keserűségével adta meg a választ:

— Mondja meg annak az urnák, mi vagyunk a 
szigetvári vértanuk . . .

• •  P á ly á z a t m ag ya r tá rs a d a lm i színm űre. A
budapesti Nemzeti Szinház igazgatósága a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter megbízásából pályázatot hir­
det a Mészáros Karoly hagyományából jutalmazandó 
egész estét betöltő magyar társadalmi színműre. A pályá­
zat feltételei a következők:

1. A színmű tárgyának jellege és kidolgozásá­
nak formája megszabva nincs: azaz a pályamű letiet 
vígjáték, drama vagy szomorujáték, verses vogy pró­
zában írott. A pályázat nem zárja tehát ki a színmű 
semmi iéle vállaját, Ióleltélele azonban, hogy a szín­
darab keretéül a mai magyar társadalom szolgáljon.

2. A pályaművek idegen kézzel, tisztán és ol­
vashatóan irva, lapszámozva és bekötve, a szerző 
valódi nevét rejtő lepecsételt jeligés levéllel ellátva, 
észrevehető helyen ezzel a lölirattal: Pályamű az 
1901-iki Mészáros-pályázati a legkésőbb 3901-<l-k évi 
augusztus hó 31-ig a Nemzeti Szinház igazgatóságá­
hoz nyújtandók be. Postán érkező pályamüveknél a 
postabélyeg kelte irányadó.

3. A pályázat eredményét a Nemreti Szinház 
igazgatósága ladl. évi október 1-én fogja kihirdetni.

4. A pályadij a nyertes részére a néhai dr. Mé­
száros Károly adományából kifizetendő 2000. szóval 
kettőezer korona.

6. A Nemzeti Szinház igazgatósága a pályadiiat 
csak abban az esetben adja ki. ha bíráló bizottság 
akár egyhangúlag, akár szótöbbséggel a pályaművek 
között a Nemzeti Színház színpadán sikerrel előad­
ható müvet talál. Ha ilyen pályamű nem akadna, a 
pályadijat nem adja ki, hanem uj pályázatot hirdet.

0. A pályadijat nyert mü előadási joga a Nem­
zeti Színházat illeti, a szerző azonban a pályadijon 
kívül a Nemzeti Színháznál megállapított rendes tan- 
tiemekben is részesül.

7. A pályadijat nem nyert müveket, kellő igazo­
lás mellett, a  szerzők, vagy megbízottjaik, a Nemzeti 
Szinház titkári irodájában visszakapják.

Budapest, 1091. február hó 21.
Beöthy László 

igazgató.
•* N a g y  Vörösmarty-estély. A Magyar ifjak 

százas bizottsága március 12-ikén este 9 órakor a 
Vigadó termeiben nagyszabású Vörösmarty-estélyt 
rendez. Az ünnepély nagy és változatos művészi mű­
sort ölel löl. A hangversenyt lánc követi. Az est 
tiszta jövedelmét a Vörösmartv-szobor alaphoz csa­
to llak. A rendezőség részéről főképp Silberstein-Ötvös 
Leó és ifjabb Schmertzka Ferenc buzgólkodnak az est 
sikerén.

•• Uránia. Holnap és holnapután, pénteken és 
szombaton két-két előadás lesz az Urániában : egy- 
egy dó.utáni előadás ötödről órakor és egv-egy esti 
előadás nyolcadtól órakor. A délutáni előadásokat a 
főrangú műkedvelők tartják a Mária-Dorottya egyesü­
let javára leiemelt helyárak mellett Mindkét előadásra 
az összes páhohok elkeltek, földszinti hely azonban 
még kapható. Ugyanezeken a napokon rendes esti 
előadásképpen pénteken Pékár XIX. századát és szom­
baton Hegedűs Amerika cimü darabját adják rendes 
heiyárak mellett

•• Hangverseny a Telefon Hírmondóban. A Te­
lefon Hírmondó előfizetőinek és hallgatóinak szórakoztatására 
ma este fél 9 órakor hízihangversenyt rendez. A hangver­
seny programmját Veres Sándor, a M. Kir. Operaház volt tag­
jának és nőjenek énekszámai foglalják le, mig a közöket zon­
goraszám Ó3 felolvasás töltik he. A hangverseny után 10 óráig 
az est folyamán érkezett újdonságokat olvastatja fel a beszélő 
újság sasi |  z  -'•/ Mard cigány-
bandajának a muzsikája lesz hallható a Hírmondó kagylóin 
keresztül.

M Ű V ÉSZET.

[ j  F t t . t  ó l  i.rtt, A kösfilítalásiigvi tanári javas­
latára a népiskolák részére negyven képet festet a 
kormány, csupa olyan képet, amely Magyarország 
városait mutal a be az iskoiák apró népének. A köz­
oktatásügyi tanács egyúttal recipét is készített a les­
ték számára hogy tudják, miképpen kell tulajdon­
képpen ezeket a képeket megfesteni. A Budapestre 
vonatkozó recipe igy szól:

Budapestet úgy kell megfesteni, a hogy a
Gellérthegyről látjuk. Legyen a képen szép kilá­
tás a tiudat hegvekre. Az előtérben lássuk a 
Gellérthegy szikláit szerpentin-ulját a (óvárosi 
népet a sétálókat, árusokat és rendőrt. A közép­
tér legkiemelkedőbb része legyen n királyi var. 
A város északkeleti része fölött lüstös levegő 
egyébként nyugodt derű.

Füst és derű . . .  Mely költői toll gyúrta e ké 
szubtilis elemet a székes.óváros jellemvonásává? Ki 
vette észre, hogy e kettő az, amiből a népiskolák 
aprósága iziben megérti a magyar lővárost ? A recipe 
elején lelsorolt prózai szerpentinek előterek és rendő­
rök után mily szépen tűst a iüstl Sőt beválnék re­
gényeimnek is. Csak keveseljük. A sok filiszteusi 
prózát megpaprikázhatták volna még a zcflrek zomán­
cával, az obiekttv lét hajnalpirjával és a fanerogam 
őslények mitológiájával. Akkor tudná csak ékesen 
meglestem a magyar tővárost az istenadta piktora.

□  A  k ir á ly  mttlpart vásárlásai A király az 
Iparművészeti Társulat legutóbbi karácsonyi kiállítá­
sából több darabot vásárolt, összesen 6000 korona

értékben. A  megvásárolt műtárgyak a következők ••
Zománcos kaszetta Horti Páltól; Csikós, bronzszobor 
ifl. Vastagh Györgytől; Üvegszekrény, tervezte Faragó 
Ödön, Zománcos serleg Wisinger Mórtól; Szűz Mária, 
festett zománcmü Hibján Sámueltól; Zománcos serleg 
Rapaport Jakabtól: Két bőrkötésű omlékkönyv Gotttr- 
mayrr Nándortól; domborított rézedény, készült a 
Szandsik-gyárban két zománcos csésze HubtrOszkártól. 
Lcgielsóbb helyen már utasították a budai várkapi­
tányságot, hogy a megvásárolt mütpari tárgyakat 
vegye át.

□  M e n n y it  é rnek  Ó l m o m i g  n e m ze tt m fl-  
ktnoeel. Olaszország az imént kiadta a nemzeti mű­
kincseiről szóló hivatalos statisztikát, amely tógáimat 
ad azok pénzbeli értékérői is. A statisztika szerint e 
műkincsek összes értéke 220,617.481 irank. Ebből kö­
rülbelül 61 millió a könyvtárakra esik, 1:8 millió pe­
dig lestményekre, szobrokra, müipari régiségekre stb.

□  A Könyves Kálmán részvénytáreasájj pá­
ly á z a ta . A Könyves Kálmán r t. igazgatósága ké t  
történelmi pandant képre hirdetett tudvalevőleg pályá­
zatot. Ennek a pályázatnak határideje március elsején, 
jár te. Az igazgatóság a zsűribe Rihuri Sándort Csók 
Istvánt, Faragó Józsefet, Fontai Gyulát és Vjváry 
Ignácot választotta.

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M .

O  8zéOBen A n ta l em lékezete . A  Magyar Törté­
nelmi Társulat mai ülését volt tudós elnöke, gróf 
Szécsen Antal emlékezetének szentelték. Erre az al­
kalomra nagyszámú előkelő közönség gvült egybe az 
Akadémia dísztermében, hogy meghallgassa Thallóczy 
Lajosnak, a kitűnő hisztonkusnak emlékbeszédét gróf 
Szécsen Antalról. A közönség körében volt gróf 
Szécsen Miklós kii ügyi osztályfőnök, Szécsen Antal 
fia is, aki erre az alkalomra jött le Budapestre.

Nagy figyelem közepett kezdte Thallóczy az 
előadását, bejelentvén, hogy Szécsen Antalban főként 
az embert, a szeilcmes írót, a mély feltogásu hisz­
térikust és a társulat egykori o’nökét akarja méltatni 
s politikai pályafutásának egyes részleteit csak mint a 
jellemrajz löltétlenül szükséges kiegészítését vonja 
bele előadásába. Miudenekelőtt azt a világot és eszme- 
kört ismerteti, amelyben Szécsen Antal mint Szécseu 
Miklósnak, magyar udvari kamara elnökének tia a 
gyermekkorát, majd az ifjúságát élte át. Ismerteti a 
horvátországi és a határőrvidéki, majd a budai társa­
dalmi életet a múlt század elején, az osztrák császár­
város eleven életét és a negyvenes évek hazai moz­
galmait. Ebben a környezetben alakul ki Szécsen 
Antal világnézete, amely politikai működését irányí­
totta. Ismerteti Metternich herceggel való viszonyát

Pályájának további tolva mán életének le g n e v e ­
zetesebb momentumát, az októberi diploma megalko­
tásában való szereplését fejtegeti aztán. Gróf Szécsen 
Antal politikai vezérlő szerepe 1859. julins havától 
1861. julius iS-ikáig tart Ez a korszak a boldogultra 
nagy fáradalmakkal, gondokkal és harcokkal volt tel­
jes, s erre nézve jellemző Szécsennek az a megjegy­
zése. hogy hz óránkint jegyezte is volna fel változó 
impressziót és hangulatait, akkor sem adhatna róla hü 
képet. Három részre osztható ez a korszak. Első a 
gróf Rechberg-Hübner féle kapacitálas kora, azután 
következik a megbóvitett birodalmi gyü-ésen való 
szereplése 1860. március 31-ikétŐl, szeptember 27-ikéig, 
végül az október 20-iki diploma kibocsátása, s az azt 
követő kilenc havi miniszterség, amelylyel a politikai 
szereplése véget ért.

Következik ezután Szécsen miniszterségének v á ­
zolása. politikai pályájának amaz egyetlen következet- 
lenségeig, amelyből aztán rögtön meg is érezto, hogy 
a talaj elveszett lába alól. Áz 1561. február 26-iki 
pátensben Szécsen nézete szerint is az októberi dip­
loma ellenére imperativo oktrojálták a birodalmi ta­
nácsban való részvételt Magyarországra. S ő mégis 
aláírta.

— En készen vagyok, de Vay ne írja alá, őt 
még használhatják 1 — mondotta és levonta a kon­
zekvenciát

Nem sajnálta a hatalom elvesztését. Később, mi­
kor a horvat kiegyezés már napirendre volt kerü­
lendő J/a/Zdfá Györgv fölszólította, hogy vállalja el 
a horvát udvari kancellárságot, de Szécsen egy nagy- 
érdekű levélben visszautasította az ajánlatot.

Szécsen Antal irodalmi működésének szeretet­
teljes méltatása után Thallóczy igy lejezte be nagyhatású 
előadását:

Elmondottam a hűségnek és az igazságnak 
azzal az érzésével gróf Szécsen Antalnak, az em­
bernek fejlődését, ahogy becsületes s lehetőleg 
tiszta szemmel véltem látni il;ukorától mindaddig, 
mig irodalmunk jelesévé lón. Láttám és éreztem, 
hogy e nemes gondolkozásig noha a maga s ami 
nemzedékünk le fogásától eltérő nézetű ember, 
úgy fölfelé mint Jeleié mindig nyíltan kimondta 
meggyőződését. Ennek az embernek el kell hinni, 
hogy tiszte t minden őszinte meggyőződést és meg­
hajolt az egyéni lellogások nviiváuitásanak szabad­
sága előtt S ha a maga részéről is igénybe vette azt, 
midőn nem osztozott a kegyeletben, azt csak a meg­
győződéséhez akkor is szilárdul ragaszkodó 
Szécseu Antal tette aki haragot nem tartott ugvan, 
do íeledni nem tudott. Magától, meggyőződésből 
tette s levonta a következtetést férfiasán, nyíltan, 
így vesztettük el őt 1894-ben, mint társulatunk 
e.nökét. Midőn 1896. augusztus 26-ikén Ischlben 
meghalt a 2 íme* s Tacitus feküdt a
a nemes halott mellett.



5 8 . szám. Budapest, péntek B U D A P E S T I N A P L Ó 1901. február 22. . 8

Nem fejezhetem be méltóbban emlékezetének 
e feluiitáeát, mint ha Tacitus szavait idézem:

Nem az a barátok főkötelessége, hogy a ha­
lál után gyáván zokogjanak, hanem hogy emlé­
kezzenek arról, amit akart és hajtsák végre, amit 
meghagyott. Gróf Szócsen Antalnak van ilyen 
társulatunkhoz intézett végső akarata, midőn 1892. 
évi elnöki megnyitóiéban ezeket mondotta: Csak 
azon buzgó óhajomnak adok még kiiejezést, hopy 
a Történeti Társulat jövőre és azon időkön át is, 
melyeknek nem leszek többé tanúja, ernyedetien 
munkássággal folytassa működését, őrizze meg a 
higgadt és részrehajlatlan, — a jellemtelen vóle- 
ményközönyössóggel éppen nem ugyanazonos — 
történelmi lellogások szellemét; tartsa ébren a 
hazai történelem iránti érdekeltséget és nvujtson 
ily módon alapot és támaszt a komoly férfias ön­
tudatnak, mely a kicsinyes és felületes hiúságnak 
egyenes ellentéte. Legyen úgy.

•
A  gyűlésen, amelyet gróf Teleki Géza nyitott 

meg szép szavakkal, megválasztották még a tisztikart 
Megnyitója után grót Teleki Géza átadta az elnöki 
széket Bánó Józsefnek, aki elrendelte a titkos szava­
zást Az emlékbeszéd után, amelyet a közönség nagy 
tetszéssel hallgatott, Czobor Béla, a szavazatszedő bi­
zottság elnöke beszámolt a szavazás eredményéről. 
A beadott negyvenkét szavazat alapján elnök lett gróf 
Teleki Géza, alelnökök Pauler Tivadar, Thaly Kálmán. 
Választmányi tagok lettek: Barabás Samu, Csapiár 
Benedek, Czobor Béla, Dániel Gábor, Emich Gusz­
táv, Kammerer Ernő, Karácsonyi János, Károlyi Ár­
pád, Kollányi Fereno. Koraáromy András, Nagy Gyula, 
Nátafalussy Kornél, Némethy Lajos, Odescaichi Arthur 
herceg, Ortvay Tivadar, ÓváryLipót, Szendrey János, 
Szilády Áron. Újabb szavazás utján a huszadik helyre 
gróf Kuun Gézát választották meg.

Gróf Teleki Géza elnök újra elfoglalta az elnöki 
széket és Nagy Gyula titkár felolvasta évi jelentését.

O A te rm é sze ttu d o m án yt tá rs u la t  e hó 22-ikén 
pénteken este ti órakor az egyetem ásványtani intéze­
tében (VIII., Muzeum-körut 4 .) nyilvános estét rendez, 
melyre az érdeklődőket szívesen látia. Ezúttal dr. 
Almásy György tart bemutatásokkal kapcsolatos elő­
adást Középázsiai utazásáról.

O Egyetemi Szemle. A Kálmán László és Zala 
Ernő szerkesztésében megjelenő revü februári szá­
mába Írtak : dr. Mutschenbacher Viktor, Goldzieher 
Károly, Bárdos Arthur, Schatz Róbert, Ofner Jenő, 
Zala Ernő és Révész Béla. Az egyről-másrói rovat 
változatos.

E G Y E S Ü L E T E K .
(A L o n d o n i M a g y a r  P ln o ó r-K ö r)  a vendéglő­

söknek és a szállodásoknak szétküldte fölhívását, 
hogy segítsék céljaikban a londoni magvar pincére­
ket. Az érdemes kör kérése méltánylást érdemel, 
mert az egyesület, amelynek Czinczdr Béla és Varga 
József áll az élén, nemes ügyet szolgál a küllőidén

(A  bu d ap es ti V . k e rü le t i  P o lg á r i K ö r)  e hónap 
27-én, szerdán férfi-estét rendez, amelyen dr. Horv^h 
János a liberális eszmék lejlődéséről tart előadást. 
Az előadás este hetcd.él órakor kezdődik.

T Ö R V É N Y S Z É K .

§§ A  pörös A ra u y k a k a a . Kunhegyi Miklós vidéki 
színigazgató, hogy a közönség fokozott igényeit ki­
elégítse. tavaly kétszer egymásután előadatta Mun­
kácson Blumenthal és Kaáelburg népszerű darabját, az 
Aranykakast. A munkácsi közönség a körülmények­
hez képest elég jól mulatott az előadáson. A direktor­
nak sem volt oka a panaszra, a két előadás ezer ko­
ronát jövedelmezett. Á vidéki mérték szerint ez fé­
nyes anyagi siker. De ezt a sikert Kunhegyi 
direktor nem élvezhette zavartalanul. A berlini 
zzorzők ugyanis bepörölték és pedig azon a cí­
men, hogy Kunhegyi a szerzők engedélye nélkül 
adta a darabot A beregszászi törvényszék elutasította 
keresetükkel a bohóság-írókat A megokolás úgy 
hangzott hogy a mi szerzői jogról szóló törvényünk 
külföldire nem alkolmazható, mert ezt a törvényt 
kizárólag magyar állampolgárok müveinek védelmére 
hozták. A kassai tábla helybenhagyta a törvényszék 
ítéletét A királyi Kúria azonban, amely Német Lajos 
biró előadásában ma foglalkozott az Arany kakas dol­
gával, az alsó bíróságokkal ellentétben kimondta a 
szerzők kereshetőségi Jogát, mert a németországi tör­
vények megvédik a magyar szerzők jogát

§§ A  D ra g o v lo s -le á a y o k . Dragovics Rudolfot 
tavaly halva találták az albertialvi határban. Azok a 
legén\ek ütötték agyon, akiket rendszerint ő és bátyja, 
Dragovics Józse; szokott volt helybenhagyni. Ebben 
«z ügyben a múlt évben meg is tartották" az esküdt­
széki tárgyalást, amelynek során számos tanú mon­
dotta el, hogy milyen rossz híre volt a Dragovics- 
fiuknak Albert alván és környékén. Sportszerűen űz­
ték a verekedést, megvertek minden arra alkalmas 
embert A két Dragovics-flu éveken át tudta terrori­
zálni a környéket. Végre aztán az egviket leütötték, 
valósággal meglincselték. A Magyar lliradó cimü kő­
nyoma tos újság, amely az esetről hirt adott, a Drago-

vios-fiuk leánytestvéreiről is megemlékezett, azt írván 
róluk, hogy könnyelmű életet élnek. A Dragovics-lányok, 
Ilona és Mária ezért sajtópert indítottak s megvádolták 
nemcsak a kőnyomatost, hanem mindazokat az újságo­
kat, amelyek az inkriminált közleményt átvették. Így ke­
rültek vád alá Adorján Sándor a .Magyar Nemzet fe­
lelős szerkesztője, Zempléni P. Gyula a Magyarország 
volt szerkesztője, Szeredai Leó az Egyetértés munka­
társa, Pápai Jenő a Magyar Híradó munkatársa. Dobó 
Miksa a Neues Pester Journal munkatársa, Donáth 
Vilmos a Neues Pohtisohes Volksblatt munkatársa és 
Kovács Arnold a Politisches Volksblatt munkatársa, 
akik ma állottak törvényt a budapesti sajtóbiróságnáL 
Az itélőtanácsbanZsitvayLeó elnökölt.védők dr. Készíts 
Antal, dr.Berceli Antal, dr.Herz Mór és dr. Adorján Ernő 
voltak. A panaszos hölgyeket, akik személyesen is 
megjelentek a tárgyaláson, dr. Kán képviselte. Pápai 
Jenő. akit elsőnek hallgattak ki, azt mondta hogy Ő 
a helyszínén szerezte az információját, s a mit a 
Dragovics lányokról irt. megfelel az albertfalvai köz­
véleménynek. Egyébiránt elégtételt szolgáltatott a 
panaszosoknak, mert harmadnap a közlemény sze­
mélyes vonatkozású részét helyreigazította. A többi 
vádlott azzal védekezett, hogy aieielóssóg az inkrimi­
nált cikkért a kőnyomatost terheli, amelyet minden 
lap kéziratnak tekint A bíróság délután két órakor 
hirdette ki az Ítéletet. Pápai Jenőt, aki a közleményt 
a kőnyomatosban megírta, a törvényszék becsület- 
sértés vétségéért száznegyven korona, a többi hírlap­
írót pedig egyenkint nyolovan korona pénzbüntetésre 
Ítélte. Az elitéltek fölebbeztek.

T Á V IR A T O K .

Az angol alsóházból.
London, február 21.

Az alsóházban Forster Arnold tengerészeti állam­
titkár jelenti, hogy a tenger alatt járó hajók kérdése 
már régóta felkeltette az admiralitás figyelmét. Az 
admiralitás első lordja rövid idő múlva jelentést tesz 
azokról a lépésekről, amelyeket o tekintetben az ad­
miralitás megtett, vagy megtenni szándékozik. Dillon- 
nak egy kérdésére Cranborne külügyi államtitkár azt 
válaszolja, hogy a pekingi angol követ nem 
tett olyan közleményt a khinai kormánynak, amely 
szerint az idegen követek egyetértenének azzal az 
ediktummal, amely nehány khinai hivatalnok Öngyil­
kosságát követeli.

Jerlurgh kérdi, vájjon a kormánynak van-e híre 
azokról a kiegészítő intézkedésekről, melyeket hir 
szerint Witte orosz pénzügyminiszter a Mandzsúriára 
vonatkozó orosz-khinai egyezményhez hozzá akar 
lüzni és vájjon ezek az intézkedések nincsenek-e 
ellenmondásban Cranborne közlésével, hogy a Khina 
által Mandzsúriát illetőleg adandó garanciák nem ve­
szik fel területszerzés vagy protektorátus alakját.

Cranborne államtitkár azt válaszolja, hogy az első 
kérdésre nem-et kell mondania. A kormánynak nem 
hoztak tudomására Mandzsúriára vonatkozó megegye­
zést Felteszi, hogy a szóban forgó megállapodások 
olyanok, amelyek az orosz és khinai helyhatóságok 
közt ideiglenes célok elérésére jöttek létre és amelyek 
nem befolyásolják a megállapodásokat és jogokat, 
ame'veket Anglia a szerződések szerint Khinában élvez.

IJt milton indiai államtitkár kijelenti, hogy a kor- 
1 raány értesült, hogy gróf Waldersee hadiparancsct 

adott ki, melyben bejelenti, hogy nézető szerint a 
béketárgyalások ki nem elégítő előhaladása miatt rö­
videsen szükségessé válik nagyobb vállalatok meg­
indítása. Erre a kormány azt kívánta, hogy lássák el 
kielégítő értesítésekkel az expedíció céljáróL Az érte* 
sitések megérkezése után fog a kormány határozni a 
felett, hogy Üaseleohea az eddigi utasításoktól eltérő
rondclet küldendŐ-c. t

K dél-afrikai szabadságharc.
Pretérla, február 21.

I.vndenh’irgi jelentések szerint fóchalk-Burgcr 
helyettes elnök a minap egy boer gyűléshez be­
szédet intézett, melyben kifejtette, hogy most már 
látja, hogy a bocrok helyzetű egészen reményte­
len és a harc további elhúzása céltalan. O maga 
nem akarja magára venni azt, hogy a boeroknak 
a meghódolást tanácsolja, de ha a meghódolás 
egyszer elkerülhetetlen, balgaság volna, ha két- 
hárotn emberből álló csoportokban történnék meg. 
A liolycs ut ellenk':őieg az volna, hogy általános 
megegyezésre jussanak arra nézve, hogy mint 
egész nemzet adják meg magukat.

Fokváros, február 21.
Az alsó városrészben egy bennszülöttet holtan 

találtak. Azt hiszik, hogy o bcnnsM6Uek titkolják a 
pestiscseteket.

London, február 21.
A Daily AíuiZnnk jelentik Melbourncból, hogy 

Uj-Zecland, Vj Dél-Wales és Viktória gyarmatok 
vonakodnak újoncokat szolgáltatni Afrikába.

Kitchcner, aki De Wet ellen személyesen in­
tézi a műveleteket, a múlt héten tudvalovőleg

De Aarba indult, de ma onnan váratlanul vissiatéri 
Pretóriába s ebből egyes lapok következtetik, 
hogy De Wet üldötese meddő kiérlelnek bitonyult.

B e lg rá d  február 21. Az egész országban gyűj­
tés indult meg Milán király szobrára.

B a lg rá d , február 21. Krisitics bécsi követel ma 
nyugdíjazták ; helyét Franassovics tábornok, volt római 
követ fogja elfoglalni.

A z  o la sz  k ü lü g y i p o litik a ,
Béma. február 21. A génuai Seeolo és a Giomala 

dél Popolo közlik, hogy Ansztria-Magyarország nagy­
követe felvilágosítást kért Zanardelli miniszterelnöktől 
Prinetli külügyminiszternek a hármasszövetségről mon­
dott beszéde miatt, amely folől két verzió van forga­
lomban.

Ez a közlemény teljesen alaptalan s arra a haj­
szára vezetendő vissza, amelyet az ellenzék Prinetti 
ellen megindított.

A  k h in a i b on y o d a lo m .
L on d on , február 21. A Times jelenti Peking­

iről, hogy a khinai udvar immár belenyugodott és 
beleegyezését adta a követek által kívánt bünte­
tésekhez ; kéri azonban, hogy Csauesuesiau és 
Jmgnien megbüntetésénél a lefejelte helyébe a meg­
fojtás léphessen. A követek ehhez hozzájárultak. Aj 
kérdés tehát rondezva van s nincs többé ok á  
tajenfuji expedícióra. j

P e k in g , február 21. Hir szerint a hatalmak 
követeléseit a büntetések tekintetében most már 
tökéletesen tiljesiteni fogják. A császári udvar vála­
szát még nem közöltek ugyan a követekkel, de 
tudják, hogy ft válasz már megérkezett Li-Hung- 
Csdnghoz és Csing herceghez.

P a r is , február 21. Uestournellos képviselő 
Írásban közölte Delenssé külügyminiszterrel, hogy 
meg fogja interpellálni ama híresztelés tárgyában, 
mciy szerint a tavaszra Khina belsejébe nagy 
katónai expedíciót készítenek elő. Destoumellesf 
hangsúlyozza levelében az ilyen expedíció komoly* 
következményeit.

Bőin, február 21. A Köln. Zlgr.nk jelentik Vi­
kingből: Waldersee most nzon fáradozik, hogy a Csili 
tartományt megtisztítsa nemcsak a már feloszlott 
boxer-csapatok maradványaitól, hanem a császári 
csapatokat is kiszorítsa mindama területekről, amelyek 
a megszállott területeknek jelentettek ki. Ilyen első 
sorban az egész Peesili tartomány. A kerület szaba­
don tartására az összes rendelkezésre álló csapatokra 
szükség van. A boxereket kinyomozni most már na­
gyon bajos, szinte lehetetlen. Csapataik feloszlattak, 
ők maguk letették jelvényüket, egyenruhájukat és is­
mét a tőidet művelik. A szövetséges csapatok most a 
császári csapatokból alakult rablóbandákat üldözik; e 
közben a nélkül, hogy célt érnének, nagyon szoron­
gatják a védtelen lakosságot.

Berlin, február 21. Nev-Yorkből jelentik, hogy 
a khinai kormány newyorki bankárokkal háromszáz 
millió dollárnyi kölcsön fölvételéről tárgyat Az ame­
rikai kormány tudtával történik ez a tárgyalás.

H am b urg . február 21. A Hamburger Correspon* 
Jeninek jelentik Kiau-Csvangból:

Oroszország tényleg annektálta Mandzsúriát, 
noha hivatalosan nem is közölte ezt a tatalmákkal. 
Az orosz polgári kormányzóság elkobozta a tengeri 
vámokat, lejadót vetett ki, csat éppen hogy meg­
hagyta a szabad kikötőt. Az országban nagy a rette­
gés és a bizonytalanság. A khinai városokban bezár­
ták az üzleteket, mert az oroszok rabonak. Február 
első napján az angol kontuláhist is megtámadták az 
oroszok és a portást megölték.

Japán el van keseredve az annexiő mialt és 
számit arra, hogy Anglia és Németország tiltakozni 
fog ellene. A lakosság egy orosz-japán háború lehe­
tőségéről beszél.

A  sp a n y o lo r s z á g i v á ls á g .
« Madrid, február 21. Romero Bobledo kijelentette, 
hogy nem akar miniszterelnök lenni. Titokban azon­
ban meghittje, IFfjtar tábornok tárgyalásokat lolytat 
érdekében.

P ir ié ,  február 21. A fíaraj-ügynökség jelenti 
Madridból: A régcns-királyné elnöklésével tartott 
minisztertanácson Atearraga miniszterelnök közölte, 
hogy most teljes nyugalom nralkedik. A miniszter- 
tanács után a miniszterek liszté,égték az asztnrlai 
hercegi párnál. Egy kérdésre a belügyminiszter kije­
lentette, hogy a válság elbalasztaíott

A  fr a n c ia  k ik ö tő k  v éd e lm e.
P á rta , február 21. A szenátus a hadikikötők fel­

szerelésére vonatkozó tűrvényiavaslatot tárgyalta. A 
törvényjavaslatot sürgősnek nyilvánították ki Cahart 
Dannevillo úgy találja, hogy a partok nincsenek eléggé 
megvédelmezve. Az angol kikötők nagyobb része 
nagy erődítmény. Ugyanezt lehet mondani né­
hány nemet és osztrák kikötőről. Franciaország­
ban ellenben az összes parterőditményeket be­
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szüntetik. A Fashoda-affér idején megkezdett erő­
dítmények építését abbahagyták. A szónok egészben 
és nagyjában elfogadja a kormányjavaslatot, de né­
hány változtatást követel és nevezetesen ellene van 
annak, hogy Marseillenél menhely-kikötő építtessék és 
hogy Porto-Vechiobau torpedó-állomást létesítsenek. 
Ouviuot előadó védi a kormányjavaslatot.

A  d án  s z ig e te k  e la d á sa .
Koponhága, február 21. A parlament pénzügyi 

bizottsága egyhangúlag elvetette aet a kormdnyinditvdnyt, 
hogy a dán Antillák eladassanak as Linónak. Az el­
adási terv ezzel végleg megbukott.

A  p o rta  é s  M aced ón ia .
Konstantinápoly, február 21. O’Connor angol 

nagykövet a portánál szintén lépéseket tett Maoedóniát 
illetőleg és szigorú fellépést ajánlott a forradalmárok­
kal szemben, de hangsúlyozván a porta kötelességét, 
hogy a csapatokat tartsa vissza attól, hogy ártatlanok 
ellen kihágásokat kövessenek el. Az a hír, hogy báró 
Calice osztrák-magyar nagykövet most szintén tett ily 
lépéseket, nem felel meg a valóságnak. Báró Calioe 
egy előbbi alkalommal Seinovjev orosz nagykövettel 
egyidejűleg feihivta a porta figyelmét a macedóniai hely­
zetre, utalva annak a szükségére, hogy jogtalan letar­
tóztatásoka kerüljenek és a közigazgatás legkiálfóbb 
ba'ait orvosolják. Egy eddig meg nem erősített hír azt 
állítja, hogy Jemenben komoly zavarok törtek ki.

K ö z g a z d a s á g i tá v ira to k .
Fiume, február 21. A Michael nevű orosz gőzös 

két havi ut után megérkezett Manilából 12.000 bál dv. 
hány rakományny al.

Béce február 21. (Az osztrák-magyar vámterü­
let kiilkereskedehne 1901. januárban.) A behozatal 
133*6 millió korona (— 8 4 millió 1900. januárral szem­
ben), a kivitel 126*6 millió korona (— 3 millió 1900* 
januárral szemben), e szerint a kereskedelmi mérleg­
ben 5 millió passzívum mutatkozik a tavalyi 104 
millióval szemben.

London, február 21. Az angol bank a ka­
matlábat 4 és fél százalékról 4 tzátallkra sMli- 
totta le.

N e w  Tori, február 21. (Terminylőtsde.) (Zárlat.) 
Gyapot: New Yorkban heivben 9.*/i, Ö.’/ul. Márciusra 
8.94 (8 85). Májusra 9.04 <8.98;. New-Orieansbzn 
helyben 9.‘/a (9.'/u). — Petróleum: Stand írhite New 
Yorkban 7.95 (7.95). Stand white Philadelphiában 
7.90 (7.90). Raflncd in Casea 9.— (9.—). Credit 
Balances at Oil City 1.28 <1.28). — Zstr: Western 
steam 7 75 (7.80). Robe és Brothers 7.85 (7.90). — 
Tengert irányzata állandó. — Februárra —.— (—.—). 
Májusra 46.V, (46. Vi). Júliusra 45.V, (45.V.). — 
Buta irányzata tartott. Piros ószi helyben 8O.*/« 
(81.—). Februárra —.— (—•—)■ Márciusra 79.*/« 
(79*/«). Májusra 80.— (6O.*/«). Júliusra 79.’/a) (79.’/«. 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.*Z, (l.’/'i). — 
Fáié: lair Rio 7. sz. 7.‘/« (7?/,). Feb.-ra 6.05 (5.95). 
Májusra 6.05 (5.—). — Litit: Spring Wheat
clears 2.76 (2.75). -  Cukor: 3.*/* (8.‘/<). -  O»: 26.95 
(26.92). -  B it: 17.— (17.-). -  (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

C hicago, lebruár21. (Ttm inytáeede.) (Zártat.) Buea 
irányzata tartott. Febr.-ra 74.— (73.*/.'. Májusra 
76.*/« (7Ö.1/,). Tengert irányzata állandó. — Februárra 
88.’/« (SB.’le). — Ztir: Februárra 7.47 (7.60). Má­
jusra 7.62 (7.66). — Seatonua short olear 7.55 
(7.56). — Sertishut: Februárra 13 90 (13 80). — (A  
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Szerkesztői üzenetek.
—  k é z i r a t o k a t  n e i u  a d u n k  v i s s z a .  —

Frano U lon . Annak van igaza, aki arra fogadott, 
hogy FranoUlon az álarcos bál cbambre séparée-jában 
nem követett el reális háeasságtörést. Makacs büszkesé­
gében, hogy a férjét meggyötörje, a fiatalember sze­
retőjének vallja magát, de a barátnője, Schmittné, ki­
veszi belőle az igazat Enuek az okos asszonynak 
bevallja, hogy azon a reváns-randevún más nem tör­
tént, csak egy nagy. vakmerő hizarrság. Éppen az a 
szép ebben a dologban, hogy az igazán tisztességes 
asszony nem képes végrehajtani a becstelenséget még 
akkor sem, ha esküvel fogadta, hogy megtorlás 
okáért becstelen lesz. És Dumasnak ez a szép, nemes 
intenciója világosan kitűnik a darabból. J .  E.

O Á . Oalgóc A névmagyarositási engedélyt 
mutassa be nz illetékes hadkiegészítő parancsnok sá l­
nál s annak alapján kiigazit iák a katouakönyvét Ha 
ezt a k zi/17/.i ági hatóság utján teszi, nem kell kü­
lön igazolni, ha lakásváltozást jelent, hogy miért nem 
jelenti azt katonákönyvével.

O. M  Arad. Ábrányi Emilnek ama költeményét 
megtalálja ön a Magyar Könyvtár című vállalat követ­
kező ciinü Jiizetében: Marfűéi dalok és egyéb költe­
mények. A másik vers amire eéloz (Keretem ae Istent)

a 101UJ Epilog eimü kötetében jelent meg. Ebből a 
kötetből talán már csak antikváriusoknál találhat ön 
egy-két példányt — A Don Juan második kiadását az 
Aihcnaeum rendezte sajtó alá.

Szerenoeétlen apa. Poltár. Általános társadalmi 
bajainknak egyike az, amit ön velünk közöl és nem 
különleges jeleusóg az ön fiánál. A mai fiatalság 
könny Üvériiségéról, idegességéről, élvhajhásiatáról 
vezércikkek és röpiratok jelennek meg s amit ezek a 
hasábokra terjedő prédikációk hem képesek meg­
oldani, azt még kevésbé oldhatja meg egy 6zük ke­
retbe szorítandó szerkesztői üzenet. Ennek ellenére 
mégis ajánlunk egy kísérletet. Olyan viszonyok közé 
kellene juttatni a fiút, hogy kicsapougási kedvét meg- 
juhászitsa a fegyelem és idegességét ellensúlyozza 
a testedző életműd. Azt tanácsoljuk önnek, hogy fiát 
arra a pályára terelje, amelytől a legtöbben, különö­
sen a míg magyar családaink gyermekei húzódoznak, 
vonakodnak: a katonai pályára. Faragjon a fiából 
hivatásos katonát és ezzel elejét fogja venni azoknak 
az ideges tüneteknek, melyek most, mikor a fiú a 
férfiúvá való fejlődésnek átmeneti stádiumában van: 
a jellemképződésnek egyik legnagyobb akadálya. Ide­
gessége lefokozza akaraterejét és az akaraterő gyenge­
sége teszi őt képtelenné arra, hogy a pillanat inge­
rének ellentálljon. És a fiúnak ez a gyöngesége egy 
másik gyöngeségből állandó táplálékot nyer. Azt kérdi 
ön, hogy mi ez a másik gyöngeség? Megmondjuk. 
Az apai szívnek azt a gyöngeségét aposztroláljuk, 
amelyik a kívánatos szigorúság kifejtésére képtelen. 
— A fölsorolt tünetek mind megváltoznának a katonai 
pályán. Ott, ahol a vas fegyelem és a testedző foglal­
kozás megszokott és mindennapos dolog, ott a többé- 
kevésbé ideges fiatalember is megtanul engedelmes­
kedni vagyis elsajátítja azt a nagyjelentőségű képes­
séget, hogy miképpen kell parancsolni önmagának. 
Ha pedig ezt a képességet egyszer elsajátította, akkor 
biztosítva van számára a jövő.

K . K . Mohács. Legkésőbb novemberben kellett 
volna illetőségi helyének közigazgatási hatóságánál 
lépéseket tennie, hogy az avató ivót tegyék át Mo­
hácsra. Most is foh amodhatik még, de kérését már 
nem kötelesek figyelembe venni, mert elkésett ve e. 
Ila pedig nem teljesítik a kérését, akkor, akar vagy 
nem akar, mégis haza kell utaznia a sorozásra, kü­
lönben megbüntetik. Az meg éppenséggel bizonytalan, 
hogy hová sorozzák be. Sokkal valószínűbb, hogy az 
aradi, mint a mohácsi ezredhez. Önnek e tekintetben 
semminemű joga nincsen.

Xdttaratos. Arany János Ágnes asszony című 
balladájának drámai formában való földolgozása nem 
uj eszme. A ballada thómáját már fölhasználta Lukácsy 
Sándor egy régi darabjában. Hogy a dologról teljes 
tájékozottsággal számolhasson be, ime az 1879-ik évi 
február 21-ikén megtartott premiérről az akkori kritika:

A  N é p s z í n h á z b a n  L u k á c s y  S á n d o r  Á g n e s  a s s z o n y  e i m ü  

u j  n é p s z í n m ű v e  t i s z t e s s é g e s  f o g a d t a t á s b a n  r é s z e s ü l ,  a  e d d i g i  

e l ő a d á s a i t  m i n d i g  n a g y  k ö z ö n s é g  n é z t e .  S o l d o a n é n a k  j e l e n ­

t é k e n y  r é s z e  v a n  a  h a t á s b a n .  K i t ü n ő e n  j á t s z i k e g y  1 6  é v e s , n a i v  

p a r a s z t  l e á n y t ,  é t  a  l e g s z e b b  n ó t á k a t  é n e k l i  h o z z á .  E  s z e r e p  

k ü l ö n b e n  i s  a  d a r a b  l e g j o b b  o l d a l a ,  é s  S o l d o s n é  e d d i g i  s z e ­

r e p k ö r é t  e g y  s z e n d é v e l  i s  s z a p o r í t o t t a .  A z  e l s ő  e l ő a d á s  f e b ­

r u á r  2 1 - é n  v o l t  L u k á c s y  e  n é p s z í n m ű  v é n e k  v a n  e l é g  h i á n y a  

k i v á l t ,  a m i  a  t ö r t é n e t  k ö v e t k e z e t e s s é g é t  é s  k i f e j l ő d é s é t  i l l e t i ,  

a  h e l y z e t e k ,  a  m e l l é k - e p i z ó d o k ,  a  s z í n p a d i  i s m e r e t t e l  r e n d e z e t t  

t a r k a s á g ,  a z  a l a k o k ,  a z  e l e v e n  p á r b e s z é d e k  é s  a  n é p d a l o k  

( f ő k é p  S o l d o s n é !) f e n n  f o g j á k  t a r t a n i  a g y  d a r a b  i d e i g .
A  d a r a b  h ő s n ő j e ,  Á g n e s  a s s z o n y ,  e g y  s z i l a j  m e n y e c s k e .  

A z  e l s ő  f e l v o n á s b a n  r a k o n c á t l a n ,  d a c o s  l e á n y n a k  v a n  f e s t v e ,  

k i  e g y m á s  u t á n  u t a s í t j a  e l  k é r ő i t ;  d e  m é g i s  h o z z á  m e g y  e g y  

r u t  é s  g a z  d e  g  e m b e r h e z .  A t o o b a n  a l i g  m o n d j a  k i  a z  i g e n t ,  

r ö g t ö n  b e l e s z e r e t  e g y  l e g é n y b e ,  C s i l l a n t s  P i s t á b a ,  h a n e m  m i ­

k o r  l á t j a ,  h o g y  e z  r á  s e m  f i g y e l  é s  h ú g á t ,  H o n t  v e s z i  s z e m r e ,  

e l k e s e r e d e t t e n  n y ú j t j a  o d a  k e z é t  a  r u t  V é r e s e  u r a m n a k .  A  

m á s o d i k  f e l v o n á s b a n  m á r  s z e r e n c s é t l e n n e k  é r z i  m a g á t ; a n ­

n á l  i s  i n k á b b ,  m e r t  a m e g s z e r e t e t t  l e g é n y  n e m  h a j o l  h o z z á  
a z  a s s z o n y  h i t e g e t é s e i r e  s e m .  A  f é r j ,  a k i  b e c s ü l e t e s  e m b e r  é s  

s z e r e t i  Á g n e s t ,  t a n ú j a  l e s z  a  f e l e s é g e  é s  C s i l l a n t s  k ö z t i  b e s z é l ­

g e t é s n e k  s  e z  a r r a  b í r j a ,  h o g y  e g y  k é s s e l  ö n g y i l k o s s á g o t  a k a r  
e l k ö v e t n i ,  d e  c s a k  s e b e t  e j t  m a g á n .  Á g n e s  a z o n b a n  a z t  h i ú i ,  

h o g y  f é r j e  m e g h a l t .  „ M e g ö l t e m  a z  u r a m a t ! *  —  k i á l t j a  é s m e g -  

t é b o l y o d i k .  A z  e r d ő b e  f u t ,  s  m o s t  m á r  a  s z e r z ő  r e f l e k t á l  

A r a n y  b a l l a d á j á r a ; „ Á g n e s  a s s z o n y  a  p a t a k b a n  f e h é r  l e p e d ő ­

j é t  m o s s a . "  A  d a r a b  a z o n b a n  e l  l e h e t n o  e  r e f l e x i ó ,  m e g  a  

l e p e d ő  n é l k ü l  i s .  A d d i g  m o s s a ,  r o i g  b e z u h a n  a  p a t a k b a ,  h o n ­

n a n  f é r j e  m e n t i  k i ,  a k i  m á r  m e g g y ó g y u l t  Á g n e s ,  a m i n t  f ö l-  

e s z m é i  a  m e g l á t j a  f é r j é t ,  v i s s z a n y e r i  e s z é t ,  V é r c s e  u r a m  m e g ­

b o c s á t  n e k i ,  C s i l l a n t s  P i s t a  p e d i g  e l v e s z i  I l o n t .

L e g j o b b  a  d a r a b  e l s ő  f e l v o n á s a ,  l e g g y ö n g é b b  a z  u t o l s ó .  

A  c í m s z e r e p e t  R á k o s i  S z i d i  j  á t  s z a z a ,  g o n d o s a n ,  d e  a  d r á m a i  

s z e r e p  h a t é s o s b  é r v é n y e s í t é s é r e  t ö b b  f i z i k a i  e r ő r e  v o l n a  s z ü k ­

s é g .  V i d o r  ( C s i l l a n t s )  j e l l e m z ő i i g  j á t s z i k  é s  s z é p e n  é n e k e l .  A z  

e l ő a d á s  á l t a l á b a n  j ó l  m e g y :  L u k á c s y n é ,  T i h a n y i ,  E ö r y ,  D a n c z  

N i n a  d i c s é r e t e s e n  m ű k ő d n e k ;  H o r v á t h  é s  P á r t é n y i n é  p e d i g  

k é t  d u r v á n  r a j z o l t  c s e l é d  s z e r e p é b ő l  i g y e k e z n e k  m u l a t t a t ó t  

c s i n á l n i .  A  z e n é t  K r f e l  G y u l a  i r t a  a  j ó l  ö s s z e v á l o g a t o t t  

d a l o k h o z .

E m öd y 1. Az igazságügyroiníszor nevezi ki. 2. 
Kvalifikáció tekintetében az a különbFÓg, hogy az 
egyiknek — a járásbirónak — bírói vizsgát kell tennie 
míg a szolgabirónak elég, ha Államtudor oklevele 
vagy államtudományi államvizsgája vau, A iáráhbiró 
magasabb fizetési osztályban van.

» .  f .  168.666. 1. H. J. lakaaat IX., Lónyai- 
utca 16 2. R. A. kúriai bíró lakása: IX., Fereuo
Jóssof-rakpart 28. »■ Délután 8 - 4 0 ,*  közt 4. Dr. 
Vártesv Fereuo osztálytanácsos a» alóadó. A kineve­
zés egészen a minisztertől iügg. 6. Ismeretlenekkel 
szemben nem vállalkozható ilyen intervencióra. Kü­
lönben, ha az illetőnek meg van a kvalifikáotói* nem 
igen szükséges, hogy protekoiót vegyen igénybe.

B  T  Legjobb az egyenes ut. Ha hallgat, eset­
leg egy egész életre szóló boldogtalanságot szeres 
mindkettőtöknek. 2. Igen tisztelt 3. Annak a leánynak 
kell látogatást lenni, aki a városba látogatóba ment.
4. Az a fehér ruha osak gvöngéd figyelem s ha ka- 
cérság, hát olyan ártatlan, amiért haragudni nem lehet.

Zomborl Magyar Olvaaéáör. Jogi személy nem 
részesülhet a kérdezett kedvezményben. A domg szer­
ződésben nyert szabályozást éa ez a kikötés benn van 
a szerződésben.

158024. as. e lö fls e tí. Attól függ, hogy milyen 
nyilatkozatot irt alá. Ha még meg sem alakult nem 
kell fizetnie. Szövetkezetnél ninosouek részvények, 
hanem részjegyek s így részvényt már ez okból sem

168285. ss. . lö f lz . t ő  Stobrdne. 1. Nincs szó. 2. 
Ha agyszer fordult osak aló, semmi esetre sem lehet 
hamis játéknak nevezni. Igen gyakran megesik az 
ilyen tévedés . . . .  .

V . B . Somkerik. Az Ocskay brtgaderos bmger és 
Wolfner kiadásában jelent meg, Ara 2 K. 50 fillér.

B. Gy. Budapest. Átolvassuk és megbíráljuk a 
dolgozatait kéziratokat uzonbau nem őrziink meg.

P. Gy. Budapest. Hírrovatunkban annak idejeo 
idejekorán meg lesz a beszédek ideje. ,

G. J. 1OOO. Dr. Taufler Vilmos és dr. Kés- 
márszky egyetemi tanárok és nőgyógyászok. Mind a 
ketten a saját klinikáikon rendelnek.

G. Gy. Jiit-Jenö. Közzé kell tennie a helyi lap­
ban. Erről az 1881-ik évi LX. törvénycikk 102. ipának 
6-ik bekezdése intézkedik.

167,337 aa. .lőfiz.tő. Ha az apja kívánja, haza 
kell bocsátani. A kérdezett ose.ekmény nem esik 
büntetés aiá.

164 738. az. e lő fizető . Zata-Egerteeg. 1. Szolgá­
latát elhalaszthatja .4 éves koráig bezárólag. 2. Soro­
zás előtt bármikor iolyamodhatik a kerü éti hadki­
egészítő parancsnoksághoz. 3. Születési és tanulmányi 
bizonyítványok és a szülők beleegyezése. 4. Nem kell 
indokolni. 5. Önkéntességi joga alapján elhalaszthalja 
a szolgálatot

8 . B . Agárd. Méltóztassék megírni, milyen sors­
jegyről van szó.

166347. A statisztikai hivatal még nem készült 
el a pontos kimutatással, az egyes Tárosok azonban 
megad ák a választ kérdésére.

M . A . V . Olyan kúriai döntvény. Az a kikötés 
feltétlenül megáü.

K. Z. A Lukács Krisztina-pálvázat 1901. október 
30-án jár !o. A pályaművek a Kisiatudy-Társaság 
titkárához. Vargha Gyulához küldendők.

B X. Amennyiben a találkozás egyik részről 
sem kellemetlen, az illem elten nem vét

K . P . A válasz bizonyára elkerülte a figyelmét, 
cikkét ugyanis megbíráltuk már.

Janika. 1. Jó barátok megengedhetik maguknak 
a figyelemnek ezt a gyöngéd nyilvánítását 2. Nincs 
ez ellen semmitéle szer. csak a kor.

Jánca 12. A műkedvelői előadásra alkalmas 
darabok jegyzékét megküldi a Singer és Wolfner cég. 
(Andrássy-ut 10.) . . .

Kamélia. Kamélia virágot alkalmazhat díszítésül 
és ez megadja a jelmez karakterét

Piroska. 1. Nem baj ez. egyébként a megszokás 
elmulasztó ezt a kis kellemetlenséget 2. Meghívhatja.
3. Szívesen illik fogadni, ha tisztelettel közeledik.
4. A választásnál az a döntő, hogy melyik a kiválóbb.

H . J. Ha megüti a mértéket, közöljük.
G. 8 . Idejét múlta ismétlése az imert dolgoknak.

A .

budapesti 9íapió
r t M é l *

cflpró hirdetéseket 
=  Slöfv&etésehet

ellogainak a kővetkező lapeláruaitó helyeken!

B r e u e r  Nővérek, Tarés-kőrnt ée Podm aniczky-ntca  
sarok.

A d le r  León*, L ipót-körut
P o s e h  József, Vlci-körut 80.
ő z v .  Véber V l m o e n é ,  V é d - M r u t  1 5 .
F e l dm aon Mérné, Marokkói-utca 1.
ftloN rh  u t ó d a ,  D o r o t t y a - u .  2 .  M a g y .  k i r á l y - a x Á l l ű .  
l i i i r t t a y  K A I m A n n é ,  H a r n ú n e a d - u t c a  1 .
W e lt t e a r e M  Jakab, Kirily-utea I.
K e d l lc h  Szidónia, Király-utca 69.
Henri* Józeetné, Andráaey-ut 60. Oktogon. 
D e u ta c h  Mikateó, ándráaay-a. H8.
H c h n e l le r  Mórné, Dob-utca 6a KAroly-kőrnt tarok. 
K o p r a o y l Vn donány-nagytőzsde. Kerepeai-ut L 
O t v .  I f a l la d a  Anna, Mnzeom-körut 10.
H tA n té Mór, Kecskeméti-utca és KáJvin-tér sarok. 
D e n t s e h  Júlia, Jóeseí-körut 60. Baroee-utoa sarok.
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K Ü L Ö N F É L É K .

Tudom.
T u d o m  n ő m  i r  •  l e v e l é t  e g y r e  v é r o m ,

T u d o m  n e m  j ő  s  e g y r e  c s a k  ő t  l e s e m .

T u d o m  a z t  i s ,  h o g y  s z e r e l m e m  c s a k  A lo m  

S  s z e r e t e m  m é g i s  f o r r ó n ,  c s ö n d e s e n .

T u d o m ,  h o g y  d a l a i m  f e l o t t  k a c a g

S  d a l o l o k  h o z z á  r a é g i e - m é g i s  e g y r e  . . .

'p p ^ o m ,  h o g y  r A g o n d o l n i  s e m  s z a b a d  — •

S  á l m o d o m  r ó l a  f o l y v á s t ,  r e g g e l ,  e s t e .

F a rk a s  Im re .

A farsang temetése.
— K it Karnevál-ünnepről. —

L
München, február 19.

Fékevesztett, kicsapongó jókedv közepette te­
metjük ma Karnevál ó fenségét. Zajong az ntca, a 
kávéház, a kocsma a jolmezes alakok ezreitől; repül 
a szerpentin, a konfetti — ropog, pattog a béka és 
röppentyű, harsog a zene. Nevető, sivitó, íurábbnál- 
furább alakok tolonganak hegyin-hátán a Daohauer- 
Strassen végig. Erre fog vonulni az összes kerületek 
karnevál-menete.

Az ablakok, a legfelsőbb emeletig tarka jelmezii 
női és lérfi alakokkal vannak telve, akik hatalmas kon- 
lotti-esőt hullatnak az alant tolongó tömegre. Kocsi- 
és viliamos-közlekedésről persze szó sincs. Három 
órakor harsona hallatszik a Bahn-Flatz felől

— Jön a menet!
A tömeg igyekszik az első sorokba. Három- 

négy rendőr tart a fenn a rendet, mely igazán minta­
szerű. Az egész menetet a , Klünch’ner Karúéval 
GesellachafV- a polgárság és müvósziljuság közremű­
ködésével rendezi.

Hangos „juhhő és halló“ kiáltások közben érke­
zik meg a vig csapat Legelői lovagolnak és gyalo­
golnak az ulctinálő bolondok a legfantasztikusabb öltö­
zetekben. Utánuk jönnek a hatalmas, lovas harsoná­
sok ; ezeket követi sorrendben az őt-bolondok több 
kocsija, az nj-honpolgárok down-csoportja, föld- 
mivelők, és sör Őzök, egy egész sor reklám-kooai. — 
a legkülönfélébb cikkeket ajánlva, — aztán a pompás 
knruc-mend, elől a magyar nótákat játasó lovas kürtö­
sökkel, utána Karnevál herceg és hercegné pom­
pás kocsija és rengeteg kísérete szemet kápráz­
tató, pompás elmezekbeu, után ok ismét régi magyar 
huszárok, majd a bohócok csoportja, köstük vannak 
Li-üung* Csang es a  kísérete, fogoly bozerek. a khi- 
nai egyesült hatalmak katonasága, a boerok csapata, 
Krüger kocsija, az öreg Kriigor nagyszerűen maszki-

R E G E  K  Y.

A r a j o n g ó k .
— REGÉNY —

Irta: STEPNJÁK. 
tw> --------

A szt.-pétervári bizottság mór valamivel 
előbb értesült a rnbkfnzásról és a dubravniki fel­
fedezésekről, mint Andrej. A hirt ugyanis azonnal 
mogsürgönyözték a központi rendőrirodénnk és 
onnan titkon eljutott a nihilista ligához is. Egyút­
tal arról is értesültek, hogy Andrej jelenléte 
Dubravnikban többé nem titok s hogy egy ogész 
sereg kém indult Dubravnikba, amely látásból 
ismeri. Tania félelemtől kínozva, könnyen rávetto 
Györgyöt, hogy azonnal vigye meg a hirt Duhrav- 
nikba; ezáltal ogy fél nappal megelőz minden 
levelet • cgy-egy nappal a kémeket.

Györgynek semmi kedve sem volt most 
mindjárt előhozakodni az üzenettel, s Andrej 
nem kérdezte, minek jött. Siotvo kezet szorítot­
tak, s György helyet csinált Andrejuak a pádon, 
amelyen gubbasztott. Andrej leült melléje s mind­
ketten hallgattak.

A szoba közopén simára borotvált, öroges 
nr ült, „a nagybácsi" — és beszélt. Tekintettel 
közhivatalbeli magas állásira' belépést nyert a 
fekete emelvényre, s 6 szívósén élt jogával; hadd 
lássanak szegény barátaik egy baráti arcot ollon- 
ségeik közepette. Tanúja Tolt az egész eljárásnak, 
s most crőtelen hangon, egyszerűen, minden 
magyarázat ■ eltérés nélkül mondotta el az egész 
esetet.

Két ember állott közel a beszélőhöz. A többi 
hat vagy hót szanaszét volt szórva a szobában, 
mereven maguk elé szerzett tekintottel gubbasz­
tottak székeken, asztalokon. ablakpárkányokon.

rozva I Boer hadsereg és zenekar, különböző vidéki 
bajor parasztok óriás és pompás kocsija saját zene­
karukkal, közben ogy egész alpesi Alm teljes tájkép­
pel. Óriási hurrá kiáltások között érkezik meg a 
daohauer postakocái, mely a régen keresett Kneissl 
rablót hozza, — őslovagok, olgányok, secoesszionis- 
ták, kokottok és anyósok, — fantasztikus hadsereg 
követi egymást szemkápráztató sorozatban.

A menet másfél óráig vonult végig az utoákon. 
Az idő nagyon szép, napos.

A Bteindorfer Strasseból indult ki s farsangot 
temető osapat és a Ludwigslrasson oszlott széjjel, 
miután az egész varost bejárta.

A — d.

Fiuvu, február 20.
A  busbagyékeddi korzót a barátságtalan időben 

is megtartották. A városunkban tartózkodó idegenek 
valósággal álmélkodtak afölött, hogy ilyen dermesztő 
hidegbon és csontot átjáró szélben is legyen kedve 
valakinek a szabadban mulatozni. Az igazi fiumei 
azonban inkább beteg lesz, de nem tér el a régi szo­
kásoktól.

Meg is telt három óra tájban a Corso és a via 
Governo nyüzsgő néptöineggel s keletje támadt a 
koriaudoliknak, amelyek kilóját átlag 60 fillérért 
árusították, az alkalmi gyorsárusok. A dobálódzás 
már javában folyt, midőn felvonultak a részint 
élő-, részint művirágokkal diszitett£fogatok, szám- 
szerint tíz darab s egy kiciirázott nagy sze­
kér, amelyen tarsa kosztümökbo bujt énekesek da­
loltak. A fogatokban izlésos jelmezekben városunk 
nehány előkelő hölgye ült. a publikum rögtön korian- 
doli-zaport bocsátott rá uk. Az egyik legszebben dí­
szített fogat gróf Száptiry László kormányzót és gróf 
Wwkenbwy István miniszteri osztálytanácsost vitte, kik 
nagy buzgalommal viszonozták a közönség dobálódzá- 
sát, ók nemcsak koriandolit, hanem cukor-bonbonokat 
és virágbokrétákat is szórtak szerteszét.

A kocsik közel két óra hosszáig járták az atat 
az Andrássy-tértól a Zichy-térig. Öt éra után oly 
erőssé vált a szél, hogy a közönség egy része baza- 
vonult s csak a tere /fámáitok folytatták tovább a mu­
latságok

Domino nagyon csekély számmal volt látható 
az ntoákon. Este ellenben zsúfol árig megtelt a azin- 
ház s az utolsó calvachina inaschcrata zajos hangulat­
ban a hajnali órákban ért végek — r. — t.

-j- H u szonháro m  é v  e lő tt. Tegnapelőtt töltette 
be XIII. Leó pápaságának buszonharmadik esztende­
jé t Huszonhárom esztendővel ezelőtt, azon a napon, 
amikor pápának választották, mutatta meg már, hogy 
nem követi vakon elődei példáját, hogy Iöltátleuül 
önálló tenyészet. Az finnt pies választási aktus aikal-

Mindnyájan hallgattak. Senki sem kérdezett; 
sonki som tett megjegyzéseket.

Andrej érezte, hogy György egész testét 
ideges remegés fogja el. Erősen megszorította 
karját, s szinte lefogta, nehogy kitörésével zavarja 
a beszélők György erőt vett mrtgán s mindvégig 
csendesen hallgatta meg a fékeveszett kegyetlen­
ség részleteit. Akkor azonban elvesztett minden 
uralmat idegei fölött. Hisztérikus roham fogta el.

Andrej megragadta vállát s heveson megrázta.
— Te rívó asszony 1 szólt dühösen. Erre nem 

könnyekkel, hanem vérrel felelünk.
Nagy és borzalmas gondolat kozdett alakot 

ölteni agyúban. De nem adott neki kifejezést. 
Sokszor meg kell gondolnia, mielőtt kimondaná. 
Mert vannak Bzavak, amelyeket szélnek ereszteni 
vétek, s visszavonni gyalázat.

György nemsokára lecsillapodott, s ők is el­
vegyültek beszélgető barátaik közé. Nem is lehe­
tett egyebet hallani bosszukiáltásoknál. A kor­
mányzó, a császári ügyész, a rendőrlönök, mind­
nyájan sorra kerültek, mint .jelöltek" a bosszú- 
csapásra.

Egyedül Androj nem szólt semmit. Hiszen 
mindez n»m rossz, de hát ér-e a játék egy pipa­
dohányt? Mit ér mind ez n merénylet kisebb na­
gyobi* hivatalnokok ellen, hisz mindannyi szer­
szám és eszköz, akarat cs hatalom nélkül ? 
Mindez meg nem ingatja a kényuralom gyűlöle­
tes épületét. A kényuralom minden csapásra tíz­
zel felölhet, s a forradalom lnssankint mngánve- 
szekedéssé válik rendőrük és összeesküvők között 
A csapást, hogy hasson, magasabbra kell irá­
nyítani — arra, aki az ogész rendszernek sarok­
köve, feje.

Egykedvűen hallgatta az izgatott beszédet, 
amely ránézve elvesztett minden érdeket s nem­
sokára knronfogtn Györcyöt s visszavonult vele. 
Hosszú sétára mentek. György elmondta megbí­
zatását s azt követelte, hogy Andrej még nz éjjel 
hagyju ol Dubravnikot. Így megmenekül a noki 
vetett háló elöl. Andrej beleegyezett, nem volt 
már, ami Dubravnikban visszatartsa.

mából az a szertartás szokásos, hogy s  ssentkollé- 
gium valamelyik tagja, mindig egy-egy érsek, a meg­
választott pipáhox megy, hogy hódolva a pápaságnak 
első jelvényét a fehér solideot átadja. XIII Leónál 
monsignore Pietro Lasagni volt ez az érsek. Addig 
az is szokásban volt, hogy a pápa, miközben a íehér 
solideot átveszi, a maga addigi vörös biboros-fövegét 
az előtte mélyen meghajolt érseknek a fejére teszi, 
amivel bíborossá is avatja egyúttal. XIII. Leó pápa 
nem tette ezt, meg akarta mutatni, hogy nem véletlen- 
ségből, hanem igaz érdem alapján kivánja bíborosait 
leiavatni. Kezében tartva a lebér solideot moso­
lyogva kérdezte:

— Hová is tegyem vörös fövegemet?
Még mélyebbre hajolt Laaagni, de csakhamar 

osalódottan állott fel, mert a pápa igy szólt:
— Mire való tulajdonképpen a zsebem ?
És a vörös keppi a főpapi köntös redói között 

tűnt eb
•

4 -  Z a n a rd e lli fészke. O laszországnak uj minisz­
terelnöke van, az olasz lapok sokat foglalkoznak most 
személyével. Zanardelli Giuseppe, az uj miniszterel­
nök otthona a Garda-tó pariján, Madernoban van. 
Kőzvetettenüt a  Garda-tő partján, egy kis télszigeten, 
amelyet a Bomico-patak sebes árja mosott egy helyre, 
áll a Zanardelli-nyaraló, Ízléses, csinos épület s az 
állandó lakóhelye Zanardellinek, amikor a politikától 
szabadságot kap. Madernoban sok német nyaral s a 
Zanardelli-villa közvetetlen közelében van Heyse Pál­
nak. a betegeskedő német írónak nyaralója is. Zanar- 
delii nagy tisztelője a német irodalomnak, bár maga 
alig ért németül. Ha német ember kerül házába 
mint vendég, megkéri mindig, hogy fordítson valame­
lyik kedves költőjéből németből olaszra. Ezt a fordítást 
azután nagy élvezettel olvassa, de nyomtatott for­
dításokat nem vesz a kezébe, Zanardolü legényember. 
Háztartását rendkívül müveit unokahuga vezeti. A1-' 
landó lakója a nyaralónak a miniszterelnök unoka- 
öcscse is. aki járásbiró Balo-ban. A felesége trieszti 
nő s apró gyermekeik ugyancsak felverik zajjal a 
Zanardelli-villa csendjét Mikor Zanardelli Mademo- 
ban pihen, állandó a vendégjárás a nyaralóban. Gróf 
Lana és családja ilyenkor hetekre rándul át hozzá 
Bresclából. És egymásnak adogatják a kilincset állam­
férfiak, előkolő tisztviselők, képviselők, belolyásos 
választó-polgárok, művészek, művésznők és mások. 
Kevés olyan család van Olaszországban, ahol 
annyi érdekes ismeretséget köthetne az ember, 
mint Zanardelli házában. Zanardelli a legíényosebb 
társalgók egyike, hetvenkét éve alig látszik mog rajta. 
Alakja nyúlánk, sovány, szeme élénken osillog s 
mozdulatai olyan élénkek, hogy senki sem gondolhat 
korára, amikor velő beszél. Nem csoda, ha Fcrdinando 
Martini, Erytbrea kormányzója, minden évben meg­
teszi egyszer a betekre terjedő ntat a Vörös-tenger 
mellékéről Olaszországba, csak azért, hogy néhány

A napot együtt töltötték a városban és so­
káig beszélgettek. György teljesen felépült ideges 
rohamából, melyet a „nagybácsi" elbeszélése 
okozott. Most már kettőjük közül 6 volt nyu- 
godtabb.

— Nem szabad kétségbeesnünk vereségeink' 
miatt, szólt rendos bizalmával. Győzelmünk nttól 
függ, hogy hogyan viselünk el vereséget vere­
ség után.

— Lehet, felelt Androj, hanem csapásainkat 
úgy kell mérnünk, hogy a vereség maga is kor­
szakot alkosson.

— Mit értesz ezen? kérdé György gyorsan. 
Szómé valami különös kifejozést fedezett föl 
Andrej arcán.

— Annak időjén meg tudod, volt a ki­
térő válasz.

I V .  F E J E Z E T .

Az oroszlán  torkában .
Otthon Vatajko izgatottan várta őket Ott 

volt Dávid is. Andrej még soha sem látta olyan 
lovertnek.

— Mily kár, hogy nem jöttetek előbb; — 
volt Vatajko első szava. — Itt volt a nagybácsi. 
Téged keresett Andrej.

— Ugyan minek?
— Ztnának egy levele miatt akart veled 

beszélni.
— Lóvéi Zinától ? Hol vnn ? Nem hagyta 

nálad ?
— Nem, nem tudta megkapni nélküled a  

börtönőrtől. Azért jött ide. Az őr, mint rendesen, 
elment vele a vendéglőbe. Te nem voltál ott.

Igaz volt; Andrej azt hitte, nincsen már 
miért odntrennie.

— Akkor hát elmegyek és magnm beszélek 
vele; — szólt.

— Késő van, — föleit Vatajko, — alig érsz 
rá a vonathoz hajtatni.

— Monykö üssön a vonatba! Ha ma este 
nem lohot, hát holnap beszélek vele.
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hétre vendége lehessen Zanajdellinek. Amíg minisz­
terelnök nem volt, az ügyvédkedésből élt Zanardelli. 
Majdnem az összes nevezetesebb latin klasszikusokat 
kívülről tudja. Catullus, Martialis, Horatius, Vergilius 
idézgetése kedves szórakozása. A Zanardelli-nyaraló­
ból gyönyörű kilátás nyílik a Garda-tóra. A túlsó 
parton a hatalmas Monte-Baldo emelkedik, amelynek 
csúcsát vastag hóréteg födi most, de lenn a partokon 
nyílik már a tavaszi rózsa, illatozik a jácint A tó 
kék felületét végig-végig barázdálják a tarka vi­
torlája bárkák, meg az apró gőzhajók, amelyek a 
parti városok egymás között való lorgalmát közvetí­
tik. Esténkint Zanardelli is csónakázik egy kicsit s 
mire hazaér, akkorára rendszerint telve már háza a 
gőzhajón érkezett vendégekkel. A nyaraló bővelkedik 
műkincsekben. Igen érdekes kép például Duse Eleo­
nóra arcképe amelyet Lenbach festett A hires mű­
vésznő védence volt Zanardellinek s egyik megnyert 
pőre lejében hálából ajándékozta meg az értékes mü- 
tárgygyal. A nyaraló vendéglőjét freskók díszítik, 
amelyeket Ximenes, milánói művész festett A szaló- 
nokban és egyéb helyiségekben pedig rengeteg a 
műkincs, amelyet Zanardelli részint Umbertó király­
tól kapott ajándékba, részint pedig maga vásárolt

•
4- Abho h-Iu m  *  k o zesm ék  i s  p a tik á k  e llen .

Vakbuzgó szekták tagjai, asszonyok és leányok az 
amerikai Egyesült-Államokban különös harcokat foly­
tatnak. Egy részük Kansas államban rombolja le 
nton-ntfélen a szeszesitalokkal kereskedő knlárok 
üzleteit és a bárokat, más részük nem vesz ugyan 
részt a pusztításban, de örül a dolognak ée buzdítja 
a  rombolókat A minap is nagy ünnepség volt egy 
kis városban egy nagyon osinos fiatal asszony tiszte­
letére, aki száz bar-abiakot tört össze ezüstfokn bal­
tájával. Ez alkalommal a mértékletesség szektájának 
hívei diszbaltát nyújtottak át neki, egy élelmes 
Impresszárió ellenben szerződéssel kínálta meg, mely 
szerint a hős asszonyka egy Tii (juaka s  korion 
című rémdráma főszerepében lépne lel. A darab i6- 
jeleneto a szerzők intenciója alapján az, hogy a hősnő 
beveri a bar ablakait Az ünnepelt hölgy méltatlan­
kodva utasította vissza az aiánlatot s csaknem az 
imprezárió koponyáján próbálta ki ojdonatuj dieabal- 
táját A hölgyek most állítólag New-York ellen vo­
nulnak, ámbár ott a balta nem elégségéé s dinamitot 
kell szerezni helyette. Indiánéban, Anburn város höl­
gyei valamennyi bárt szétrombolták, s  az üdvös cse­
lekedeten okulva egy osikágói szekta, amelynek höl­
gyei megvetik az orvom tudományt s aeak az Isten 
gyógyító- és büntető hatalmában bizakodnak — a 
gyógyszertárak ellen hadakoztak Érdekes, hogy e 
dnló hadjáratokban előkelő és Intelligens hölgyek 
ebben is résztvettek. 6 a legkülönösebb, hogy a  
rendőrség éppenséggel nem törődik a  dologgal.

Rábeszélték, hogy biztonság kedvéért egy 
népszerű teaházban találkozzék vele.

Vatajko másnap reggel elment a börtönőr 
lakására, hogy megbeszélje vele a találkozást 
Visszatért anélkül, hogy valamit is végezhetett 
volna. Az ember a börtönben volt, szolgálatban a 
csak késő estére várták.

— Csak nem vitte el magával Zina levelét 
a börtönbe, — szólt Andrej. Mért nem kérted a 
feleségétől ?

— Kértem, de nem adhatta ide. Azt mondta, 
hogy az ura ezeket a leveleket valami rejtekhe­
lyen tartja, melyet egyedül 6 ismer.
i Ez rendkívül bosszantó volt. Még egy to­
vábbi napi halasztást jelentett és ez könnyen ke­
rülhetett Andrej életébe.
, — Ú gy, hát a börtönbe beszélek vele, szólt
mindnyájuk legnagyobb csodálkozására.
I — A börtönben. Elment az eszed ? kiáltott 
Bel Vatajko.

— Miért nőm? Ma van a politikusok heti 
látogató-napja. Elmegyek Variához e elkísérem 
rendes látogatásában a Dudorofl nővérekhez.

— De hisz fölismernek s azonnal letartóz­
tatnak! vetette közbe György.

Attól ugyan nem kell tartanom, vágott vissza 
Andrej. Ki az ördögbe keresné Kozsukenoflot egy 
börtön fogadó-szobájában? Az egész csak látszó­
lag veszedelmes. Különben, ha igazán veszedel- 
lyes lenne, akkor is elmentem volna. Azt a leve­
lét meg kell szereznem.

A dolognak meg kellett történnie. Halott ba­
rátainak üzenete több mint érzelgős érdekű volt 
reá nézve. Szent meggyőződése volt, hogy az 
üzenetben van valami, ami a jelenlegi tarthatat­
lan Jelki állapotának kulcsául szolgád, s ol volt 
tökéivé, hogy minden áron megszerzi.

Dávid ogy időig hallgatóit, Zavart és hatá­
rozatlan volt, mert lolko mélyén épp úgy sóvár­
gott a lóvéi után, mint Andrej maga. Mégis 
Gj , gynfiz csatlakozott, s igyekezett lebeszélni 
Ai irejt arról, hogy könnyolmüen kockára tegye 
életét az oroszlán torkában. (Folyt, köv.)

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és kereskedelem.
A  Magyar Általános Hitelbank igazgatósági 

tanácsa mai napon tartott ülésében az igazgatóság 
álul előterjesztett 1900. évi mérleget, mely 3,684.869 
korona 82 fillér tiszta nyereséget tüntet fel, jóváhagyta 
s elfogadta az igazgatóságnak javaslatát a nyereség 
felosztására nézve, mely szerint a részvényesek folyó 
évi március 19-én tartandó közgyűlésének indítvá­
nyozni fogja, hogy 1900. évi osztalékul folyó évi áp­
rilis hó 1-tól kezdve részvényenkint 36 korona fizet­
tessék ki, 300.000 korona a Urtalékalap javadalma­
zására iordittassék és 136.923 korona 24 fillér uj 
számlára vitessék át.

A konzorciális üzletekből elért nyereségek a 
fenti üzleteredménybe csak annyiban vétettek fel, 
amennyiben 1900. évi december 31-ikéig teljesen el­
számoltattak.

A Magyar Általános Hitelbank kitüntetett tiszta 
nyereségét csaknem kizárólag a folyó üzlet jövedelmei 
szolgáltatták, amely az elmúlt évben igen kielégítő 
eredményeket ért el. A folyó üzletnek majdnem min­
den ága jövedelemtöbbletet mutat foL A bank társas- 
üzletei közül a 120,000.000 korona névértékű 4“/o-os 
magyar koronajáradék, 50,000.000 frank névértékű 
4%-os osztrák déli vasúti elsőbbségi kötvény, 65 millió 
frank névértékű 4’/o-os osztrák-magyar államvasuti 
elsőbbségi kötvény és a 4«/»-os buschtehradi vasnti 
elsőbbségi kötvény átvételi üzletét sikeresen lebonyo­
lította s külföld? szindikátusi üzletekben bírt némely 
kisebb részesedésén előnyösen túladott. Az ezen üzle­
teknél elért nyereségeket a régebbi állományokon az ár­
folyamok visszaesése folytán úgy a szindikátusi számlán, 
mint az értékpapírszámlán szükségessé vált leírások 
nagy mértékben ellensúlyozták. Az értékpapírszámla 
mérsékelt veszteségegvenleggel zárolt, amely veszte­
ség a mérlegben elszámoltatott Ezenkívül a Styt’/o-os 
magyar koronajáradék s a 3üi’/o-os anssig-teplitzi 
vasúti els. kötvények szindikátusai is feloszlattattak. A 
még folyamatban levő szindikátusi üzletek ezek: a 
fővárosi kölcsönkötvények, a kőolajflnomitógyár.rész- 
véoyek, a fegyver- és gépgyár részvények, a Dann- 
bins-részvények, a Hangárja egyesült gőzmalmok 
részvénytársaság részvényei, a magyar cukoripar-rész­
vények. a magyar folyam- és tengerhajózási részvé­
nyek, a mezőgazdasági ipar részvénytársaság részvé­
nyei, a „részvénytársaság villamos és közlekedési vál­
lalatok számára" oimii vállalat részvényei s küliőldi 
konzorciábs üzletekben bírt egyéb kisebb része­
sedések.

A  magyar takarékpénztárak központi jelzálog­
bankja mint részvénytársaság igazgatósága, folyó hó 
21-ikén tartott ülésén állapította meg az 1900. évi 
mérlegét Az e muit év tiszta nyeresége az előző év­
ről áthozott 10.6O6 korona 20 fillérrel együtt 421.076 
korona 20 fillér. Forgalomban volt aa intézet kibo- 
oeátmányaiból záloglevél: 67.612.200 korona, községi 
kötelező: 9.699.610 korona A jutalek számla összege 
az előző évi 861.480 korona 30 fillérrel szemben 367.718 
korona 66 fillér. Az igazgatóság azon javaslatot ter-
^ [0 a közgyűlés elé. hogy az aiipszabílyszerü jatt­

ok levonása ntén 300.000 korona fizettessék ki a 
részvényeseknek 6»/» osztalék gyanánt 60.000 korona 
(a részvénytőke l ’/o-a) a tartalékalaphoz, 15.000 ko­
rona a Uaztviselők nyugdíjalap,áboz osatoltassék és 
végül 26.4.0 korona uj számlára vitessék át

A  n raa k á s b a U g s a g ily a ő  p é n ztá ra k  re fo rm ja .
A monkisbetegsegélyzö pénztárak reformja tárgyá­
ban egybehívott szakértekezlet ma délelőtt 10 órakor 
lolyUtU tanácskozásait Csárgkei Gynla államtitkár el­
nöklete alatt A részletes vitában részt vettek Kámtz 
Jenő, dr. Friednch Vilmos, Bokor Adolf, Kirscbnor 
Jakab, dr. Márkus Dezső. Sohvarez Miksa, Kalmár 
Henrik. Neusobloss Ödön, Sümegi Gyula, Szávay 
Gyula, Somlay Lajos, Matlekovies Sándor, Láng Jó­
sáét, Szontagh Jenő. Sarksdi Ignáo, Zerkovitx Emil, 
Szentpály István, Thaly Zsigmond. Végül Hegedűs 
Sándor kereskedelemügyi miniszter a tanácskozást 
folytatását délután 6 órára tűzte ki.

A  M . Ktr. Államvasutak az ideiglenes kimuta­
tás szerint folyó évi januárban a szeméiylorgalomból 
több mint 3'/i millió koronát az áruforgalomban több 
mint 12 millió koronát Tettek be, (2'4°;o kai több, mint 
tavaly januárban.) Az igazgatóság ebből a bevételből, 
mint felesleget 5 13 millió koronát fizetett be a köz­
ponti állampénztárba. Az ároiorgalom maga i°/o-kal 
emelkedett a múlt évihez képest Legjobban emelke­
dett a lorgalom. miként a múlt év decemberében, 
szénben, továbbá Iában, cukorban és répában, mig a 
vas-, bor-, sör- és gyümölcstorgalom csökkent

A i  á llam i sző lők aró  term e lése . A  szőlők íel- 
niitásának és uj szólőtclepck létesítése érdekében 
Darányi löldmivelésügyi miniszter utasította a kincs­
tári erdőbatőságokat hogy fokozott mértékben gon­
doskodjanak üzemükben a szőlőkaró termeléséről A  
készlet két milbó darab volt az év elején, melyből 
eddig magánosoknak 1 miüió kétszázezer, az állami 
szőlőte.cpekbcn 360 ozer darao osztatott ki, igy körei 
élmillió még most is rendelkezésre álL A szőlőkaró­

kat részben kedvezményes áron szolgáltatják ki köz­
ségeknek, egyházaknak lelkészeknek, tanítóknak pe­
dig akik a szőlőművelést a példa buzdítására kezdik, 
ingyen is engedélyezi a miniszter. Kedvezményes áron 
kis gárdák kapják a karókat, melyeknek 1900. évre 
megállapított teljes ára ezereukint minőség és hosszú­
ság szerint 35 és 81 korona, kedvezményes ára pedig 
84 és 64 korona között váltakozik, 64 koronával már

2>A méteres vegyes hasított tölgy szőlőkarók szállít­
tatnak. A rendelések azon kerület szólőszeti és borá­
szati felügyelője utján nyújtandók be, amely kerületbe 
a szőlótóót rendelik. A szőlőkaróért járó ár pedig 
előre azon erdőbatóságboz küldendő, ahonnan a szőlő­
karókat szállítják.

g iarTasmarhavásfa. (A budapesti marhavásár­
téri vásári pénztár részvénytársaság tudósítása.) Fel­
hajtás: Vágómarhák. Magyar ökör 1484 darab, ma­
gyar tehén: 627 darab, szerbiai ökör 200 darab, szerbiai 
tehén 01 db, boszniai ökör -  drb, boszniai tehén -  
drb, bivaly 120 drb, bika 116 darab, összesen 2448 drb. 
Gazdasági marhák: Igás- és hizlalni való ökör 66 
darab, fejős tehén l í 4 darab, igás bivaly — darab 
tinó — darab, bika 06 darab, üszó — darab. Eladási 
árak ezen tudósítás zártáig i vágómarhákért: Ma­
gvar hízott ökör, legjobb minőségű 60.— K.-tó* 1 64.— 
K-ig kivételesen 65.— K., 100 kilónként élő súly­
ban, középminóség 62.— K-tól 58.— K-ig, silányabb 
minőség 44 K-tól 50 K-ig. Magyar legelömarha 
jobb nunőségü 48 K-tól 6 6 .-  K-ig, kivételesen —.— 
K-ig. Silányabb minőségű 42 K-től 46 K-ig. Tarka 
hízott ökör, legjobb minőségű 60 K-tól 66.— K-ig, 
kivételesen — K-ig, középminóség 62 K-tól 58.— K-ig, 
silányabb minőség 46 K-tól 60 K.-ig. Szerb és bosz­
niai ökör legjobb minőség 48 K-tól 64.— K-ig, kivé­
telesen — K-ig, silányabb minőség 42.— K-tól 46.—
— K.-ig. Bika jobb minőségű 62 K-tól 62.— K-ig, 
kivételesen 66.— K-ig, silányabb minőségű 42.— K-tól
60.— K-ig. Bivaly 88 K-tól 44 K-ig, kivételesen 
—.— K-ig. Magyar tehén 40.— K-tól 65.— K-ig, ki­
vételesen —.— K-ig. Tarka tebén 42.— K-tól 64—  
K-ig, kivételesen 66.— K-ig. Mind 100 kilónként 
éló súlyban. Gazdasági marhákért: Igás ökör első­
rendű —.— K-tól —.— K-ig, kivételesen —.— K-ig 
métermázsánkint —.— K-tól —.— K-ig páronkint. 
közép minőségű —.— K-tól —.— K-ig 100 kilóként
— K-tól — K-ig páronkint, silányabb minőség —
K-tól -  K-ig 100 falónként, — K -tó l----- K-ig pá­
ronkint. Hálálni való ökör fehér 100 kg.-kint —.— 
K-tól —.— K-ig. Fejőstehén keresztezett színes 
160 K-tól 230 K-ig darabonkint bonyhádi táj 240 
K-tól 830 K-ig darabonkint, kivételesen — K-tól — 
K-ig. Igás bivaly — K-tól —.— K-ig páronkint

Vágómarhából mintegy 200 darabbal kevesebb 
volt felhajtva mint a múlt héten, miért is jobb minő­
ségű áru métermázsánkint 1.— koronával drágábban 
volt eladható. Egyéb minőségnek ára változatlan ma­
radt Konzervgyártási célokra ma több mint 300 da­
rabot vásároltak s a jövő héten is ennvi lesz a szük­
séglet Jármos ökrökre a kereslet meglehetős jó volt; 
a lelhajlott állatok mind eladattak. Fejős tehenekre az 
üzlet vontatott az árak változatlanok maradtak.

Borjaváaár. 1901. évi február hó 21-én. (A  
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár réezvénytár- 
saságtóL) Felhajtás: Bellöldi élő borjú 277 drb. leolt 
borja 23 db, bécsi borjú — — db — — db. horvát nö­
vendékmarba 12 darab, bárány élő 30 darab, leölt 
bárány 1616 darab. Árjegyzések. — Bellöldi élő 
borja L rendű 82—88 t-ig , kivételes 92 í„ 
IL rendű 70—80 t-ig , 1 faiónkint leölt borja 
t  p. 68—89 t-ig , IL r. — i.-től — t-ig , kivét —
fi faiónkint levonás nélküt Bácsi leölt b o r j ú -----
t-ig . Növendék marba — t-tól — t-ig , L r . --------
t-ig , középminóeégü 47—49 1.-ig. alárendelt 41—45 
t-ig , 1 faiónkint Bárány élő 1 2 -1 6  fa, leölt bárány
7.----- 15.60 K-, kivételes á r ------fa-ig páronkint —
ü g y  a borjú-, mint a bárányvásáron a vételkedv 
hiányzik, miért is az irányzat lanyha, az árhanyatlás 
borjaknál ismét 2—3 fillér kilogrammonkint A bárá­
nyoknak egy része eladatlannl maradt

B u d a p e sti zert4 .-k on an m vaaar. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-lóvárosi sertés-kon- 
znmváeár árjegyzése 1901. évi iebruár 21. Készlet 
117 darab. Érkezett 907 darab. Oeazeeen 1024 darab. 
Kiadatott 816 darab. Maradt 200 darab. Napi árak : 
120—180 fa ogramm snlvban 80—92 koronáig. 220— 
280 kilogramm súlyban 90—94 koronáig. 820—380 
kigr. sár ban 88—94 K.-ig. Öreg nehéz páronkint 
400—600 kilós 80—88 koronáig. M alac 80—84 kgrig 
—  korona. A vásár élénk.

Béost Jahvásér. (Saját tudósítónk telefonielen- 
téee.) A mai juhvásáron a felhajtás 2431 darab juh 
v o lt  Nagyobb felhajtás következtében az irányzat 
gyön ge, az árak megcsappantak. — Árak kilónként 
faviteii iuh 42—46 fillér, fav, 48 fillér, selejtes juh 
8 8 -4 0  fillér.

B éea l sr a rém a ife sv ésér , február 21. (Saját 
tudósitónk telelonjelentése.) A mai vásárra felhoztak: 
8464 drb borint, 2869 drb élő sertést 1728 drb bárányt 
Borja élénkebb, egyebek síinléa javultak.

Hlaáán árak: Levágott borja 80—94 fillér, első­
rendű 96—112 t ,  legeleje 114-124 f., élő b o rja___
fillér, e lső ren d ű -------- fillér, legelsőrendü------------
----------- fillér, fiatal sertés 6 0 -7 6  fillér, favé-
telesen — í„ levágott nehéz sertés 92—100 fillér,
kivételesen — fillér, hasra hizlalt se r té s-------- fillér,
zsírra hizlalt sertés fillér, könnyű sertés 84—96 fil­
lér. elsőrendű süJdő 64—109 fillér, élő jn h ___ — fillér,
levágott ;uh 68—76 fillér, bosnvák silányabb —rtz—4 
— fillér, kilogrammonként Bárány 12—30 korona, 
k ivéte lesen  korona páron ként

A badap««tl gabonatössde.
B u d a p est, február 21.

A hangulat m a is  k ellem es v o l t  B ikáit 90.000 
mm. búza változatlan árakon.

A többi cikkekben  aa irányzat oaendee éa vál­
tozatlan.

Eladatott:
Dnsa. 1'istaviddá: 400  mm. 79-6 fa 7 K . 87Vi 

U  100  mm. 79 fa 7 K . 72  L, 200 mm. 78 2  fa 7 K . 
87V« t ,  200 m m . 78 fa T K. 82V . L, 800 m m . 78 fa
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7 K. 82»/i f., 400 miu. 78 k. 7 K. 82»/s f., 100 
ram. 78-5 k. 7 K. 80 t ,  2G0 mm. 78*6 k. 7 K. 72 1., 
100 mm. 785 k. 7 K. 70 f., 150 mm. 78-5 k. 7 K. 
72 f., 200 mm. 78 k. 7 K. 75 f.. 800 mm. 77 7 k. 7 
K. 76 f., 350 mm. 77 k. 7 K. 80 f., 100 mm. 77 k. 
7 K. 6ö 1., 10'? mm. 76 k. 7 K. ÖS’/s f.

Festvideki'■ 150 mm. 78*5 k. 7 K. 77*/s f., 100 
mm. 78 k. 7 K. 65 1., 200 mm. 77 6 k. 7 K. 62»/«
fi, 100 mm. 776 k. 7 K. 60 f„ 800 mm. 77 5 k. 7
K. 60 t .  sárga, 300 mm. '*7*6 k. 7 K. 70 f., 100 mm. 
76*5 k 7 K. 62Vi fi, 100 mm. 76 k. 7 K. 50 fi, 200
mm. 77 k. 7 K. 60 fi ma.omba, 200 mm. 76 k. 7 K. 50
fi malomba.

Martfűi' 4200 mm. 76-5 k. 7 K. 70 f.
Fehérmegyei: 100 mm. 75 k. 7 K. 50 f.
Ó-Becsex: 3700 mm. 77 5 k. 7 K. 62i/i fi
Bánsági: 200 mm. 75 k. 7 K. 35 f.
Erdélyi: 200 inm. 75 5 k. 7 K. 40 fi
Baktárból: 1000 mm. 75-3 k. 7 K. 35 fi, 1800 

mm. 76 k. 7 K. 47Vi fi, 1200 mm. 74 k. 7 K. 25 fi
Mxnd három hónapra.
B o z s :  0 mm. 7 K. 22>/i fi, 100 mm. 7 K. 27»/a 

fi, 400 mm. 7 K. 22»/i f.
Zab: 750 mm. 6 K. 22</a fi, dohos.
Lucerna: 16 mm. 40 K. — fi, Martfűi, ab Buda­

pest, 26 mm. 48 K. — fillér ab Budapest
Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

Ó9 értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 
kilogrammonkint — A minőség hektoliterenkint és 
kiloirrammonk n t

Búza áprilisra • . . 7.49—748—7.60 
Búza októberre . . . 7.66 
Rozs ápriasra . . .  7.30
Rozs októberre . . , —.---- .—
Zab apnuara , , . 6.29—6.26—6.23 
'leimen ina usra . . 6.22—5.23—6.24 
Tengeri luliusra . . 6.36—5.86—6 34 
Repce augusztusra • — —.—

DéU agy órakor a következő záróárakat állapi-
tották meg Livat&xOsan a tőzsdún 

Búza áp rilisra .......................
Búza októberre • , . * 7.64 » 7 66 „
Rozs áprilisra • • • . 7.25 .  T.26 „
R okkmerre . . • 6.38 „ 6.69 „
Zab áprilisra . . • • 6.25 ,  6.26 „
'lentreri ma usra , , , .  5.24
Tengeri júliusra . . • 5.35 ,. 5.36 „
Repce augusztusra • • . . 12.60 .  ÜTŐ „

Délután fél 5 orsthor rárol
Buza áprilisra . , • 
Uuza 1901. októberre • • • • 7 .49- 7.48

Ro/S áprilisra . . .
Rozs októberre. . .
Zab 1901. áprilisra . . * 6.25— 6.26
Tengeri iná usra . • 5 .22- 5.23
Tengeri júliusra . ,
Repce augusztusra • • • • • 12.60—1270

A  budapesti értéktőzsde.
Az előtőzsde, tekintettel az osztrák képvisolőház 

legújabb lejlemónyeiro, tartózkodó álláspontot foglalt 
el. Alárendelt forgalom mellett csak minimális válto­
zások állottak elő. A helyi piac, úgyszintén járadékok 
ei voltak hanyagolva.

A déli tőzsde kissé élénkebb kereslet folytán 
kedvezőbb jelleget öltött; magyar hitelekben és állam- 
vasutakban volt némi emelkedés.

A helyi piac csendes; koronajáradékban csekély 
áremelkedés volt

A valuták és ércváltók változatlanok.
Az elólőzsde osendes.
Jegyezte*: Magyar hitelrészvény 683.76—684.50, 

Osztrák hitelrész vény 670. —671.25. Állam vasút 669.26— 
669.60. Koronajáradék 93.40 — 93.47. Általános kőszén- 
bánya 256.— korona.

A déli tőzsde kedvező.
Jegyezte*'. M agyar hitelrészvény 685.----- 686 —.

Osztrák biteirészvéuy (171.50—672.75. Államvasutak 
670.—.—670.50. Koronajáradék 93.52-5—98.62’S korona.

F o r g a l o m b a  k e r ü l t :  Bankegyesület 170.-----172.—
Kereskedelmi bank 2460.: 2470.—, Fővárosi takarék­
pénztár 2086. —. 095.—. Általános kőszénbánya 261.—
265.—. Salgótarjáni 632.-----634.—. Danubius hajógyár
150.—. Adria 46Ö.-— 453.— korona.

fiWdgsdg. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény C72.26. Magyar hitelrész- 

vénv 6Q3.f.O. Leszámítoló b'-.nk részvény 424.—. 
kima^neányi vasmBrészvény 475 50. Osztrák-Magyar 
államba mit 669.50. Közúti vasút részvény 5?9.— 
Városi villamos vasút részvény 278.— korona.

A budapesti terménytőzsde.
A terményür^tben a srezónzerü hangulatnak 

megfele’ően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította m ej:

J e g y z é s e k :  Heremag": lne«-na magyar 43 —48.— 
korona, vörös aprószemü 48.—50.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.---------
korona, középszernél 55.-----58.— korona, nagyszemü
61.—65.— korona. Disznózsír: budapesti- 65 50—56—
korona, vidéki —.-------- koro^x Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.--------korona, városi 4
darabos 44.——46.—. korona, 8 darabos 47.-----47.60
korona, iüstölt —.-----—.— korona. tíziJva. boszniai
szokás szerinti minőség 16.-----16.60 korona 120 da­
rabos —.---------- . korona. 100 darabos 16 Jó —16.50
korona. 85 darabos 17.----- 17.50 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 14.60—14.76 
korona, 100 darabos 16.60—15.75 korona. 86 darabos 
16.60—16.75 korona. Szilvaiz: szlavóniai 19.26—19.50
korona, szerbiai 18.-----19.— korona, azonnal való
szállításra.

A  bécsi gabonatőzsde.
Béos, február 21. (A Budapesti Napló tele'onjelen* 

tése) New-York és Páris valamivel magasabb árfolya­
mokat jelentettek, e lenben Londonból nyugodt maga* 
tartásról érkezett hír. Az itteni piacon osekéiy részvétel 
mellett kedvetlenség uralkodott, az üzlet nagyon 
csöndes volt s csak ritkán fordultak elő kötések.

Köttettek : Búza tavaszra 7.78—7.74. Búza május— 
7.84. Rozs tavaszra 7.71—7.70. Rozs május—júniusra 
7.65 —7.66. Tengeri május—júniusra 6.61. Búza őszre 
7.94—7.96. Rozs őszre 7.01—7.03. Zab tavaszra 6.64—. 
6.66. Tengeri július—augusztusra 6 63—6.64. Repce 
augusztus—szeptemberre 18 ——13.10 korona.

Zárlatkor maradtak: Búza tavaszra 7.76—7.74. 
Rozs tavaszra 7.72—7.71. Tengeri május—júniusra 
5.52—5.61 koronán.

A  bécsi értéktőzsde.
Az elótözsdén élénkebb az irányzat külföldre.
Déli tőzsdén tartott az irányzat Berlinre.
Zárlat azonban csendes.
B é o s ,  f e b r u á r  2 1 .  (Magyar értékek tárlata.) 4 ° / x > s  

a r a n y j á r a d é k  1 1 8 .— .  T i s z a i  é s  s z e g e d ;  k ö l c s ö n  s o r s j e g y  1 4 1 .5 0 .  
M a g y a r  v a s ú t i  k ö l c s ö n  e z ü s t b e n  1 0 0 .6 0 .  M a g y a r  k e l e t i  v a s ú t i  
á l l a m i  k ö t v é n y  1 1 9 .— . M a g y a r  e v z á m j t o l ó -  é s  p é n z v á l t ó b a n !  
4 2 3 . — .  R i m a m u r á n y i  v a s m u r é s z v é n y  4 7 5 . — . M a g y a r  k f >  
r o n a j á r a n é k  9 3 . 5 5 ;  4 % > o s  M a g y a r  f ö l d t e b e r m .  k ö t v é n y  9 2 .6 0 .  
M a g y a r  h i t e l b a n k  r é s z v é n y  Ő 8 2 .— .  M a g y a r  n y e r e m é n y  k ö l ­

c s ö n  s o r s j e g y  Í F 7 . 2 6 .  K a s s a  -  o d e r b e r g i  v a s ú t i  r é s z v é n y  
3 5 8 .* —  M a g y a r  k e r e s k e d e l m i  b a n k  --------- .  M a g y a r  c u k o r i p a r

B r o s ,  f e b r u á r  2 1 .  (Osztrák értékek tárlata.) 4 ’2°A >*os 
p a p i r i á r a d é k  9 8 . 4 0 .  4 ° /o - 0 6  o s z t r .  a r a n y j á r a d é k  1 1 8 . — . 18 O O -ik i 
s o r s j e g y  1 3 7 . 2 5 .  O s z t r á k  h i t e l s o r s j e g y  3 9 2 .— .  A n g o l - o s z t r á k  
b a n k  2 7 3  5 0 .  B é c s i  b a n k e g y e s ü l e t  4 6 7 . 3 0 .  O s z t r á k - m a g y a r  
b a n k  1 6 7 7 .  D é l i  v a s ú t  1 0 6 .— .  D u n a g ö z h a j ó z á s i  r é s z v é n y  
7 6 9 . — .  D o h á n y r é s z v é n y  2 9 7 . —  C s á s z á r i  é s  k i r á l y i  a r a n y  
1 1 J 3 4 .  N é m e t  b a n k v á i t ó k  1 1 7 .4 2 .  4 * 2 ° /o - o s  e z ü s t  j á r a d é k  9 8 .3 0 .  
O s z t r á k  k o r o n a j á r a d ó k  9 7 . 8 5 .  1 8 6 4 - i k i  s o r s j e g y  2 0 4 . 5 0 .

O s z t r á k  hitelintézett r é s z v é n v  6 7 2 . 2 5 .  U n i o n h a n k  5 3 9 .— . 
O s z t r á k  L i n í e r b a n k  4 1 2 . 5 0 .  O s z t r á k - m a g y a r  á l l a m v a s u t  
6 6 9 . 7 5 .  E l b a v ö l g y i  v a s ú t  4 7 9 .— .  A l p e s i  b 5 n y a r é s z v é n y  4 3 6 . 5 0 .  
2 0  I r a n k .  a r a n y  1 9 .0 9 .  I x m d o n i  v á l t ó á r  2 4 0 .6 6 .  f  • e s i  T r a m w a y  
L i t t  B .  2 7 9 . 5 0 .  B é c s i  I r a m w a y  L i t t  A .  2 8 2 . — ,  L i p o t  k o h ó  — v — . 
A z  i r á n y z a t  s z i l á r d .

B é o s .  f e b r u á r  2 1 .  ( A  B u d a p e s t i  N a p l ó  tudósítójának 
t e l e f o n j e l e n t é s c . )  A  d é l u t á n i  m a g á n f o r g a l o m b e n  a  z á r l a t o k  a 
k ő v e t k e z ő k  v o l t a k :  O s z t r á k  h i t e l r é s z v é n y  6 7 2 . — . M a g y a r  

h i t a t r ó s z v é u y  6 8 2 . — .  A n g o l - O s z t r á k  b a n k  2 7 4 . — .  B é c s i  b a n k -  

o g y e s ü l e t  4 6 9 . — .  U n io n  b a n k  6 4 0 . — .  U l n d e r b a n k  4 1 2 . — ,  

O s z t r á k - m a g y a r  á l l a m v a s u t  r é s z v é n y  6 6 9 . 7 5 .  L o m b a r d  1 0 6 . — ,  

E l b a v ö l g y i  v a s ú t  4 7 9 .5 0 .  É s z a k n y u g a t i  v a s u l  r é s z v é n y  4 6 7 . 5 0 .  

D o h á n y r é s z v é n y  2 9 8 .— .  R i m a m u r á n y i  v a s m ű  4 7 5 . 5 0 .  A l p e s i  

b á n y a r é s z v é n y  4 3 5 .5 0 .  M á j u s i  j á r a d é k  9 8 . 4 0 .  M a g y a r  k o r o n a -  

j á r a d é k  9 3  5 5 .  T ö r ö k  s o r s j e g y e k  1 0 9 .2 5 .  K é m e t  b i r o d a l m i  

m á m a  1 1 7 .4 7 .  N a p ó l e o n  d ’o r  1 9 .0 8 .

Külföldi értéktőzsde.
B e r l i n ,  f e b r u á r  2 1 .  ( l o t s d e i  t u d ó s í t á s . )  A  t ő z s d e  s z i l á r d  

i r á n y z a t t a l  i n d u l t  A z  i m p u l z u s  r é s z b e n  a  t ő z s d e t ö r v é n y n e k  a  
k e r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r  á l t a l  k i l á t á s b a  h e l y e z e t t  m e g v á j t o z t a -  
t á s á r a  v e z e t t e t e t t  v i s s z a .  F ő l e g  k o h ó  é s  s z é n r é s z v é n v e k  e m e l*  
k e d t e k .  Á l l a m p a p í r o k  c s ö n d e s e k .  K h i n a i  é r t é k e k  p o l i t i k a i  
h í r e k r e  j a v u l t a k .  A  v a s u t a k  k ö z ü l  t r a n s v a a l i  v a s ú t i  r é s z v é n y e k  
j a v u l t a k  a r r a  a  h í r r e ,  h o g y  S c h a l k - B u ’- g e r  a  b o e r o k n a k  a  
m e g h ó d o l á s t  a j á n l o t t a .  A s z i l á r d  h a n g u l a t  a  t ő z s d o  m á s o d i k  
ó r á j á b a n  i s  k i t a r t o t t  a z  a n g o l  b a n k  l e s z á m í t o l á s i  k a m a t l á b á ­
n a k  4  s z á z a l é k r a  v a l ó  l e s z á l l í t á s a  k ö v e t k e z t é b e n .  M a g á u l  e s z  4 -  
m i t o l á s i  k a m a t l á b  3 8/ s ö/o .

B e r l i n ,  f e b r u á r  2 1 .  f Z d r l a t . )  4 * 2 ° /o - o s  p a p i r j á r a d é k  
— . — . 4 U o o s  o s z t r á k  a r a n y j á r a d é k  1 0 0 .4 0 .  E l b a v ö l g y i  v a s ú t  
— . M a g y a r  k o r o c n . i á r a d é k  9 4  2 5 .  O s z t r á k - m a g y a r  á l i a m -  
v a s u t  1 4 3 .4 0 .  ^ 'a s s a - o d e r b e r g i  v a s ú t  — .  B é c s i  v á ’ l ó á r  
8 5 . — .  M a g y a r  v a s ú t i  b e r u h á z á s i  k ö l c s ö n  1 0 2 .7 5 .  A l p e s i  b á n y a -  
r é s z v é n y  1 0 0 . 3 0 .  D i s c o n t o - C o m m a n d i t  1 8 5 .7 5 .  Á l t a l á n o s  v i l l a ­
m o s s á g i  E d i s o n  2 0 8 .6 0 .  G e l s e n k i r e h e n i  1 7 3 .9 0 .  L a u r a - k o h ó  
2 0 0 . 1 0 .  4 * 2 ° /o -© s  e z ü s t j a r a d é k  9 8 . 4 0 .  4 ° /o * o s  m a g y a r  a r a n y a

j á r a d é k  9 9 .2 5 .  O s z t r á k  h i t e l r é s z v é n y  2 1 1 . 9 0 .  D é l i  v a s ú t  
2 5 .3 0 .  K á r o l y  L a j o s  v a s ú t  — . O r o s z  b a n k j e g y e k  2 1 6 . 2 5 .  
t 0 '6 - o s  u j  o r o s z  k ö l c s ö n  9 5 . 2 6 .  T ö r ö k  d o h á n y r é s z v é n y  — .  
O l a s z  j á r a d é k  9 6 .2 5 .  M a g y a r  h i t e l b a n k  — .— .  D y n a m i t  T r u s t
1 5 3 .6 0 .  í l a r p e n í  1 6 8 .7 5 .  A z  i r á n y z a t  t a r t o t t

B e r l i n ,  f e b r u á r  2 1 .  ( A  Budapesti Napló t u d ó s í t ó ­
j á n a k  t á v i r a t a . )  Esti forgalom. 4 ° / o - o s  m a g y a r  a r a n y j a r a d é k
9 9 . 2 5 .  M a g y a r  k o r o n a j á r a d é k  0 4 . 2 5 .  O s z t r á k  h i t e l r é s z v é n y
2 1 1 .6 0 .  O s z t r á k - m a g y a r  á l l a m v a s u t  1 4 3 . 4 0 .  D é l i  v a s ú t  — .— .  
í ’ z . a k n y n g a t i  v a r a t  2 5 , 3 9 .  E l b a v ö l g y i  v a s ú t  2 1 6 . 2 0 .  O r o s z  b a n k ­
j e g y  k é s z p é n z  — — . B u s c b t i e n h r a d i  — . — .  O r o s z  b a n k j e g y  

—.—. (Ultimo.) Lombard —.—.
F ra n k fu r t ,  f e b r u á r  2 1 .  / Z á r i a / J  4 * 2 ° /o - o s  papír- 

járadék 9 8 . 3 0 .  4 ° / o o s  o s z t r á k  a r a n y j á r a d é k  1 0 0 . 2 0 .  Magyar 
k o r o n a j á r a d é k  9 4 . 3 0 .  O s z t r á k - m a g y a r  b a n k  1 2 0 .3 0 .  D é l i  v a s ú t
2 5 . 2 5 .  E l b a v ö l g y i  v a r a t  1 2 1 . 5 0 .  L o n d o n i  v á l t ó á r  2 0 4 . 0 7 .  
B é c s i  b a n k e g y e s ü l e t  1 1 8 .— .  V i l l a m o s  r é s z v é n y  — *— .  3 ° / o - o s  
m a g y a r  a r a n y k ö l c s ö n  — .— .  4 , 2 ° ' o o s  e z ü s t j á r a d é k  9 8 . 3 5 .  
l ° / o o s  m a g y a r  a r a n y j á r a d é k  9 9 . 2 0  O s z t r á k  h i t e l r é s z v é n y  
1 1 2 . — .  O s z t r á k - m a g y a r  á l l a m v a s u t  1 4 3 .5 0 .  É s z a k n y u g a t i  
v a s ú t  1 1 5 .8 0 .  B é c s i  v á l t ó á r  8 6 0 . 5 0 .  P á r i s i  v á l t ó á r  8 1 1 . 2 5 .  
U n i ó  b a n k  — . A l p e s i  b á n y a r é s z v é n y  2 1 8 .— .  A z  i r á n y z a t  
s z i l á r d .

F ra n k fu r t ,  f e b r u á r  2 1 .  ( A  Budapest N a p l ó  t u d ó ­
s í t ó j á n a k  t á v i r a t a . )  Á r f o l y a m o k  j a n u á r r a .  E s t i  f o r g a l o m  
O s z t r á k  h i t e l r é s z v é n y  2 1 1 . 8 0 .  O s z t r á k - m a g y a r  á l l a m v a s u t  
1 4 8  4 0 .  D é l i  v a s ú t  2 5 .3 0 .  O s z t r á k  a r a n y j á r a d é k  1 8 5 . 2 5 .  O l a s z  
j á r a d é k  1 4 9 .4 0 .  L a u r a - k o h ó  1 8 0 .4 0 .  H a r p e n i  2 0 0 . 5 0 .  D i a c o n t  
— v— .  A l p e s i  — . — .  B é c s i  b a n a e g y e s ü l e t  — .— .

H a m b u r g ,  f e b r u á r  2 1 .  (ZárlaL) óí^fa-ers ozllst- 
j á r a d é k  9 8 . 2 0 .  1 8 6 0 .  s o r s j e g y  1 8 8 . 5 0 .  D é l i  v a s ú t  2 5 4 ( 0 .  4 0 /o - o s  
o s z t r á k  a r a n y j á r a d é k  1 0 0 .2 0 .  O s z t r á k  h i t e l r é s z v é n y  2 1 1 . 5 0 .  
O s z t r á k - m a g y a r  á l l a m v a s u t .  1 4 3 .2 5 .  O l a s z  j á r a d é k  9 5 . 5 0 .  4 ° /o - o a  
M a g y a r  a r a n y j á r a d é k  0 9 . 5 0 .  A z  i r á n y z a t  g y e n g ü l t

P á ria , f e b r u á r  2 1 .  ( Z á r l a A l  O s z t r á k -magyar Alisán* 
v a s ú t  7 1 7 . — .  4 ° / o - o s  o s z t r á k  a r a n y j á r a d é k  1 0 0 .7 0 .  O s z t r á k  
L l n d e r b a n k  — .  3 ° / o - o s  f r a n c i a  j á r a d é k  1 0 2  8 0 .  O t t e n o a n -  
b a n k  5 6 2 . — .  f r a n c i a  j á r a d é k  1 0 2 .8 7 .  A l p e s i  b á n y a ­

részvény — . D é l i  v a s ú t  — .  4 ° z o - o s  m a g y a r  a r a n y ­
j á r a d é k  9 9 . 6 0 .  P á r i s i  b a n k r é s z v é n y  1 0 7 5 .  O l a s z  j á r a d é k  
9 5 . 7 0 .  F r a n c i a  t ö r l e s z t h .  j á r a d é k  — .— .  O s z t r á k  f ö l d h A e l -  
i n t é z e t i  r é s z v é n y  — .  T ö r ö k  d o h á n y r é s z v é n y  3 2 3 . — .  A z .  
i r á n y z a t  n y u g o d t

Bodapest-kőb&nyal MrtéakerMkedclml 
csarnok jelentése.

F e b r u á r  2 1 .  A  s e r t é s ü z l e t  i r á n y z a t a  v á l t o z a t l a n .

A )  Hisott sertések ára:L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
ö r e g  n e h é z  ( p á r o n k i n t  4 0 0  k i l o g r a m m o n  f e l ü l i  B o l y b a n )

8 8 — 9 2  f i l l é r i g ,  ö r e g  k ö z é p  ( p á r o n k i n t  3 0 0 — 3 4 0  k i l o g r a m m i g
t e r j e d ő  s ú l y b a n )  — -------- f i l l é r i g .  F i a t a l  n e h é z  ( p á r o n k i n t  8 2 0
k i l o g r a m m o n  f e l ü l i  s ú l y b a n )  9 7 — 9 9 —  f i l l é r i g .  F i a t a l  k ö z é p  
( p á r o n k i n t  2 6 1 — 3 2 0  k i l o g r a m m i g  t e r j e d ő  s ú l y b a n )  9 4 — 9 6 —  f ii*  

l e n g .  F i a t a l  k ö n n y ű  ( p á r o n k i n t  2 5 0  k i l o g r a m m i g  t e r j e d ő  s ú l y ­
b a n )  9 0 — 9 2 —  f i l l é r i g .  —  1L  M a g y a r  s s e d e t t t  N e h é z  
( p á r o n k i n t  2 8 0  k i l o g r a m m o n  f e l ü l i  s ú l y b a n )  — f i l l é r i g .  

K ö z é p  ( p á r o n k i n t  2 4 0 — 2 8 0  k i l o g r a m m  s ú l y b a n )  — —  f i l ­
l é r i g .  K ö n n y ű  ( p á r o n k i n t  2 4 0  k i l o g r a m m i g  t e r j e d ő  s ú l y b a n )  
■ -  f i l l é r i g .  —  111. R o m á n i a i :  N e h é z  j u á r o n k i n t  
3 2 0  k i l o g r a m m o n  f e l ü l i  s ú l y b a n )  ■■ ■ f i l l é r i g .  K ö z é p  ( p á ­
r o n  k i n t  2 5 0 — 3 2 0  k i l o g r a m m i g  t e r j e d ő  s ú l y b a n -------------—  f i l ­
l é r i g .  K ö n n y ű  ( p á r o n k i n t  2 5 0  k i l o g r a m m i g  t e r j e d ő  s ú l y b a n .  

—  ■ ■— fillérig. I V .  R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c b l ) .
N e h é z  ( p á r o n k i n t  2 4 0  k i l o g r a m m i g  t e r j e d ő  s ú l y b a n ) -------- —
f i l l é r i g .  K ö n n y ű  ( p á r o n k i u t  2 4 0  k i l o g r a m m i g  terjedő súlyban)

.............  f i l l é r i g .  —  V . S z e r b i a i t  N e h é z  ( p á r o n k i n t  2 6 0
k i l o g r a m m o n  f e l ü l i  s ú l y b a n )  — 9 2 — 9 4  f i l l é r i g .  K ö z é p  ( p á r o n ­
k i n t  2 4 0 — 2 6 0  k i l o g r a m m i g  t e r j e d ő  s ú l y b a n )  9 0 ---------9 2  f i l l é r i g .
K ö n n y ű  ( p á r o n k i n t  2 4 0  k i l o g r a m m i g  t e r j e d ő  s ú l y b a n )  8 8 — 9 0

fillérig.
S e r t é s l é t s z á m  1 9 0 1 .  f e b r u á r  1 9 .  n a p j á n  v o l t  

k é s z l e t  3 2 . 0 2 6  d a r a b .  —  1 9 0 1 .  f e b r u á r  2 0 .  n a p j á n  t o l h a j t a -  
t o t t  2 4 9  d a r a b .  1 9 0 1 .  f e b r u á r  2 0 .  n a p j á n  e i  s z á l l í t t a t o t t  2 2 2  
d a r a b .  1 9 0 1 .  f e b r u á r  2 1 .  n a p j á r a  m a r a d *  k ó a z l e t b e n  8 2 . 0 5 2  
d a r a b .

N a p i r e n d .
N a p t á r :  P é n t e k ,  f e b r u á r  2 2 ,  —  R ó m a i  k a t o l i k u s :

J é z .  s x .  t ö v .  f  —  P r o t e s t á n ü  : D i d i m .  —  G ö r ö g - o r o s z  j  ( f e b r u á r  
9 .1  N i c e f o r .  —  Z s i d ó : A d á r  3 .  —  N a p  k é l : 6  ó r a  3 8  p e r c ­
k o r .  —  N y u g s z i k :  6  ó r a  1 7  p e r c k o r .  —  H o l d  k é l :  d é l ­
u t á n  7  ó r a  5 3  p e r c k o r .  —  N y u g s z i k : d é l e l ő t t  1 0  ó r a k o r .

é  k e r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r  f o g a d  d é l u t á n  4  ó r a l o r .

N’ewarft M ú z e u m .  R é g i s é g t á r a ,  n y i t v a  v a n  d é l e l ő t t  9  
ó r á t ó l  1 ó r á i g .  T ö b b i  t á r a i  1 k o r o n a  b e l é p ő d í j j a l  m e g t e ­
k i n t h e t ő k .  ,

N e m z e t k ö z i  I t i á U i i d s  a  N e m z e t i  5>í/»’o w b a n  d é l e l ő t t  9  
ó r á t ó l  e s t e  8 - i g .  B e l é p ő d í j  1 k o r o n a .

A s  i p a r m ű v é s z e t i  t á r s u l a t  k a r á c s o n y i  k i á l l i t á s a  n y i t v a  
d .  e .  9 — 1 - ig .

O r s z á g o s  F é p t á r  é s  a  D ü r e r - k i á l l i t ó s  a z  A k a d é m i á b a n  
n y i t v a  d é l e l ő t t  9 — l - i g .

/parmiirésseti múzeum tkreu.
J e J m o i O g i a t  i p a r m u s e u m  n y i t v a  v a n  d é l e l ő t *  9  ó r á t ó l  

1 2  ó r á i g ,  d é l u t á n  2 — 5-ic.
l í e s ó g a s f l a s á g i  M u z e u m  ( K e r e p e s i - u t  7 2 . )  n y i t v a  d é l e l ő t t  

9 — 1 ó r á i g .

Földtani intézet múzeuma tárva.
M a g y a r  k e r e s k e d e l m i  m u z e u m  a  v á r o s l i g e t i  i n a r c s o m o k  

b á n  d é l e l ő t t  9  ó r á t ó l  2  ó r á i g .

K ó z t e k e d r a t  m u z e u m  a  V á r o s l i g e  i b e n  d é l e l ő t t  9  ó r á t ó l  
1 2  ó r á i r  é s  d é l u t á n  3 — 5 - ig .

S z a b a d a l m i  l e v é l t á r  ( E r z s é b e t - k  i r a t  1 9 .)  n y i t v a  d é l e l ő t t  
9 - 1  ó r á i g .

A k a d é m i a  G o e t h e * s z o b á j a  nyílva d .  e .  1 0 — 1 2 - ig .
J f u a s w i R i  k d w y r t á r  n y i t v a  d .  e .  0 —  l - i g .

AÁodémuii kbnyvtéir nyitva dé-titán 3—7-ig.
E g y e t e m i  k ö n y v t á r  n y i t v a  d é l e l ő t t  9 — 1 2 - ig  é s  d . - l u t á n

3—3-ig.
I p a ^ m ü v é s s e t i  m u z e u m  k ö n y v t á r a  n y i t v a  d é l e l ő t t  1 0  ó r á ­

t ó l  1 2  ó r á i g  é s  e s t e  f é l  7 - t ő l  f e l  9 - i g .
M a g y .  k i r .  s t a t i s z t i k a i  h i v a t a l  n y i l v á n o s  k ö n y v t á r a  é s  

t é r k é p g y ű j t e m é n y e  n y i t v a  d é l e l ő t t  1 0 — l-ig.
A z  u j  orstdgház kupotacMmoka ói l é p c s ő h á z i  d é l e l ő t t  

9  ó r á t ó l  e s t e  6  ó r á . g .  B e l é p ő d í j  1 k o r o n a .
M e n t ó e g y e s u f e t  h e U / i s é g e i  r e g g e l  8  ó r á t ó l  e s t e  6 ^ g .  

^AUatkeid a Városligetben D y i t v a  e g é s z  n a p .  B e l é p ő d í j

M a g y a r  K e r e s k e d e l m i  M u z e u m .  I g a z g a t ó s á g : V I I .  k e r ü l e t  
K e r c p e s i - u t  2 0 .  s z á m  a l a t t  H i v a t a l o s  ó r á k : d é l e l ő t t  9 - t ő l  d é l ­
u t á n  2  ó r á i g .  T u d a k o z ó  o s z t á l y  é s  k e r e s k e d e l m i  s z a k k ö n y v t á r  
V 11. K e r e p e s i - u t  £ 2 .  s z .  H i v a t a l o s  ó r á k  d é l e l ő t t  9 — 1 2  ó r á i g  é s  
d é l u t á n  3 — 6  ó r á i g .  A  h a r a i  t e r m é k e k  á l l a n d ó  k i á l l í t á s a ,  i s  K e*  
l e t i  m i n t a t á r  é s  k r r e s k e d e l e m t ö r t é n e t i  g y ű j t e m é n y ,  t o v á b b á  a  
h á z i - i p a r i  k i á l l í t á s ,  m e l y b e n  a z  ü z l e t v e z e t ó s e g  á r u s í t á s o k a t  

is e s z k ö z ö l )  a  v á r o s l i g e t i  i p a r c s a r a o k b a n  n y i t v a  : d é l e l ő t t  
9  ó r á t ó l  1 2  ó r á i g  é s  d é l u t á n  2  ó r á t ó l  4  ó r á i g .  A  k ü l f ö l d i  
k i r e n d e l t s é g e k  k ö z p o n t  ü z l e t v e z e t ó s é g e  ( M a g y a r  k e r o a k e -  
d e l m i  r é s z v é n y t á r s a s á g )  V ,  V á c i - k ö r ű t  3 2 .  s z á m  a l a t t
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Kinevezéseit. A vallás- éa közoktatásügyi miniszter 
G y ö r g y  Károly oki. tanítót a körösfői állami elemi népiskolához 
rendes tanítóvá, Lukavszky Arauka okleveles kisdedóvónőt 
az iliavai állami kisdedóvodához kisdedóvónövé, a fő dmive- 
lésügyi miniszter Gaál József m. kir. csendőrörmeslert a lu- 
gosi erdőigazgatósághoz irodosegédtiszttó, a képviselöház el­
nöke Palágyi Gyula képviselőházi Írnokot irodatisztté, Nyitray 
Gyula képviselőházi dijnokot pedig Írnokká, a kassai kir. 
Ítélőtábla elnöke Nagy Béla és Brudl Fülflp végzett joghall­
gatókat, továbbá dr. Haji esek Gyula ügyvédjelöltet a kassai 
kir. ítélőtábla kerületébe díjas joggyakornokokká, a  szegedi 
kir. Ítélőtábla elnöke Kohári József végzett joghallgató mára- 
maros-ezigeti Jnkost és Kiss Péter ügyvédjelölt szabadkai 
lakost a vezetése alatt álló kir. ítélőtábla kerületébe díjas 
joggyakornokká. a nagyváradi kir. ítélőtábla elnöke a veze­
tése alatt álló kir. ítélőtábla kerületébe Yáradi Imre végzett 
joghallgatót ideiglenes minőségű díjas joggyakornokká ne­
vezte ki.

Áthelyezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Zofftnnnn Rezső dnmhháti állami elemi iskolai tanítót a rét- 
lalui állami ellenii iskolához jelen minőségében, a pozsonyi 
kir. Ítélőtábla elnöke Barach bajos rózsahegyi kir. törvény- 
széki joggynkerno^ot saját kérelmére a nyitrai kir. törvény­
székhez áthelyezte.

Pályázat. Aljegyző a dévai k. tvszéknél 2 hét alatt. 
Hivatalszolgái állás a zágrábi kir. állampénztárnál március

16-ig. Pénzügy* fogalmazó gyakornoki állás a  nagyenyedi kir. 
pénzügyigazgat óságnál két hét alatt. Pénzügyi foga mázó állás 
a nagyenyedi kir. pénzügyignzgatósájmái két hét alatt. Jegytől 
vagy aljegyzői állás a székeTyudvarhelyi kir. törvényszéknél 
két bet alatt. Járásbirói állás a varannót kir. járásbíróságnál 
két bét alatt. Főfegyőri állás az iliavai kir. orsz. fegyintézetnél 
március 14-ig.

I d ő j e l z é s .
— Á2 Országos Meteorologiai Intézet hivatalét jelentése. — 

Budapest, február 21.
A légnyomás egyenletesebben oszlik meg. A maximum 

nyugatra húzódott vissza és keskeny sávban nyúlik be Ang­
liától Közép Európába; a déli alacsony nyomás kiszélesedve, 
egész Dó' iiurópát elborította, az északi depresszió pedig Skan­
dináviára és Oroszország északi felére terjeszkedett ki.

Az idő európaszerte borús, de csak a depressziók terü­
letén belül s ott is szórványosan volt csapadékos.

A hőmérséklet eloszlása alig válto/otL
Nálunk a havazás az ország legnagyobb részére kiter­

jedt és helyenkint ma reggel is tart.
A fagy jelentéktelenül gyengült.
Kilátás: Helyenkint még havazás várható jelentékeny 

hőviltozás nélkül.

V í z á l l á s .

.  Baatmór ■ 
K raszna N.-Majtény ~  
L atorca ki un kies _  
Laborea Románná —  
ü a g  Dug vór

M.-BUWI___
Tekehaee ___
V.-Namóny »
Tokai_____
TUu-Pftre4_ 
fcolnok -  
Oeongród —  

, —
Török-Bosss
Tito) _______
liártfa _____
Hoőr - —  
Zemplén —— 
Zitolca
B .-N 4m etL _
M e r g tu ^ _
B.-Újfalu___
Oeuoee
F-Véred ___
Belényes — .  
Tenke.. ■ 
Onrehoae _ _
Boru.Janfl-----
Békéé —  
Qyoma .

laki. febr.
•v . Hl. 
m é t e r
V.4Ö u.46 
0.38 0.7J 
0 .9 / O.W 
1 Z8 1.41 
9.92 2 00 
2.Ó8 9.19 
l.bO 1 Ö8 
1.79 1 74 
í . i i  u.wa 
1.6b 1.81 
0.86 u.36 
o.?0 0 7o 
0.06 2.08 
1.72 1.78 
0.18 0.12 
O.lJ 0.12 
0.16 O.o7 
0 .— 0. 
Ú.C6 0. 
0.4Ő O. 
0.O8 0. 
0.40 0. 
0.88 0* 
i .b j  í .  
l . é j  i .  
0.10 0. 
0.44 0. 
0 . -  0. 
I I )  1. 
1 .— 1. 
0.06 U.S3 
1.12 1.14 
O.tV C.23 
0.82 0.89
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! Exen gy ó g y m ó d d a la z  e g é s z t e s t  m erszi 
! an yagtól, v ér  m eytlsx tu l ón a s  Idegek  m egorl

« 4 « l,.k ó r . 
-őrös öi

I TITKOS BETEGSÉGEKET
1 ideg- és nemi bajokat,

■elteket, hngyeelfoljróet, magümlóiit, eigyei>gtUt férfiéről 
I i..potenriA*.., a LuJ» r £« Önfórt&sée következményeit, 
u'knól fehéríolvS-,. t '-r S e te g a é g e k e t '■ mlfidodié’.e K é r ­
né ghlb&kat ii <nrmettka) rők óv óta blrtne eikerrel gyógyít

|Dr. PALÓCZ I.’
H ndnpest. V II., K e r c p e s l-a t  10 .

R ? n d o l é s  d .  e .  1 0  ó r á t ó l  d. u .  6  ó r á i g .
Külön fór;’- és női osztályok. Lovclokre kim entő 
diszkrét válna*. Gyógyszerekről gopdoskpdik.

Titkos betegségek
g y ó g y í t á s á r a  e  s p s e i a l i s t a  l e g j o b b a n  a j á n l h a t ó  

szám ot éven át szerzett gazdag kórházi ta- 
passtalatAi alapján

D r .  F A B B N Y I J .
T .  kórháíl orros, speciálist* 

gyógyít legrövidebb idő alatt biztos sikerrel 
férfiaknál és nőknél: hugycsSftlyáat, hélyagbajókat, 
bujakoros sebeket, syptiitlst, ennek kővetkataénye t, 
makacs bórfcajokat és az öntertézéshöl t á m a d t

Idsjboteftegekpt.
Meglepő u  rsdmeny férfiul g y e n g e s é g n é l  ( l r a p o -  

t e n t  a )  úgy fiatal, m int öregebb egyéneknél. 
Biztos siker folytán a honorárium utólag is 
fizethető. Levelekre díjtalanul válasz; kivAaaUa 

gyógyszerek.
Lakit: Budapest, Érzsébat-kOrut 12. sr.,

(SkobAaty-oMa aarolu 1. •■soietj.
Bejéret •  lépeeénéi KéUtn várótermek

R e n d e l é s  d é l e l ő t t  • —- 3 - l | .  osts 6—fi-lg.

JCépes® e  
levelező' 

e  »  lapok
s  legkedveltebb budapesti

színésznők
b r o m - e z Q s t  k i v i t e l ű  a r c ­

k é p é v e l  d í s z í t v e .

P á r a t l a n  s z é p  g y ű j t e m é n y

Eddig megjelent 4 aoroaal Egy 
•or««at 12 drbot tartalmú, lra 
tormentet aJAaloU ktlldómel 

1  f r t  8 0  k r .  ( 3  K. 6 0  H L ) .

beküldése utón küldi

B e f ő  r e .  borax-szappana
montra minden tiltott óh Ártalma* durva anyagtól, a  legjobb  
k en őcs m indenféle b ortlsztótalanaA g ellen . Egy tégely 
pornódé e g y  horezszappanual SBm 3 k é r .  30 f i l lé r  ■■■ 
u« finzeg elftaett* beküldőee ellenében. C h lef OfBoe 48, 

B rlxtoo-ltaad , London SW . Megrendelés cimxendö: 
T H IER R T A. g y ó g y sz e r é sz , balzsam gyA ra PregTada, 
R oh ltscb  m eU ett. Nagybani vevőknek tetemes árengedmény. 

Kajihttó Török J ó z s e f  gyógy szertáréban Budapesten.

muiyea evek óta beváltak én e ők«-ő orvoso., ruint
a k ié k e lé s t  lt finn yen  elftm osd itó, feloldd  

s íé r t  a já n ljá k ,
e m é s z t é s t  n e m  a k a d á l y o z z á k ,  t e l j e s e n  á r t a l m a t ­

lanok. Miután a labdacsok c u k r o z v a  v a n n a k ,  a
g y e r m e k e k  i e  s z í v e s e n  v e s z i k .

gnr Bgv IS pUnlAt tar ta lm asé  debon 
9 0  fillér. a gy  te  k eres, m ely  8 éob ost, 
tehát 120 pU nlit tarta lm as, csak  2 kor.

K érjük határozottan  :
Vonatain Fftlöp h ashajtó  la M a o sa it. Va­
lódi raak, ha műiden dobos .8aeat Llpót* tör­
vényileg bejogvsrtt véd ••gyünkkel piros-fekete 

nyomtatásban Van ellátva 
Bejegyzett dobetaink, utalványaink és ceona- 
gatak .M enetein F ü lép  g y ó g y s s e r é s s -  alé- 

_____________  írassa) kall, hogy eUétva Tegyenek.

5 E I S T E I N  F Ü L Ö P
„sasai Lisátksa** slmtett cydjprertére 

W I E M , P L l N K K I t O A S S K  « .
RakUr BCDAPEPTEN:

Török J ó l .e f  g-yófyniertar*, K irá ly -u tó . 18.

K : r a a r  g ó l u l  m n  t h a t a t l a n  s z e r !

M i l l i ó  e m b e r n e k
A BCRMEIDER-fSla

F k fr k n y - to k o c s k k k
adtkk v issza  teljes égéFxségöhet.

▼áajegy

Pántlikagiliszta
te je s tó i a patrony-to  
k ootk ak  a lla l  téjéa- 
l o n  nélkü l 6 perc 
a io tt  te ljeaen  efhej- 
tattk .E  ki ttta o gyS g  y- 
azer nom eaak a  ga- 
landfóregben , honom  
ryom orb a ib ’in  Rton- 
v e d o x e t  in b lc to ia n

meggyógyítja.
A pAHIIkaginarta tlnstsl 
a ko.étkezőt: Ai ere 
hal»ónrj>ae., bágyadt 
tek ln tJr kék seemkarl- 
ké«. fSloTányodSe, el- 
nyíikéeodéa, eaéext-

A nekünk bem utatott ssA m talon m eghízható , h ite les  
kÓMÓaótrat fo ly tén  esőn  n eg y ed szá z a d  e ta  lennAUO 

rnn áeló -ln tazet a  leg m eleg eb b en  eJAnlható.

R e n d e l ő - I n t é z e t  lludapeat. ándránsy-nt 94.
sí Opera mellett.

TITKOSBETEGSÉGEKET
hnnyosófolyÓBokat ós  seb ek et, z s  ón fertóxtatée otó- 
b a fo lt az elgyengftlt fórOeró. m agóm lések , a  bujakor 
utók övetk eam én veit. nőknél feherfolyket, bárm eny­
n y ire Idültek is, valam int m indazon nól b e te g sé g e ­
k et, m elyekn ek  a  magtaJaneAg eg y ik  fóok osója  ée  
b ő rb ete g ség ek et g y ó g y ít nj gyógym ód  szerint, b iz­

to s  sikerrel, gyorsan  ée  alaposan

D r .  G ara i A n ta l
REMDEL: naponta d. e. 10 éritől egf sa dólu^in 4 óri y

este 7 ónktól s
Díjazott levelekre legnagyobb ttgyeleanael vélaeioltztik ée 

gyógy*terekről i« fendoekodvz lset.
Hőknek kblón váróterem . •— x - — ■

Dr. OAR.U ANTAL- 
megren.,élheti. XÍ.PKXKHÍ VT.tit TATÚ <niir a 

15-ik kisdiában megjelent) a Bóml betegségek és e»ck 
éuaxeril gyógykevelé-éhej; rimü könyv, volt ir t  2 frt 50 
kr., m ost csak  00 kr. A könyv 1óí beceonjAgolva leer 
elküldve, 1 írt beküldése mellett bérmentve vagy 90 kr.

utlnvét mellett.

0-

I

beVenséff, *tv*TyUla»rég gyakori rosssuil'-t, Ajuléeok, 
sySös-anyvOietnlés, a lset magdagadAis, gyekért fö - 
brtfngó-. bélgörcs, srorí ííldalmsk, •xlvdobojrAs. a 
vérkeringés rendetlensége, kü rtnösen nőknél, gyakori 
f’ raidn rt>>. — A pafraav-tokeosfcah  a sm  Artaaak. 
ha a fsreg  n incs is  je len .

T Ö n V É N Y IS IN  VBOVB.
■ . Ren4»l*oél s í  életkor siegJelflesM . ■ ■ 

S z á m t a l a n  e l i s m e r ő  á s  h á l á n y l l a t k o s á t

Egy eredeti dobot hssm lli.ti utasttAasal együtt psstsl 
utAnt ;Hol 8  kor., . pén» előleget beküldésével 7 kar. 

E gyedül v a lód i k a p h a tó :

SCHREIDER JÓZSEF I

„Budapesti Napló**
kiadóhivatala

JóKBef-lLörnt 18 . u .
Aki mind a né^y acroaaiot egv- 
acerre hoaatja, az 40 helyett

W képet kép.

A).
Á b r á n y i  n é  W .  M a r g i t  
B l a h a  L u j z a  
F H c k i n é  M . H ó r a  
G a z s i  M a r i s k a  
G o m b a s z ő g i  M a r g i t  
J á s z a i  M a r i  
R ű r y  K l á r a  
L i g e t i  J u l i s k a  

Szoyer I l o n k a  
V a t q u e x  M . g r ó f n ő  
V í z v á r i  M a r i s k a  
S z é k e l y  I r é a .

Második bővített kiadás­
ban, csinos kiállításban 
6s tetszetős alakban

M )R J A K .
Irta; Dr. Kiss Arnold. 
veszprémi főrabbi. Remek 
nyelvezettel nők számára 
írott m agyarnyelvű zsidó 
imádFÁgos könyv. A ra : 
Vásronkötősben 2 frt 60 
kr. Bőrkötés 3 frt 50 kr. 
Csontuiánzatti d isies kö­
tés 6 f r t  Legfinomabb 
bőrkötés 6 í r t  Kapható: 
Köves Béla könyv- és 

papirkereskedésóben
Veszprém.

♦  NEW-YORK*
é l e t b iz t o s ít ó - t á r s a s á g

A la k u lt  184S-ben.
Ai összes nyeremények n biztosítottak tulajdonát képezik.

E h -on a t a* 1 8 9 9 . é v i  ite ie ti j r l m t é t b ö l :
Aktívák összege    --------------- -— 1 milliárd Ifi6 millió korosa
É v i  b e v é t e l — ................... 268
1 8 9 9 - b e n  a  b l z t o s i t o t t k k n a k  k i f i z e t t e t e t t  ............... -  1 0 9  .
1 8 9 9 - b e n  k ö t ö t t  u j  ü z l e t e k  ö s s z e g e ________ ______. . .  „

Tiszta fölösleg 1 8 6 9 .  v é g é n ............................... ........................................  2 0 4  „
A z  1 8 0 9 - b ü n  a  b i z t o r i t o t t a k n a k  k i f i z e t e t t  n y e r e m é n y o s r t a l é k o k

14 m i l l i ó  k o r o n á r a  r á g o t t .

A Nev-Tsrk ■ Dfivelt vllig Sssces orsrigalban bír tlAkokkaL 
A N e w - Y e r k  k ö tv é n y é  m e g t á m a d b a t a t l a n  a  k i á l l í t á s  n a p j á t ó l  f o g v a .  

R efrrenriAk M agm arartvágen:

M a g ya r Á lta lá n o s  H ite lb a n k . 
P es ti M a g ya r K e re s k e d e lm i B ank.

Macyarorszáei vezerlcazcatósae:
Budapest, Erzsébet-körut 9 — 11., New-York palota.

ÍZ  EZÜST KECSKE
BRÓDY SÁN D O R

KÉPEKKEL DÍSZÍTETTÉK : Bsdlts Ottó, 
Csók István, Faragó József, Fényes Adolf, 
Feszty Árpád,Glatz Oszkár, Giünwald Béla, 
Hegedűs László, Ipoly Sándor, Karlovszky 
Bertalan, Lots Károly, Márk Lajos, Med- 
nyánszky László, Msnnheimer Gusztáv, 01- 
gyay Ferencz, Pállya Celesztin, Réti István, 
Thorma János, Tornyai János, Vaszary János. 

A ■ELLKÉrtT FADRUSZ IÁNOSNÉ MINTÁZTA, 

ál „ a lt i  KENKE" SmUW litikrttákkii iiM ttitt.

--------- Ara ss korosa. ----------

íampel X. (Woöianer f .  és fiai)
ó t .  é t  k i r .  u d v n r l  k ö n y v k e r e s k e d é s e  — * 

B u d a p e s t e n ,  V I . ,  A n d r á s s y - ű t  2 1 .  s z .

B dlR sm A vet 3 h o r o n S o  h a v i reaKteFfiaetOa 
m e lle t t  Is s z S l l l lJ n k . F. e z ó lr a  k é r jü k  na 
a ld b b l r r n d r ló j r g j r t  fv lh n-snA In á é s  a ló -

!■ : ír v a  b ő sz ü n k  b e k A ld e n l. — ■ ■ •

Canpel Róbert (WoManer f. ós fiai}
i ~ ce. ós kir. udvari könyvkoroskedtUnek — *-a 

B u d a p e s t e n ,  V I . ,  A n d r á u n y - ú t  2 1 ,  s z .  s .

Zsonnol megrendelem •

BRÖBY SÁNDOR: „12 EZÜST KECSKE"
oclm ü d lssm üvot 32 korona órtókbon. 

Flretendö k oron óa  havi rtsaletek^en, a «xíl-
litóktól kexdvo minden hó tlején Bndapesten, a cxeg 
könyvkorsskodósében A» oaedekei eo l« nem fizetett 
részleteket a cxó«nek jogiban ó:l költségem’e postai

beszedni. A réitletek pontos befiietssó- 
nek elin„laOti»a eittén a mű teljes vételára ■ion­
nal •seóekossé vélik A rendelés viisse nem vonható. 
As elad részlet a szaUitóanól Sietendő utónvételképea.

A’év ti dlUa .*..M

rsfl________

Lekkel?:.

S Ö S B
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
Bl. KIR. OFERAHÁZ.

Péntek, 1901. február hó !2-ón.
Zárva.______________

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Péntek, 1901. február hó 22-én.

A B ö l c s ő .
Színm ű 3 felvonásban. Irta Brioux. Fordította: 

Gábor Ignáo.
Személyek:

M arsanne V ízvári Chantrel Mihályfl
Marsanue-né Rákosi Az orvos Somló
G inen Császár Apáca Dömjén
Laurence M árkus Louise Boros

U tána:
A m e d v e .

V ígjáték 1 felvonásban. Irta Csehov A. F o rd .: I. J  
S zem élyek:

Szmirnov Császár Lukács Gabányi
Pepovné Alszeghy

Kezdete 7Vs árékor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Péntek, 1901. február hó 22-én.
Miss Saharet vendégfellóptéveh

A p o stá s fin.
(T h e  m e s se n c e r  boy).

Operett 5 képben. Szövegét Í r tá k : Jam es T. Tanner 
és Alfréd M urray. Fordították ; Salgó É rné és Mórey 
(Merkl) Adolf. Zenéjét szerzették: Iván  Oaryll és 

Lionel Monoton.
S zem élyek :

Puncbestow n Erdőé Bang, postásfiu Sziklai 
Hooker pasa Mátrai Nóra Inkái G.
Cuíuios oey Giróth D aiar Dórv M.
Clive l ia ln o r  Palásthy Lady Punchos, Szikíainé 
Pott kapitány Kát hőnyi M i-trcss Baug Margó Z. 
Stoktisch tanár Szilágyi Rónt szobaleány Rózsa L 
T udor, bankár Vidor Lady W inifred Varga A 
Naylor Kardos Ceeíle Gower Gombaszögi
G ascoigne Iványi De F letvy  Füredi

Kezdete 7Vs órakcá

Somossy Blolató
(N  agvm r>ő-ot«»).

A lb rech t F eren c , igazgató,
PénítarnyHáe 7-kor. Kezórte 8-kor
F e b r u á r  h av i m á so d ik  fe ló b .n l uj rafiü .r  

s z e n z á c ió , s ik e r e .

A Z  5  L O R R I S O N S
am erikai nőt szé p sé g ek , e g é s z  uj én ek  és  tánccal. 

E r e d e t i! F en o m en á lis  l
M I S T F R  R I T S C H

kóborló  a  b iciklin.

L A  E T  D O  Jeane Freder
francia  d nettlsták . francia  énekesnő.

s J - d l e s  J L x i g e l o
élöszob or osoportjal é s  ér iá s  domborművel.

A z á tv á lto z ó  művész.
B o h ó z a t 1 fe lv o n á sb a n . Árm in Józse ftő l. 

U p y m i u t  a z  ö s s z e s  r a i l e r ö k .  
V asárnap , február bő 34-én , A é l a tán  fé l  4 -k o r : nagy  
g-yerm ekeloadás, m é rsék e lt h ely á ra k k a l, e g é sz  uj feno­

m enális m űsorral.

Csütörtök, február 2 8 -á n : nagy házibál.
B ő v eb b e t a  fa lragaszok .

Jegyek elővételben kaphatók Weizz A. nagytőzsdó- 
jébon, Károly-körut 26., tőzsdo Andrássy-ut 26. 6« 
38. sz. alatt úgym int a Somossy Mulató pénztáránál

Teljes értékéért veszek
gryémánt- v a g y  drágak ő-ék szert és szép igaz syönjryöket,
zAlogbun levő ékszert, esetleg kiváltom és megegyozés sze­
rint megvásárlóm, szigorú d iszkréció  mellett. Visszaélés a 

laikus közönséggel szemben tökéletesen kizárva.

L IT T M A K N  S Á N D O R ,
V., W agykorona-utca 3 3 . szám . 

Található reggel 8—10, délben 12—l/i3, este 6—8 között 

Közvetítők megfelelően dijaztatnak.

Nógrádi László

J e g y e k  a M. k i r .  O p e r a b á l ,  N e m t e t i  é l  
M a g y a r  S z í n h á z  e l ő a d á s á r a  k a p h a t ó k é s  
c l ö j e g y  e z h e t ő k  B á r d  F e r e n o  é s  T e e t v .  
z c n e o i ü k e r e s k r d é b e i b e n K o s u t h L a j o s  
u t c a  4. • z. é s  A n d r á s s y - u t  42. s z .  a ,  v a l a ­
m i n t  a N e w - f o r k  k á v é h á z b a n .  (T e le fo n )

v í g s z í n h á z .

Péntek, 1901. február hó 22-én.
I.. Komáromi M ariska asszony vendógfelléptével, 
jótó: onycélu előadás a  .Fővárosi Sr.egouygysrmek-

kert-Bgylet* ja v á ra :
A z „ A ra n y  K a k a s" .

Bohózat 1 f e l . .  Írták  B lum .nthH  O. és K adaibor, O. 
Magyarosította Fái J . Béla.

Szem élyek:
>zikra J u lit  Komáromi Klárika Kalmár P. 
Fürge Antal H egrdus Dr. Gyárfás Góth 
Uaohblmayer Scatnuiáry Müllor Tapolczai
E rssi V arsányi Flóris Gyöngyi
Liza Kos tagúi Troszka Gerlaki
Horváth Gál Kormos A. K azaliczk y

A darab első és második felvonása közt:
H a n g v ersen y .
Kezdete 7 Ve órakor.

F 0 1 IE S  C APR1CE,
T ü n e m é n y e n ! S z e n z á c ió n !

T r ió  A rc c IS a .
XI ó r a k o r :

„Gebröder Zifferblatt"
Bohózat Leitner H.-tCh — Szem élyek:

S X .  i z  z  R ^ nborg
Zifferblatt Róza ) _— Ferenoxvné
Zifferblatt Fanny ) 8 ® ‘ _____Schindlerné
Zwotechkenstiel Salome, bába é l

maaszirnő .  __.. .  — __  ... W eissné
Szabadvári ) — — — — — SteinhardtV Sro.t.ázi ) « ‘« e r l ,k ______________Onn»i
Bírósági végrehajtó —      Pfeiffer

.  becsüs _ — Pelerdi
Káli, c se léd ...___ __............  > - ____ Bayor
A tejes-ember _______ __ — — ... E''"’en
Egv tiakkeroe ......... ...  ... ... ... — Jn ..ász
k f t  bolt.szolga____ — ... — — — Jau lua

Történik Zifferblattéknál.
Előzőleg: 10 órakor

„ F o g a i - f o g é r  t . “
Eredeti m agyar bohózat.

Irta egy  fo g á sz . Rendező lto t t  S.
9 őrskor 9 órakor :

Unqekehrt heisstauch gefahren.
Bohójrd.

Gőz- és por- 
ceilán kád- 
fürdökfütött

tilt o d a ,
bidegrii Rnra, 
villamos-fiirdök.

E rzn éb et-störn t 51 .
A gözmoaóda gyorsan és pontosan teljesíti megbízásait.

cimü munkája megje­
lent

a Franklin-Társulat
kiadásában.

K a p h a t ó

K iadatnak g y ö n y ö r ű  ón n a g y értó k fl éksze­
rük és  értéktárgyak, g o b e lin e k , fe s tm é n y e k  és 
n éh án y  r é g is é g  egy  o s z tr á k  a r isz to k r a ta ­
h ö lg y  tu la jd on áb ól.

A z  á r v e r é s  B é c s b e n
IttOfl. feb r u á r  2 5 -é n , h étfőn , 63 a rákövetkező 
napokon a ce. kir. kertészeti társaság felső termében 
tariatik  meg.

Nyilvánosan megtekint kető 22-étőI (péntek) be­
záró ng 24-ig (vasárnap). Katalógusok és ogyéb fel­
világosítások alulírott két megbízottól kaphatók:

C. Worliczek C. J. Wawra
bltcá ékszerbecsüs müárus

Becs, I. Splegelgasse 14. Bécs, I. Dorotheergasse 14

kiadóhivatalában. 

Á r a  3 k o r o n a .

Várkonyi Dezső 
S zeg én y  leg é n y e k .  
A  r é g i  b e ty á r  ro m a n ­
t ik á b ó l  való néhány el­
beszélés ez, amelyet a 
régi újságírók gárdájának

ezen tehetséges tagja 
gyönyörű nam isitatianul 
m agvar nyelven annyi 
közvetlenséggel ir t meg, 
hogy igen élvezetes ol­
vasmányul szolgál. Ara 2 
korona, bérm entes kül­
déssel — a pénz előzetes 
beküldése esetén 2 kor. 
20 fillér. Kapható Köves 
Béla könyvkiadóhivatalá­
ban, Veszprémben.

L eg o lc só b b  so r s je g y e k  l

Budapesti bazilika-sorsjegyek,

NÉPSZÍNHÁZ.
Péntek, 1901. február hó 22-én.

A m o d e l l .
p vette 3 fflvouásban. Írták León V iktor és lleld  

la ,o s . Foruitotiák R u.tkai G ycigy és Makai Emil
Zenéjéi szerzett" Suppo Ferenc.

Szem élyek:
Colett B ird y  G. Nicolo Tollagi
Silvia K recaányi Clava Újvári
>ie la H arm at Madrini D Ili
Súrio N éinetn M arlinezza Erdélyi
Tantini Kenedich

Kezdete 7 érakor.

í I r á n y i .n e  r e r r t l l  5 ó r á ig  a  pom pán

3>e t ó i i l » e r t b e n .
I ln d a p cst, IV,

A lap ítva  le e ő . övben.

Rendkívüli meglepetést

URÁNIA SZÍNHÁZ
Péntek, 1901. február hó 22-én. 

Démtán t/ifi-kor jótékonycélu
M ű k e d v e l ő i  e l é a é é i .

Este:
A XIX. s z á z a d .

Előadás 3 felvonásban, egy előjátékkal. Irta 
P ckár Gyula.

Kezdete *Z>8 őrs kér.

. .  --------- nyújt, ha
távolban Tcvfl bartta-
inknak vnUmil ÁiŐczú- ,

tünket tne<«t 
űk. lh- felr.-.'le- 
a l »n< lei^'S fal- 
r k>'v > 1 * l.gter-

'  If ' m"'*7 '' ' !,h tn<Mon,>
t-M ,

'*' ■ * eecköaU »>
E e h o  I ? o n o B - r a f  t ú r s n s ő g r  

B u d a p esten . A ndrássy-ut 27.
■ Irnsvn a én sk m ttv ő ssr k  * s  m űvésznők hangját díj­

m en tesen  v ese zú k  fel. — N ik'v r.'k ...r; i.'funl. Euho-fono- 
rTafokból m cűszto  mom biAnekkal. ára 60  k o to n k  .Vön­
kiről knianbCrA E dison  k’.t- *1 koncert fonográfokat, ütő -bi 
ver. :Mlűeők *a k ivőe-k  •  An un*. B.-«át ének  ős zeuo le l 
v tte le in k k o l sen k i sem  v er s  anyeshet. A ngol, francia, 
o la sz  óa n ém et fe lv it e le k . . . . . . .

Kn-, »<réfiirknt n Nm v«Ws- As kfliofcUlAsRpvl Mlnlssterlom 
SS IsfeolÁknak bent rzCnre sJAnlf tt*.

kívánatra prospektust és heugcrjegyvékrl küldünk.
K clio F on o g rá f tá r sa sá é

B ud ap est, TX.. AndrÁssy-ut 27. uAm.Dreher
Antal

cs. is kk. wh,
Ás

kam arai u á llilt)

k ő b á n y a i  s e r f ő z d é j e
aján lja  a  legjobb 
minőségű, kizáró­

lag p asten ritá 't

(oredeti tö tós a serfőzdében), a lrg-olcsóbban m eg­
állapított Arakon és pontos wíál'itás mellet*.

a srk llltÁ s er ed eti *3 é t  SO ü v e g é t tsrtalm ftzó ládákban  
tartan üt b órm sntcs b á sa o c  sz á llítá ssa l.

íintt a tu jii^fa h p U  aíiflu n jjttt fc ftebrnhihkei.

palacksöreit

K ib o csá tá s i éve 1HAC.
Ü U ZAS M ÁRCIUS 1-én.

M inden so r s je g y e t  o k v e tle n ü l k is o r s o ln a k .
E gy  sorsjeg y  g y e i k é ts z e r  Is le h e t  n y ern i.

Az 1883. évi XXXI-ik törvénycikk szerint 40 havi részletes 
oladok: 5 drb eredeti sorsjegyet havi részlet K. 2.85 — 10 drb 
eredeti so’-sjeqyet havi részlet K 5.60. — 25 drb oredeti sorsjegyet 

havi részlet K. 13.50. — 50 drb eredeti sorsjegyet K. 26. 
J á té k jo g  az e lső  k é t  r é s z le t  befizetése  után . 

Péesküldem ényeket a  cím pontos megjelölése mellett posta- 
utalvánvnval kérek. A többi fizetések portómentes n postahc- 
fizrtési “appal történnek. S ála in  n y ert fő n y er e m é n y e k  
3 0 0 .0 0 0 ,  1 0 0 .0 0 0 , 5 0 .0 0 0 ,  1 0 .0 0 0 , 3 0 .0 0 0  é s

2 0 .0 0 0  k o r . Stb.

F U C H S  K .  v á l t ó h á z a
K crsR em étl-u tca  1.

OKvnökók ■ Inűentttt fö lv ő te ten sk .

1 * 4
Ctt,
0 9
3
c » -

£ 2 .
S ’

0 9

221. szám.

Árverési hirdetmény.
Az otoceíezS kir. erdűbivatal a krasznói, skaroi, ljcszko- 

váczi, brlogi és koszinyi erdflgondnoksAgi kerületekben össze­
sen 234.604 koronára becsült s mintegy 28.122 m’ luc és 
jcgenyefenyS épületi fát 13.190 m* bükk müfát és 88.989 m8 
bükk tűzifát tartalmazó fatömegot bocsát írásbeli versenytár­
gyalás utján eladás alá, még pedig 33 (harminchárom) kisobb- 
nagyobb részlotbon. .M inden e g y es  r é s z ié ir e  (vágásra) 
k ü lö n  k ü lö n  k e l l  a já n la to t  te n n i.

Az egyes vágások fatömegét és kikiáltási árát feltüntotő 
adatok, valamint a részletes árverési feltétetek az otocsáczi 
kir. erdOhivatalnál és a fentebb oKísorolt erdőgondnokságnál 
megtekinlhotök s az érdoklödüknok kívánatra meg is küldetnek.

A zárt írásbeli ajánlatok 10 (tíz) 0 o bánatpénzzel ellátva 
f .  é .  m á r c i u s  h ó  2 0 - á n ,  d .  e. 11 ó r á i g

az otocsáczi kir. erdOhivatalnál benyújtandók.
Budapesten, 1901. február hóban.

M. kir. földművelésügyi miniszter.

A  h é t  s z í n h á z i  m ű s o r a .

Nemzeti ezleház M. Kir. Operaház Vígszínház M fttM Il Mágyar Színház

ásom hat Francillon HnfTmann meséi. Orskay
brigadéros Jupiter és társa A postás fiú

d. u.
Vasárnap

este

A knméliáe 
hölgy

Tel cakói
nótárius

Észak csillaga.

A titkos rendőr
Ocskay brigá­
déról

Szökött katona

Jupiter és társa

Angot asszony 
leáuya

A postás fiú

Schenk Lipót dr.
A  u stc i v l .zonyokrRg-T. itho 
ro ll bsfolydn. A Uiroa bécs
Prrrtninl tsnAr s ■zülelonUÍ 
gyermekek nemének önkénye*

Irdl •üólrt
ben, mőhroskn ogjslenéaon 
forfobifUt lftHelt elü a t, 
tsjtőbsa. A» (llttdfcnn* érd 
könyv Ám 4 kor. Az Összeg 
zelea beküldése enetén 
mentve küldetik nteg. Mep-i 
(lelhető l.smpel Róbert (W 
suer F. és Mai) cs. és kir. 
vari kitnyvkereHkedésében

dspesk AudrÁssy-ut 21. ■

fel%c3%b3b.nl
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Minden sió egyscerí beiktatása 
noaparaille betűkből 4 fill. YaNta-

sak b  b e tá t b ő i  9  f il lé r .=3 APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre dijm entesen ad  fel- 
viligosiU st a kiadóhivatal: Jóssef- 

korut. }3. szám.

Levélned tudakoz ódáéra inzven adunk fel világogiWutt, csak a válaszra szflkséres bélveret kell mellfrelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivaUllal r^ d ig _ k ö iu ln i k»l..

A p r ó  M r d e fé H e K é t  . n a g y o b b
Központi lrodonkt in be erő- | gyógyszertárba kereste! íle egy

B r e n e r  nővéreik
dcbánytőzsdéje,

Törés-kórul 54. ssám alatt.
E nsrelipann M ér

gyors ajtónyomda,
IV. kar., Kálvin-tér 2. R tA

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése.

IV. , Qróf Csiráky-ié)e palota. 
(Kossuth Lajos-utca, Kígyó-tér,

Koronaherceg utca sarkán.)
J á B b r l k t r l t l

dohány tőzsdéje, 
erepesi-utSO. (Takarékp. épül.)
B ek  a te in  K e rn ét

hirdet-si iroda,
V. kar., Fürdő-utca 4 szám.

F ia c h e r  J .  D .
hirdetési Iroda,

IV., Zalbanu-ntca 7. iséa . 

G e lé b e r s r r  A.
hirdetési iroda, 

rv„ kér., Váci-utos •. Mán. 
B aassasteln  és Vogler

hirdetési Iroda.
V. kar., Dorottya-utoa 9. ázása. 
L e . p . H  £ , » ! «

hirdetési irodája,
VII., Brzsébet-kOrut 84.■ . . . .  r ■a . i r

hirdetési iroda,
VII. kér., Kifoly-kOrut 9. s*>

R e z e i  A b t á l
hirdetési Irodája 

Gizella-tér (Hass-polota).
f i c k n i r c i  J . z . e f

hirdetéei Iroda,
▼. kar., Marokcöi-otna é. 00.

T en ez e r  G yula

biikray Sam u
hirdetési irodája 

Bndspes;, Václ-kbrut SS.
K e r n h r r r  R o zá lia

dohánytőzsdéje,
VU1. kar., Muzeum-kOnil 18. sz.
I f J .  f f a c e l  Ö t t é

kóarTkereakedő,
M aisom-köm 2. az. (Nemzett 

fizumat bérhaza.)
i « ■  c  r  ■ t  i i  a . a .

u’« ág-árudája,
Pet6fl-tér 8. szám. 

R e h e n e z l I lon a  
dohán ytőxodéje. 

Andráasy-ut 48. száza. 
S z á n t é  M é r  

dohán ytfisadéja,
IV., Keeakamátl-utca 14. szász. 

I  •  .  r  .  .  j  I V. 
dohányos gyáros.

TOL kér., Kerepesi-ut l.eséaa. 
T é l é i  L a j s i  

kosyvksreskedéss,KL kar., Fő-utcs 2. szem ehA  
Z ip ser  éa K é n ig

isn-müksesskedése, 
Asdráösy-ut 4. szám alatk
B e n é a  J é z a e fa é ,

Andráaay-nt 69.
B l e e k n e r  J.

hirdetési Iroda,
IV. kar., BUtő-uiea 6. ssám.
De tata eh t t ik s á n é ,

Andráasy-dt Se. 
K e lt s e n  Te 14 Jakab, 

Király-utca 1. 
G e ld c r n b e r  M ér  

könyvkereeksdl 
Buda 11.. Fő utoa 7. etása. 

lflnden apró hirdetés, melyet lU re  te  A Ó rain fö la d n a k ,  
mar maanao m e f j i  le n tit  > 

Undapeeu Annádba*.

F Ű I .
Kedves sorát: csak csütörtökön
délután kaptam, tehát nem le­
hettem j ’izett helyeu. Kegyes­
kedjék ugyancsak 9 órára más 
napon rondsz-veust kltQzn 
nem feledvén a Jeleket. 0728

Hykllla.
Bseraélyescn szeretnék vála­
szolni, mert Ütni óbaltom ok 
votüenül. Ismerős sorit nagyor 
megörvendeztettek. Erősítéséi 
türolmotienul várom. Ezer köz­
erők .A Budapest 02.• H803

K olozsvár.
Drágám ' Betegséged nyugta­
lanít. Egyébként soraid jól es­
tek. Hűsegedben megbíznám, 
de szerelmed vakságában, tar­
tósságában, ha nem nArbetllnk 
egymás szemébe, — nem. Leg­
inkább kínoz a gondolat, hogy 
Bem ér érint tAged. Egyéb gon­
dolkozni valóra is nyújtasz tár­
gyat. Da azért írj Javeleket le 
azonban ne kényszerből, csakis 
ha szived diktálja. Szeretlek 
végbeteilenUl, kimondhatatla­
nul. 8806

D l l l l .
Ha tudatja velem teljes elmét, 
ngy találkozhatunk „Oeekav 
Brigádéra** valamelyik előodá- 
aán. Választ előbbi jeligével éa 
helyre kérek. 0726

E l ő k e l ő  é g  m i n ő s
urinön-k. Kiránt helyre levél 
ment diskrét Ocntrytól. 8»M

K E R E S L E T .
M agányon o r ,

elegáns berendezett bútorozott 
szobát, flrriőesoba használattal 
k< i s lehetőleg a Porotiya-utcs

aiatt a kiadóba kéretnek.

ügyes provisor, ki a magyar, 
német és román nyelvet töké­
letesen bírja. Szives ajánlatok 
Kurzor B.-hes Arad, Szabadság­
tér lntézendök.

H á zi nevelésb e ,
valamint gondos olláté.aba fo­
gói Ina gyakorlott fővárosi tan- 
férflu egy-két gyermeket. Cí 
a kiadóhivatalban. 8286

Szappanfőzde
Gyöngy ösön, Jó forgalmú, min­
den berendezéssel, előnyös 
feltételek mellett kiadó. Bőveb­
bet Lázár utódai, Gyöngyös

8696

Ek.v b ro a z w ü r es-
fujtató olcsón eladó. Bndapest 
Sándor-utca 30'B.

K orcsm a
16 éves 200 frt lakbérrel, 160 
írtért azonnal eladó. VIII., 
Hunyadi-utca 19. 0277

C sin os Utcai­
szoba, különbejárattal é s  

fürdőszoba haszn á la tta l, 
ig en  olosón  kiadó. Szent- 
MlTályl-utca 23. U . 26. 6738

EIAzgrondnoki
állást elfogad óvadék képes 
állam hivatalnok. Cim a kia- 
adóbn. 8273

N em es k a n á r i
mély, változatos, előkelő elő­
adás, szorgalmas éneklők, nap­
pal úgymint éjjel, dbja 8 márka. 
Nőnemű l l/» márka utánvéttel. 
Kicserélés 10 napon belül. Jót­
állás az élve megérkezésért éa 
éneklő tehetségért. Árjegyzék 
ingyon. XI. G orges. te n y é sz ­
tő, Thole,H arz,H üttenatraa  
s s  Br. 26.

P r iv á t  k u ta tó  
B udapest, V I.. V áol-k0rnt 
39. II. 16. Kényes megbízáso­
kat, megfigyeléseket, nyomo- 
sásokat elvállal. Található P-től 
2-lg. 0802

K ét e le g á n sa n
bútorozott utcai szoba, külön 
bejárattal és mellékhelyiségek­
kel március 1-re kiadó. Csoko- 
nal-utca 10. 1. em. 16. 3641

Z on gora-órát
ád nsmzetl-aenede növendéke
Cím a kiadóban. 0274

«iorl
alapvizsgára ’ agy szigorlatra 
előkészítek. Cím .Jogi vizsga*

kiadóhivatalba.

K e r é k p á r a k a t
pontosan és lelkiismeretesen 
[avlt, fényei és nlkelea Bari a 
Károly Budapeat, Főherceg fcb0ndí>r-u. UH 11. IJokarban  

ta r tá st e lv á lla l!

K e r c s k e ó e lm l
akadémiában jeleaeu érettségi­
zett bölcsész hallgató, elvál­
lalja olcsón kereskedelmi köny­
veknek berendezését. Tanít biz­
tos sikerrel könyvvitelt, ser. 
számtant és magyar valamint 
német levelezést. Díjazás csak 
siker esetén. Cim : Fényes Jó­
zsef VUI. Népsunház-u. 51. TI.: 
em. 1. 8336

H iz l-ta n ltó n a k ,
Instruktornak ajánlkozik e»j 
izraelita VII. osztályú közép­
iskolai m agár.tan u lelem ibe  
Járó gyerwsko*h«fz, szerény 
flzstés, esetleg ellátáe lebéd- 
koeztt ellen éten. Alaposan éa 
kitünően tanít ihébert i s i ; 
m a<áavlsH gákra sikerrel elő­
készít. — E lap kiadóhivatalába 
.Gyraéwrlott* jelige alatt cím­
zett levelezőlap-<ni megkeresé­
sekre azonnal házhoz Jóvök.

Z 4ssC
lakik Jóoseí-kórut 17. félemelet 
6. Található d. e. 9-től este á-lg.

• t v

K ltflnó u a M n S
ajáclkoztk htzakuos és házon 
kívül. mérsékelt díjazásért. 
£s«citklrál/i-utca 22., U. sm. 
26. sz.

m e r in s a B
bstorozott, 2 ablakos különbe- 
láratu utcai szoba, fürdőszoba 
bsssnálattal. február hó 16-re 
kiadó. Andráasy-ut 61. az. 11. 
em. 17. ajtó. 8600

í u l u i i o a j n i l i
vagy knlcsárnónek  ajánlko­
zik magános árhoz középkorú 
özvegy nő. Adorján Jánosné 
Bpeet, IX., LUlom-utca 60. I. 
16. ajtó.

K itűnő házikoAZt
kapható mérsékelt árban egy 
Budapestre most felköltözött 
intell. családnál. Moaeazu-kórqt 
41., második lépcső 1. sz. 8435

C«luo«au
bútorozott külön bejáratú hóna 
pos szoba gyermektelen csiád- 
nál, azonnal kiadó, Teréz-körút 
85. U. em. 82. 8483

In te llig e n s
hirat»Inolroő, 6 éri gyakorlat­
tal, mcirfelolő állást keres. Cím 
a kiadóban. 3486

K om p tolrla ta
szép iráttaal alkalmaiiót kap­
hat, g-yorslrászntban jártasok 
előnyben részesülnek. Kizáró­
lag Írásbeli ajánlatok lntózcn- 
dök Gál éa Tirnauer építési 
vállalkozókhoz, Vörösmarty-
utca 46. 8í>4«

S zesz  k e n t ln c en a t
legkisebb menuyiséftól, 1600 
hektoliterig veszünk. Ajánla­
tok K unatádter hírlapíród a, 
Teme.-trár. 8804

K e r esk e d e lm it
végzett fiatal leány, gyors éa 
gépírásban is jártas, szerény 
bltétalek mellett foglalkozást 
k jres, esetleg 1—2 hét próba­
időre Ingyen megy. Nagy Ilona, 
l’oterdy-utca 86. u. 21.

E le g á n s  m egje len ésű
fiatat özvegy , kitűnő modorú, 
feltétlen t<aztrsségU, állást ko­
ré amint i>én»tarnokn6, fellró- 
nö. elárusitónó, házvezetőnő. 
Esetleg v idéken  is  vállal ál­
lást. Cím : Gyöngytyuk-utca 10. 
III. em. 02. ajtó. 8681

F e h é r v a r r é n i.
Kitűnő fehérvarráné munkát 
keres mérsékelt díjazásért. VI- 
dékről jött és kevés ismeretsége 
van. Lujza-a. 14., O. 14. 8400

2 0 0  Irtot
keres rövid időre szigorló or­
vos, szigorlataitok letevéséhez. 
Ajánlatok .Szigorló 80* alatt a 
kiadóba kéretnek. 0297

M agányos.
42 éves ur, beagél angol, fran­
cia, olasz, német és magvarul. 
S'agyohb szállodákban mint por­
tás vagy Idegenvetető, kisérő. 
társalgó vagy ehhez hasonló 
bármiféle alkalmazást keres 
.Bon Eapérence* clm«n a ki­
adóba kér.

N ö v e lt é s  Agyén 
réplrono, aki’ a keteakedeUni 
izaktanfolyamot is végezte, fog­
lalkozást keres üzleti, vagy
gyári irodában, esetleg kös- 
jegyzőnél vagy ügyvédnél. Sze­
rény igények, kitűnő munka. 
Cím : Kecskeméti-utca 4. I. em. 
12. ajtó. V id ék é*  u szívesen 
vállal állást, 8479

In tr lU c ea s  M lc y ,
4—600 korona óvadékkal, péns- 
tárr.okTiől állást keres. Szives 
megkeresések .M egblzkató  

8470" jeligével e lap k adóhi­
vatalába kéretnek. 84*8

T esz ek
operetteket, teljes operakive- 
n*tt>ka^srf'veggel, vagy saóveg 
nélkül a legjobb ár non. Egyes 
könyveket és egész könyvtára­
kat veszek jó áron. Mádor Kál­
mán könyv és zenemOksreske- 
dés fiókja Budapest, Erzsébet- 
körut 20.

KÍNÁLAT.
In te lllc e a z

kereskedösegéd, ki a helybéli 
viszonyokat jól Ismert *s nagv 
Ismeretséggel bit, pnvátvevők- 
nél jól bevezetve van, ajánlko­
zik esetleg Ügynöknek is. Szí­
vós ajánlatok e lap kiadóhiva­
talába .Szorgalmas* cim alatt 
kéretnek.

Z oagera-
oktatást adok kezdőknek ló  
krajcárért óránként Vátd-körut 
1, 11. emelet 10. 8620

G azdasnzonynalí
ajánlkozik egy csinoe, fiatal nő, 
ki a házurtás minden ágában 
jártas. Cím a kiadóhivatalban.

0242

V asrárzo iaM k at,
vasszerkezetfket, vaskloszko- 
kat. vasajtókat és drótháló-kerí­
téseket mint specialitásokat ké­
szít: B erta  K ároly B uda­
p est V U I., F ő h erc eg  gán  
dor-nt«a 3 0  B. Rajzok és 
költségvetések Ingyen 1

ftzéplráin i
hivatalnok ajánlkozik esteli 
órákra Írásbeli munkára, *•••- 
lég házonklvül elvállal bár­
milyen Írásbeli munkát tzerény 
lijazás mellett. Cím a kiadóhi­
vatalban. 8646

K o r r ep etito r
ajáulkosik sserény feltételekkel 
ryenge tanulók mellé. D. n. 
1—7 közti időben tetszés sze­
rint. B. M. ovode-u. 28. U. 25.r>44

V ilágos  p in ce-
helyiség, műhelynek nagyon 
alkalmáé, azonnal kiadd. VI. 
Lessewffy utoa iz .  8686

K ét fiatal h iva ta ln ok
Intelligens családnál teljes el- 
.........kaphat. “

Marokkai-ulca. Telefon:

látást kaphat. Cím Bobvrars 
J ó z s e f  hirdetési irodájában.

: 87-40. 
71920

Myematett a

la te lU z e n a  Izr.
családnál ogy elegánsan bnto- 
rosott kulónt ejáratú utcai 
szoba fürdőszoba használattal 
kiadd, esetleg teljes ellátással. 
Ugyanott egy csinosan búto­
rozott, külön bejáram udvart 
szoba színién kiadó. EnsAbet- 
kőrnt 21 111, 2tJ. 8614

A a<ol éa fra n c ia
társalgási órákat As leckéket ad 
fiatal angol hölgy, mérsékelt 
dlj«z6**’T- Ssives megkeresést 
.Boát method* jeligével o lap­
hoz kér- 3484

^ * « o -  irrtaüm éa ayaméai yéUalat réaaréayUrauM Urfarfértpéni Radapaat, ix'. OUHmt tó ‘

tftin o sa n
bútorozott kíllönbejáratu, két- 
sbl.ikos utcai szoba kiadó. Nép- 
szinház-u. 24. U. 23.

M ignon-zon gora,
fekete, kereszthuros, alig hasz­
nált, olcsón elődé. Vas-utca 
16'B., I., 12. (a lépcsőnél.) 3

K itűnő sz e r k e ze tű , 
va lód i angol blolkU, oiosói 
eladd. Bandor-utoa 3O/B. 
Gépm űhelyben.

S zép en  bú torozott 
hónapos szoba, a g y  or ré ­
szére  azonnal kiadó. IV., 
Muzoum-körut 10. III. em. 24.

3óU

M egjelen tek  
Zöldi K arolnak a honvéd fő­
hadnagyból lett prímásnak két

eredeti, gyönyörű  nótája
Sternberg Ármin és testvére os. 
és kir. udv. bangszergyár ki­
adásában. Ára 1 korona j 1 ko­
rona 16 fillér beküldése elle­
nében bérmentve küldik a kia­
dók. 1

Z ongora,
rövid, kereszthuros. kevéssé 
használt, sürgősen eladó. 

VII. Keropeei-tit 64. I. emelet, 
ajtó 11. Megtekinthető délelőtt 
11—12 óráig, délután 2—6 óráig,

A k i  hegedűt,
olmbalmot, harmonikát, mecha­
nikai hangszereket, vagy zon­
gorát akar venni, kérjen ár­
jegyzékei 6ternberg Ármin és 
testvére ce. és kir. udv. hang-

Í szer gyárosok tói Kerepesl-ut 36. 
mely cég minden rikkéfíl külön 
Illusztrált árjogyzéket küld tel­
jesen díjtalanul. 4

C serfa  don gák
190 cm tr. b osszú , ju tányos  
áron eladók. Bővebb felvilá­
gosításokat ad Braun Ede 
Búd n. p. D raaez, Arad m.

Z ongora
fekete, kereszthuros. kevéssé 
használt,díszes kiállítású 260 
írtért eladó. Fodor, Dohány-ot- 
ca 90. sz. LU. em. ajtó 12. Meg­
tekinthető csak reggel 8— 9-ig.

2

HsaxaOIt
f lr f lr n b á k a t  leg­
magasabb árban  
ve»s W eiaz L ip á t, 
IV . .  K r ts tá f - té r  S. 
K ív á n a tra  a  re r á  
a helyszínén  meg­
je le n ik .

SALAM ON Ö D Ö N :
V Ö R Ö S

FXK C TJC
íMontecarlöl tanulmányok)

című könyvének U-lk ki­
adása még kapható.

(As első kiadás néhány nap 
alatt fogyott el.)
sndelhetőaB 
>16 kladóhivi 

Ara 9 kérőnk

A magy. kir. AllamT&s* 
utak badapest-lobbparti 

üzletrrsstőiége.
AnyagBiállltási pályázati hir­

detmény.
A m. kir. állam vasutak 

budapest-jobbparti üzlot- 
veietfiíéire 1001. érben 
felmerüld szükségletének 
fedezésére 886? m dara­
buli kavics azállit'sra  
ezennel nyilvános pályá­
zatot hirdet.

A részletes kimutatás, 
m elr egyBzertmind aján­
lati mintául ia használan­

dó, az tizletrezetdség 
anrag-bcszerttoi osztályá­
nál (F d.) Budapest, Külső 
Kerepoai-al 2-ik házcso­
portjában kapható.

Ugyanezen kim utatás­
ban fel vannak sorolva az 
egvébb pályázati-óa szál­
lítási feltételek. Az aján­
lat 1 koronás bélyeggel 
ellátva, bepecsételve, a a 
borítékon .A jánlat a 806/ 
Óul. számhoz* felirattal

n egjelölve, legkésőbb 
1901. évi m árcius 6-án, 
déli 12 óráig, nevezett 
üzotvezelöaég anyagbe­
szerzési osztályához be­
terjesztendő.

Budapo*-ten, 1001. évi 
február hó.

Aa üzletvezetőség. 
fU tánnyom at nem dijazt.j

Dl Petőfi.
Az első szabad k ép es Pe*6fl- 

kiadás. T e ler d y , Túli és 
IffoogrAdy festőművészek 62 
rajzával. Minden rajz egy egész 
oldalt foglal el e három színben 
van művészi módon reprodukál­
va. A kót kötetet dr. R áfié  
Antal rendezte sajtó alá és látta 
él Jegyzetekkel. A szöveg töké­
letes pontosságú. Dr. F e r e n c it  
Zoltán, a legteljesebb és leg­
jobb Petöfl-monogrsfla szersöje, 
értékes, magvas életrajzot irt 
az első kötet elé. A könyv 
papírja famentes, finom papír, 
a nyomás mintaszerű, ldtüuöon 
olvasható. A művészi kötés, a 
mleyot Petőfi dorobormlvti arc­
képe diszit, párját ritkítja. A 
két kötet ára 10 kor. Kiadja 
W odtaner F . éa  F ia l (Lampe 
Róbert) cs. és kir. udv. könyv- 
kereskedése Budapesten, An­
drássy-ut 21. Kapható minden 

könyvkereskedésben.

Magy. kir. áVamvaautak.
Üzletv. Szeged.
P á ly á z a ti h ird e t­

m ény.
A m. kir. államvasutak 

kezelése alatt álló Toron­
táli helyiérdekű vasutak 
Szécsány állomásán meg­
üresedő pályaudvari ven­
déglő bérlétére ezennel 
nyilvános pályázat birdot- 
tetik. A bérlet 1001. má­
jus hó 1-ével veszi kez­
detét és tart ezen időpont­
tól számított három éven 
át, vagyis 1904. évi ápri 
ha hó 30-ig.

Bérlőnek következő he­
lyiségek bocsáttatnak ren­
delkezésére : u. m. az 
emeleten 2 szoba, 1 kony­
ha. továbbá 1 pince, 1 
padlás.

Az üzem céljaira éten- 
sedtetik  az I /l l . és Ill-ad  
osztályú étterein.

Az egykoronás bélyeg­
gel és .A jánlat a m. kir. 

á lám vasutak fentkiirt 
Szécsány állomása pálya­
udvarán levő v ondéjő  
üzletére1* felirattal ellá­
tott, lepecsételt borítékba 
sárt, nem külömben kellő 
okmányokkal felszerelt 
ajánlatok 1001. évi feb­
ru ár hó 26-án, déli 12 
óráig az alulirt üsletvese- 
ség általános osztálya fő­
nökénél (üzletvezetőségi 
palota I. emelet 21. sz. 
ajtó) vagy személyeset! 
vagy kir. posta utján be­
nyújtandók.

Bánatpénz fejében a 
bérletre .00, azaz kettó- 
szaz korona készpénzben 
vagy állami letétekre al­
kalmas értékpapírokban a 
szegedi üzletvezetőség 

gyűjtő pénztáránál 1001. 
február hé 26-én déli 12 
óráig vagy személyesen 
leteendő, vagy kir. posta 
utján beküldendő.

Az értékpapírok a  bu­
dapesti vagy béeai tőzsdén 
legutóbb jeiaett, 14 nap­
nál nem régibb, a névér­
téket meg nem haladó

napiárfolyam nak 00°6 
szerinti értékben szé-cit- 
tatnak. Készpénzben le­
te lt összeg után kam at 
nem fizettetik. Az aján­
latban a  letétel megtör­
ténte megemlítendő ugyan, 
do a  letétről nyert elis­
mervény nem csatolandó.

A vendéxlŐ bérletére 
vonatkozó feltételek a ne­
vezett üzletvezetőség for­
galmi- és kereskedelmi- 
osztályában (1. em. 12. sz.) 
s  hivatalos órák tartam a 
alatt megtekinthetők, miért 
is az sjánlattevőkről fel- 
tétcleztedk, hogy a felté- 
to eket ismerik 8 azokat 
m agukra nézve egész ter­
jedelmükben kötelezőknek 
elfogadják.

A fentebbi feltételektől 
eltérő, vagy a kitűzött 
határidőn túl beérkezett 
ajánlatok, továbbá olvan 
ajániátok, melyek távira­
tilag tétetnek • végfii 
olyanok, melyekre nézve 
az előirt bánatpénz le nem 
tétetett, figyelembe vétetni 
nem lógnak,

Az ajánlatok között a 
választás szabadon a bér­
összegre való tekintet nél­
kül történik.

Szeged, 1001. január 
hóban.

Az üzletvezetőéig. 
(Utánnvomat nem dijait.)

Magy. kir. államvasutak.
H ird e tm é n y .

(Podryász házhoz szélli- 
tási Divatai a in. k ir. ál­
lamvasutak budapesti pá­

lyaudvarain.)
A m. kir. áUámvasntak 

igazgatósága a Budapest 
keleti és Budapest nyu- 
goti pályaudvarok érke­
zési oids'a n a közönség 

kényelmére .Podgyász 
háatios ezallitéai hivatalt* 
rendezett be.

A az állítási hivatal Át­
vételi e iamervények k i­
szolgáltatása mellett —- 
szabványos árakért *— el­
vállalja a kézi és feladott 
podgyíazok házhoz szál­

lítását, valamint egyik 
pályaudvarról a másik 
pál vaud varra való Atazál 
litáaát

A podgyász kézbesítés 
; I —l l f t k  kerületbe na­

ponta kétszer, a  többi ke­
rületekbe a reggeli vona­
loktól délelőtt, a délelőtti 
vonatoktól dél, a déli vo­
natoktól délután, a  dél­
utáni vonatoktól as est 
folyamán a as esti véná­
toktól a  sürgősebbek esti 
10 óráig, s  többiek m ás­
nap délelőtt >/t9 éráig 
eszközöltetik.

A kézbesítési-dijak 
m indjárt az átadás alkal­
mával, vagy pedig a ház 
hoz szállításkor fizethetők 

Budapeat, 1901. febr. hó. 
Az igazgatóéig

IVincm e m b e r

K H I N A I
•••m énjrtk  Irta t aam  
4 rd .k ltt in .k  I X ,*a<  
K hlakt •  annak népét 
la m a ta tó  jyőuyörü  

k é n y . jalant m a , a 
napokban O h a ln a k y  
Janótól
Sárkányok országa 
olm a la tt *00 aradatl 
képpaL

K apható KSaaa Béla 
kónyTkiadihiaaU léban 

Voazprémban. — FUiaa 
10, diaakóléaben 13 kor-ért 
n ténrét a a ry  aa daaaec 
bekuldésa allenéban.

Most jelent meg!

j\tlanti = :  
története^

(Tizennégy elbeszélés) 
Irt*:

VIRTER FERENC.
Á ra t 2 korona. 

Kapható a .B u d a p esti Napló*
kiadóhivatalában. Két korosa 
és 40 fillér beküldése után por- 

tomentoeeu elküldjük.

Virágnyelv.
Minden Ismert virág jelentésé-

Ea megvan írva ebben a könyv.
en, melyet etsrkeezMje a leg­

jobb keleti forrásokból állított 
Ára s«ine» kötésben 80

Róbert (Woélsaer F. és Ft'ab 
cs. és kir. udvari könyvkeres­
kedésében, Andrása?-ut 81. a.

K evés gondí 
!Kevés 

aggodalom!
nyugtalanítja az embert,
ha a

Budapesti Naplóra
előfizet, mert

nagy megnyugvást
szerez az a tudat, hogy

2000 koronára
ven biztosítva baleset el­
len m indaddig, mig elő­
fizetése érvényben van.

A Budapesti Napló min­
den előfizetőjét

ingyen biztosítja

baleset ellen
halál esetén  20 0 0  

koron a erejé ig , 
rok k a n tsá g  esetén  
20 0 0  k o r. erejéig . 
A b iz to s ítá s  egész 
költségét a B u d a ­
p e s ti  X apló  k ia d ó -  

h iva ta la  fed ezi.
M in d en k i a n n y i  

id ő re  van  inggen  
b iz to s itv a ,a m e n n y i  
id ő re  előfizet. A biz­
to s ítá s t a  m an n -  
h eitn i b iz to s ító tá r ­
sa sá g  m a g y a ro r ­
szá g i vezérkepvise- 
lősége végzi. M in ­
den  előfizető, rég i  
és a j  e g ya rá n t, egy  
m in t a  kővetkező  
Jogérvényes b izto­

s í tá s i  k ö tvén yt 
kap:
Maaakelal hlrto.ltó-táraa- 

aég kannheimban. 
Maayararazégi «uérkép«lae- 
liatg  Bodaptslrn, VI., Kta-

aitier-utca 10. 
A laptőke: Nyolc millió 
márka. E rta  befixatve: 
Két millió m árka. Tar­
ta lék a lap . Két m ilió  
márka. A réaavóoyreek 
váltóiban a még bo nem 
S ietett róaiTényióke fejé. 

ben.

Balesetbiztosítási
kötvény.

A Maanhelstl blztealtó-tár-
szság biztosit jelen köt­
vény által, a túloldali ál­
talános feltételek m ellett, 
1 e .. « • « • • • • . . .  - — QfQ̂ nek
(lakóhely)--------------- ------
(a név sa átkesüleg be­
írandó) mint a Budapesti 
Napló előfizetőjének az ei- 
nalalozás esetére . Kétezer 
k e r t i t  összeget, a munka- 
képességnek életfogytig­
lani elvesztése (teljes rok­
kantság) eaetéra . Kétezer 
kerene összeget, vagy s 
baleset m érvének megfe­
lelő összeget A bistositás 
csak a rra  az időre érvé­
nyes, melyre az előfizetési 
díj leflzettetett — A biz­
tosítás kezdődik az elő­
fizetési dij postára adását, 
vagy kifizetését követő 
déli 12 órakor és végződik 

aa elő fisat és leiárt* 
után való napon aéli 12 
órakor.
MsaalietaBlblrteattótirsaiM
magyarországi vezórkép- 

viselőség Budapesten.
F é n y e s ,  igazgató.

EUflastéal érák: a g - y  
é rre  23 korona (lé Irtl. 
féléTTe lé  korona (7 írt), 
negyedévre 7 korona (3 frt 
50 kr. I, egy hónapra i  kor. 
40 óllór (1 tr t 1° to ->- 

Aa alSttaetéat öaaaagek a
„Bndapestl Napló1*

Utééklvatalébalóiatf.iténit
l(. kéio.sdík.


